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ער אונ (,; 


אר! וי 

נפַארְשָׁפִּיעל) 

נאַ געֶרטיֵל, אִין היַנטעָרגרוּנד אַ זוּמֹעָר װאָהנונג , דן לבנה 

בּעָפרײִט זיִךְ פון אוּנטעֶר אַ וװאָלקעָן, אַ בּלאַסעֶר זיִלבּעֲרנעָר 
שײַן לעֶגט זיךְ אִיבֹּעָר דֹעֶר מצעֶנעָו 


עֶר. די בּלוּמֿעֶן האָבּעָן דיַך דעֶרשפּיָהט, אוּג גריַסעָן דיִך 


מיִט װאָהלגעָרוּך+.. 
זי, (אִיראָנוֵשׁ) אֶהיי. 


עָר. אוּנ די לבנה... זי שׁװיִמט אַרױם פוּן אוּנטעָר 


לײַכטעָן װאָלקעֶן --- זי שװויִמט ‏ ריר אַקְעֶגעֶן... 

זי. די לבנה אִיו אַנאַר, האָט נאָך הײַנץ געָזאָגט.., 

עֶר. אוּנ יעֶדעֶר נאַר האָט דאָך זײַן שכל, אוּג װײַסט, 
װאָס שעֶן אוּנ גוּם אִיז. װ! אִיהרעָ שמראַהלעֶן ציִטעָרן אִיבּעָר 
דײַן צאַרט געֶזיִבט, שמײַכלעֶן אַרוּם רײַנץ פּײַנץ ליפּעָן... 

זי. בּיזט דיַכטעֶר געֶװאָרעֶן ! 


עֶר. דאָס וועָם יעֶרעֶרעֶר בּײַ דיַר וועָרעָן. אוּנ עֶס אִיז 


קײַן דיכטונג --- אִיךְ האָבּ דיך ליַעבּ... 
זי יט אַ האַנד?בּעָוועֶנוּנג צוּם הוֹי געָה, זאָג דֹעֶר מאַמען 


מײַנעֶר { זי וועָם זיִך פרעָהעֶן דעֶרמיִט. גאַנצעָ נעֶכט שלאָפּט ז' 
ניִשט { אִיך װאַקס אִיהר אִין גראָהעָן צאָפּ אַרײַן... שטעָהסט. 


נאָך} : 
עֶר . אִיךְ האָבּ מיך אָן אַ מעשׂה'לעָ דעָרמאַהנט! 














וי. אוֹיבּ עָם נעָהעָר צוּ דֹעֶר זאַךְ, עָרצעָהל... 

עֶר. עֶס אִיז אִין גן עדן געֲוועֶן--- 

זי. אֵיין אַלטץ געַשִׁיִכטץַ--- 

עַר. ,אוּנ בּלײַבּט אִימעֶר נײַ", זאָגט הײַנעָ... אוּנ עָם 
אִיז נעַוועָן נאָך אַיידעָר מעָן האָט ‏ אדם וחוה --די עֶרֹשׁטעָ 
מעָנשליַכעָ פּאָר --- פוּן גן-עדן פּעָרטריבּעֶן אוּנ די כּרוּבים מיָט רי 
שאַרפעָ שוועָרדעֶן בּײַים טויעַר געֶשטעָלט.. 

זי. זײַ האָבּעֶן פון אַפּעֶל נישט געֲנעֶסעֶן אוּנ ניִשט געָוואוּסט 
װאָס גוּט אוּנ שלעָכט אִיז} 

פָרי עי 

זיַ. אוּנ נאָךְ ניִשט פעֶרטריבּעֶן 

עָב (שמײַנלעָנדוט) עֶס נעָהט עָבּעָן דעֶר פּראָצעָם---אוּג 
אָדם, ניִשט װיַסעַנדיַג פון קײַן בּײַז, שפּאַציַערט רוּהיג אַרוּם 
אִין די אַלעָעֶן פון גן עדן אוּג דעֶרזעָהט אַ שעָנעָם אַפּעָל אוֹיף 
אַ בּוים --- 

זיַ. װײַטעָר אֵיין אַפֹּעָל 

עֶר. אוּנ אױף אַ שײַנעָר, אַפעֶרגליִסטוּנג פאַר די 
אוֹינעְן, װי די בּיבּעֶל װאָלט געָאָגט; צאַרם געֲרײַטעָלט, 
װי דעָר פֿריִשעַר מאָרגעָן. .. 

זי. געָפעֶלט עֶר אִיהֹם} 

עֶר. געֲװיִס. עֶר בּעֲקִימט אַ פול מול מיט װאַסעֶר אוּנ 
עָפּיִם אַ מין צויִקעָן אִין דעָר געֲנעָנר פון האַרץ--- 
= = זי. האָט ער'ן אָבּנעֶריִעָן? 

יעָר. אִין גן ערן רײַסט מעֶן ניִשט. עֶר האָט געֶבּעֶטעָן! 
עֶר האָט זיך אָבּנעֶשטעָלט בּײַם בּוים, פײַן געָגריִסט אוּנ 
געָבּעֶטעֶן בּוים, נוּטעָר בּוֹים, שעָנק מיָר רײַן אַפּעָל, אִיך װיָל 


2 


זי. אוּנ דער בּוים האָט---אָבּג עָזאָגט. 


עֶר. נײַן. עֶר האָט נור אַבּעֶדיִנג געֶשטעָלט: אֶרם, 
מעָר אָדם, האָט געֲעֶנטפעֶרט דער בּוֹים, דוֹ קעָנסט רֹעָם 


+ 























יאר יי יל ארי 
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: זי,. צו הוֹיךְ אונ צוּ ראַש אִיז דעֶר פוֹיגעְ נֶל געֶפלוֹיגעֶן געןך, עָר 
אַפַּעָל האָכּעָן, נור מיִט מיר צוּזאַמעָן. דוּ קענסט אֵיהם עֶסעַן, : 





== 


אָ יִם דעֶר פײַל דעֶרגרײַכעֶן... 
נוּר מיךף אוך צװואַמעָן, מיך אִין גאַנצעָן... דֹעָם אַפּעָל, ה + : ,4 עֶר אִיהם עלא געֶשטעֶלט + 
. + וו = 

בּלעֶטעֶר, אי צװײַגעֶן, דעֶם שטאַם : זאָגאַר (ג װאָרצלעֶן ג י 4 יי : 2 יי בע טען: ש זי ינע י / א 

א י ֹ 5 זי. נײַן, עֶר האָט געֶבּעֶטעֶן : פוֹיגעָל, פוֹינעָל, אִיך בּרוֹיך 
וּנֹטעֶר דעֶר עֶרד אוּנ מיִםן שטוֹיב אי אָרצלען! יי נײַן, עֶר האָ 6 
ר א רה = : שטעַל דיך אָכּ אוּג אִיךָ ועל דיה שיעסעו. דיו: ץ 
זי. חאַדחאַדחאַ! דײַן פּעֲדֹעֶר.. . שטעָל ריִך אָבּ אוּג אִיךְ וװועֶל ריִך שיֶעסעֶן . דײַן : 


: רפּעֶר װעָל אִיך ניִשט בּעָנוּצע מר הײַן פערעֶר, דײן 
עֶר. אָדם האָט אוֹיף געָלאַכט. דעָר בּױם דאָך האָט קערפּעֶר װעָל אִיךְ וִ עֶן, 
ו א שטראַהלעַנדיג גלאַנציָגעָ פעָרעָר --- ש 
עָם עֶרנסט געָמײַנט. עניִשט מיט אַמאָל.-- האָט עֶר אֵיהם 


ערו יט ד--- : 
זיַ. עֶר האָט נישט געֶעֶנריִגְט; דֹעָר פּוֹינעָל אִיו 
(געָהט ראַש אָבּ) 


פעָרטײַטשט. בִּיִסט דוּ מחויב מיך אוֹיפְצוּעֶסעֶן, נוּר מיט רעָר 
צײַט, רוּרכף'ן גאַנצעָן לעֶכּעֶן. מיך עַסעֶן מווט רוּ יעֶדעָן טאָג, 
אוֹי 


יעָדעָ שמוּנדץָ, יעֶרעַ מיִנוּט, יעֶרְעָ סעקוּנרעָ ---אָהן אויפהעָר --- 
7 : 5 = 4 1 3 ט ו 





אַוװעֶק 
זי. אונ ער? עָר. דאָס אִיו ראָס פּראָבּלעָםייי װ 
יט ירב :. 

עֶר. עֶר האָט שוֹין געָוואוּסט, װאָס גוּם. אוג װאָס 
שׁלעָכט אִין! 





ופּויוע) 


זי. אִיך האָב מיִך אוֹיךְ דעָרמאַהנט אָן אַ מעשׂה'לעָ... 
עָר. אוב עָם נְעָהעָר צוּ. דעֶר זאַך. - עֶרצעָהל.:. 
זי. ניִשם אִין אַ עדן אִיז עֶס געָוועָזעָן. טור אוֹיף אַיין 





עֶהנליַכעֶן פּלאַץ אִין. אור-װאַלד ! אוּנ ניִשט מיִט אֶרם הראשון | 
אִיז עֶם געֶשֹׁעָהן, נוּר טיט אֵיין עֶהנליִכעָן צוּ אָרם הרְאֵשון --- ' : 0 
יט אַ ויִלדעֶן מעֶנש. מאַטואַירם אִיו עֶר געֲוען, אויפן האַלן ו 


צײָהן פון פַעֶרשיֶערעֶנעָ חיוֹת אָנשטאָט פּעֲרל, אוּנ אויפץ 
קאָפּ --- אַ קרוין פון פעֶרשיֶערעֶנעָ פעֶרעֶרן:.. אִין דעֶר האַנר | 
האָט עֶר אַפאַלעֶנ נבּויגעָן געֶטראָגעֶן . אַיינמאָל הוֹיכּט עֶר ' 
די אויגעָן אוֹף אוּנ דַעֲרועָהט, אַ פוֹיג 0 רעֶרעָלט אִיבּעֶר זײַן 
קאָפּ. אַפוֹיגעָל, אַפּרעָמדעֶר מיִט אַגאָלדע עֶנְעֶר פּעָדעֶר --- אַ פעָר: 
גליסטונג צוּ די אוֹיגעָן, אַ גאָלרעָנעֶר מאָרנענ שטראַהל. -. אוּנ ' 0 
ד; פּעֲדעֶר אִיו אִיהם געֲפעֶלעָן,. עֶר האָט זי צוּ ‏ זײַן פּעָרעֶר: ' 0 
קרוֹין געֲבּרוֹיכט . 

עָר. האָט עָר'ם געָשאָסעֶן 
































שְׁוֶועסְטֶער 


אַ דָרֵאמֵא אִין אֵיין אַהֶט. 


























שְׁוֶעסְטֶער. . 
אַדְרֵאמֵא. אִין אֵיין אַקְמ.. 





פַּעאנעיןן, 

מירל, אֵיין אלמנה מיט קיִנדעֶר נאָך 
פעָרעֶלטעֶרט. : 

לאה אוּן 

נחמה--- מירלים - צװײַ שוועֶסטעֶר, ‏ דיַענסט-מײַרליך } 
לאה אִיז עֶמװאָס עֶלטעֶר פאַר נחמהץ. 

אברהטיל , מירלם זהן, אַ חדר-יונגעָל. 

זרח, אַפּועל בּײַן אַ שוּסטעֶר. 

משה'ל, אַפעָלשעָר-יונג, 

אַ קוֹל פון אַ בּעל-הבית'טע דורף אַ פִעֶנסטעֶר, 


4 
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דִי סְצֶענֶע שְׁמֶעלְט פָאר-- 


אֵיין אָבּנַעַלעֶגעֶן - װוַנקעָל פוּן אַ שׁטעֶרטישעֶן קוועָר, ‏ 
וו!=זאַפו! דעָם סוּפלעָר -- אַ קלאָמבּ, פאַרין קלאָמבּ אַ שמאָל 
וועָגעָל אִין דעָר בּריָיִם, ‏ טיט שְׁמעֲלערעָ זײַטעָן-וועָנליִך 
טיַעפעָר אִין סקוועֶר אַרײַן . היִנטעָרץ קלאָמבּ-- אַ בּאַנק. 


: 7 נישׁט װײַט פוּן אִיהר, רעָכטס - אַ בּרענעֲנדיְגעָר נאַפטע 
וְ לאַמטעָרעָן. לינקם פוּן סוּפלעֶר צוָהט זיךְ אַרוֹיף אַ שׁוּרת 
ו היַיזליִך , װאָס גרעָנוצעֶן מיִט'ן סקוועָר. 


עָם אִיו אַ קיִהלעָר הערבּסט-אָכעֲנד . די הײַליף 
ליִנקם זעֲנעָן פּעֶרשׁיַערעֶן בּעַלײַבט, דֹאָם נאָהנסטע אִין 
עֶק--העֲלעֶר. דֹעָר גאַנצעֶר פקװעָר-וװַנקעָל לונט אִין 




















8 שוועָם ט עָר 


האַלבּעָן-שאָטעָן, אַרוּם לאַמטעָרן -- אַ ליִכטיַגעָר ראָד, אָן 

היִמעָל ועָהט מעָן, אַן טיַעפעָר אִיו דעָר סקוועָר בּעֲסעָר 

2 צְּעֲלַוַכּט ; פוּז. אוּנטעָר'ץ קלאָמבּ, ואנ דֹעָר סקוועָר אִין 
יא העֲלעָך בּעַלײַכט, העֲרעָן זיִך שטיַמעָן פוּן וַיִצעֶנדיִגעָ אוּן 





{ ן = ְפּאַצוֶערְעֲנדְיַיעַ. מעֲנעֶר און פְרֹיעֶן, געֲלעָכטעָר אוּן 


.-;אוופגעַשׁרייעֶן, ‏ וֹאָם; װועָרעָן װאָס אַ מאָל ועַלְטעֲנעָר אוּן 
שִיַלְעֲר ; . אוּ. העֲרֹעֶן אִין גאַנצעָן אױף פאַר דעָר 


= ילעֲצִעָר מצעָנֹע. 
עֶרְשְׁטָע סְצֶענֶע. 


מיָרל . אַבָרהטמ'ל . 

מיָר?. װִיצש אֹיף דעָר באַנק, קוּקט זיַך װאָס אַמאָל 
-אוּנרוּהוַג אַרוּם אוֹיף די זײַטעָן, צו קוּמט ניֵשְׁט וֹעָר; צוּ אברהמל'ען, 
יװאָס שטעָהט פאַר אִיהר אָנגעֶשפּאַרט אוֹיף דעָר שוים אוּן קװעַנקלט) 
נוּ, שאַ, שאַ, אברהמ'ל! ואײנרעָדעֲנדיִט זײַ וועָלעֶן (קומעןייי 
װעֶט מעֶן זיַך. אָכּרעֶדעֶן אױף מאָרגעָן,.. ואינשמײַבלעֲנדוּגט 
.װײַסט, װאָס מאָרגעֶן אִיז, תּכשיט מײַנער } 

אבר ה מ'ל; אוֹיפהיבּעֲנדיַג דעָם קאָפּ) הְװויִַם... דעָם 
:טאַטעֶן, עליו השלום'ם, יאָהר-צַוִַם... (שטעָלט זיך אִין גאַנצעֶן 
אוֹיף, צוּם הוַמעָל, עָרנסט) זכותו יגן עלינוי.. 

מי ר 1 אַזוֹי, אַזױ, לעֶבּעֶן מײַנםס, יתום מײַנעָר -- -- 
וועָל'מיִר טאַקי נעָהן צוּם קבר יי. 

אברהמ'ל: זײַ אױך; 

מירל: אוּנרוּהיג) אַװדאַי... װי אַלֹעָ יאֶהר. . . יפּרעָגעֶנדיַג) 
:אוּן ה'האָבּ דאָך הײַנט קײַן פּרוטה ניִשט פּעָרריַענם .. . אוּן דוּ האָסט 
-נאָך כּמעט אִין מױל ניִשט. געָהאַט... 

אב ר המ'ל: אִיך בּיַן גאָר נישט אַזוֹי הונגעֶריָג, מאַמץָיי. 

מירל: שאָקעֶלט מיַטץ קאָפּ, נישׁט גלויבּעָנדי אַװראַי, 
אַװדאַי.... אַ שטיִקעָל בּרויט אוּנ אֵיין עֶפֹּעָלְעָ... װעָלץ טאַקי 
:די מוּהמעָס בּרעֶנגעֶן עָפּיִם גוּט'ס אוֹיךָיי. 

אבר המ'ל: ועָלמיִר אַהײַם נֹעמעֶן פאַר סעֶרלעָןיי, 


שוועַ ם ט עָר 


אוצר יע עקעט - יל :א 

מירל: סיועָט װײַן פאַר אֵלעָ.י. 

אבר הט'ל: אִיך בּיִן ניִשט הונגעָריָג.... בּאמת, נײַן, 
טאַמע. 

מירל: (קוּקט אֵיהם אָן פאָרשׁעֲנדיַג , אוּנרוּהיִגעָר) , 

אבר המ'ל: עֶס אִיז מיַר קאַלט, מאַמע, לאָ'מיך אַהײַם... 

מירל: עָם אִיז דיַר קאַלט, ציהרונג ײַנעָר, קריִש 
יטײַנעֶר  ,‏ נאַ דיָר, נאַ מײַן שאַלעָביֵל ונעֶמט עֶס אַראָבּ פוּן אַקסעָלו , 

אברהמ'ל: אִיךְ װיַל ניִשט, מאַמץ, דיר אִיז ‏ אוֹיךְ 
קאַלם .י. 

מירל: נײַן, גאָלד מײַנעָר... מיַר אִיוּ ניִשט קאַלט 
(װויַקעלט אִֵיהֶם אַרוּם מיט דעָר שׁאֵל), אִיךְ בּיַן געװאָהנט . . - אוּן 
די מוהמץ נהמה האָט געָאָגט, ז װעָט מיט דיָר געָהן צוּם 
ירופא... 

אברהמ'ל: מוֹחל... 

מירל: (אוּנרוּה:ט פאַר װאָס? צוּ דֹעֶר תּוֹרה דאַרף מעֶן 
כּח האָבּעָן, געֲזוּנד זײַן... 

אברהמ'ל: אַז נאָט װעָט װעֲלעָן, הזאָל געזּנד זײַן 
{שטאָקט) , 

מירל: אִיז װאָס, קדיִש מײַנעֶר ‏ 

אברהמ'ל: פפלאַצט אַרֹיס) האָט עֶר בַּעֶפעֶרְעָ שלוּחים . 

מירל: נאַריִש קינד, דֹעֶר רופא אַלײַן אִין אַ גאַנץ 
יעֶהרליִכעֶר יוּר... 

אברהמ'ל: ניִשט אֵיהם פײַן אִיך-יי 

מירל: װיַלסט ניִשט געָהן מיַט דֹעֶר מוהמע נחמהזיי. 

אברה'ל: נײַןיי. 

מירל : פּויפעַנדיַט נאַרעָלעָ, מיט אַ מוּהמען טעָג מעָן... 

אברה מ'ל: כויל אֶבֹּעֶר נישט... 

מירל: מִיִט אַ טרוֹיעֶריגעַן , מאַסקיַערעֲנדיַגעֶן שׁמינעֶל) װאָס 


דעָן, אברהמ'ל, װילסט דוּ ?,. . (צויק װו; פּיהעָה אוּן לעֶרנעָן 


זויַלסט רוּ } 




















יע 
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ר שוועָ סט עו 

בעב טגער =:--צבאטער--- = === : : : 
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אברהט'פס { (שטאָלץ) ‏ לעֶרנעַן װיַל אִיך } 

מירל: אוּן רבּי-געָלֹר } 


אברהמ'ל: ואָכּגעָפאַלעט יאָ, יאָ... די רבּיַצעָן האָמ 


מּיר מאַקן געָואָגט. !. 


טירל: ! די מרשעת, ימח שמה... 
אברהמ'ל: מאַמץָ, ַדעָל ניִשט... דֹעֶר מאַטע, עלװ 
השלום, האָט פײַנד געָהאַט, אַז מעַן שׁעָלט:.. : 


מירל: כ'מײַן, װאָס יאָגט ז! זיִך... די מוּהמעָפ װועָלעֶ 


נאָך אֶפֹשׁר הײַנט עָפּיִם בּרעֶנגעָן... לכל הפחות להשבּוֹן... 

אברהמ'ל: דאַרף יֹכבר שיף.., 

מירל: שכר-למור אִיו בּיְליְכעָר... 

אבר המ'ל: און סעֲריל האָט אַ צוּריִסעָן קלײַרעָל. . 

מירל: קֹרם כּל---שֹׁכר למוד... ׂ 

אבר המ'ל: (האַפּט זיך ארפ פון אַזאַ געֶלר} 

מירל; ופערציְטעָרש) װאָס זאָגסט'/? האָסט שׁוֹין געָהעָרט 
עָפּיִם לשון הרע?... פוּן די חברים , ר שקצים? 

אברהמ'ל: ובּעֲליִדוגט מײַנע חברים, זעֶנעֶן קײַן שקצים 
ניִשט... לומרי-תּוֹרה זעָנעֶן זי... אוּן האָבּעֶן געָהעָרם פוּן 
מאַמעם . י, 
מירל: אַז װאָס, אַו װאָס.., : 

אברהמ'ל:אַז... זײַ האָגעֶן חתנים... געָהעֶן אַרוּם מיִם 
זײַ שפּאַצירעָן... 

מירל: (ײַכטעָר אָבּעֶטעֲמעֲנדו) אַזֹי... אַיין עַולֹה... 
זאָגעָן. װועָל אִיךְ זײַ... נוּר - ס'אי'נ:שט רײַן זאַך, אברהט'ל... 

אברהמ'ל: (בּע) סאי מײַן 000 נאָך אַ חרש הוֹיבּ 
אִיך, בּ"ה, אָן תּפלי לעָןי אִיךְ װיַל ניִשט.,, אִיךְ װיָל זײַ 
ניָם זעָהן +י. 

פירלט די מוּהמץ נחמה'ן אֹיךְ ניִשט?... זי האָסט דוּ 

דאָך גאָר ליַעבּ געָהאַט.. - 

אבר המ'ל: מאַמע, לאָ'מיַך אַהײַם... 


ו 
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מירל: שיט האַרץ געָה, געָה ! לאָ'מיך דײַן פּרצוּף נישם 

זעָהןי.. : 0 
-+ אברהמ'ל: טעֲרפועָהט)נאַ דיַר אָבּ די שאַל, 

מירל: נעָה... אַנגסטעָן שלאָגעֶן אוֹיף מֹיר ! (אכרהמיל 
געָהט אָב רעָכטס { זי רוּפט אֵיהֹם נאָך!) הײַם מאַכען פײַעֶר , 
כ'וועָל בּרעָנגעָן קאַרמאָפֿעָל. 

אב ר ה מ'ל : (דיעָהְט זי אוֹיִם אִינים נאַנט האָסט דאָך הײַנם 
נישט פּעֲרדינט , מאַמע ? מעֶן װעָט דַּיַר דע בּאָרגעֶן 4 

מירל: ניִשט דײַן זאַךְ, וואוּ אִיךְ װעֶל נעָטעָן, װעָל אִיךָ 
נעֶמעָן ! 

אברהמ'ל: אּן אִיף. װעָל ניִשט עֶסעָן+י. י: 

מירל: געָהסט אַװֹעָק! מײַן נאַנץ בֹּיִשֹעֶר האַרץ ועָל 
אִיךְ צוּ דיָר אוֹיסלאָועָן!י.. 

אב ר ה מ'ל: הְּיגעָה, היגעָה (געָהט, צוּוונגט זיך) 

װאָס אִיז אַ מעָנש ? 

נוּר עֶרד אוּן שטויבּ 

פֿאַר וועֶרם אַ רויבּ.--- (פּעֶרשוויִנד , מעָן העָרט נאָך װײַן קוֹל) 

הײַנט אַין אַשְטוּבּ, 

מאָרגעֶן אִין גרוּבּ 

אוּן שׁטוּם און מוֹיב ., , 

װאָס אִיו אַ מעֶנש... 


: 


בש עג אע 2 

מירפּ: ואָס אִיו שמאַרק צוּגעֲצוֹינעָן געֲוועֶן צום ליַער, 
נאָך א פוֹיועָ,, שטאָרַק ‏ געֲריָהוש) תּבשיט מײַנעֶר .. + יתום מײַנער +.. 
נישט. װײַט פאַלט דאָס עֶפֹּעֲלעָ פוּן בּוֹים.. . דְעֶר פאָטעֶר עליוּ 
השלום , אוֹיס'ן אוֹיג, , , (לאה בּעָוויַזט ויִךְ רעָכטם), 
































ייט יש בע ישליי-ף 
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רעייא 





פן שׁ וו עָס ט עָר 


טע סְצֶענֶע, 


5א ה : צוּקוּמענדיג) - גוּטן אָבעֲנר! 
מיר5: אֵיינגעָצוֹיגעֶף גוּט יאָהר . 
ל א ה : אוּן וְואוּ אִיז אברהט'ל ? 
מירל:געֲוועָן... אַהײַם געָגאַנגעָןי.. 
ל א ה : ניִשט געֶקאָנט ש דעָרוואַרטעָן, נעָכּיִך . 
מ ירל: סאִיז אִיהם קאַלט געֲוועָן. *. 
לֹא ה: הֹעָל אִיך מאָרגעָן בּײַ ריר אָכּטרעֶטעֶןייי 
אֵיידעֶר עֶר געָהט אַװעָק אִין חדר אַרײַןיי. 
מירל: (טוקעֶ) עֶר נעָהט אַװֹעק פאַר טאָג... 
לאה: נפעָרוואוּנדעָרט אוֹיפ'ץ קוֹל , בּעָטואַכט ז) און װאוּ 
אִיז ס'שאַלעֶכיֵל , מיָרל ? (מיָט רחמנות) פַעֶרזעֶצט ? 
מיר ל 1 נײַן. .. אַיינגעֶהיַעלט אברהמלען יי. 
לא ה: עֶר הוסט, נעָכֹּיִך} 
מירל: אַװדאָי הוסט עָר .י.י 
ל א ה : װעָל אִיךְּ געָהן צוּ אֵיהֶם אִין חדר. אַרײַן יי. 
מירל: (פּעַרשׁװאַגט) , 
ל א ה : נֹיָךְּ דעֶרמאַדנעָנדיג) אֵיי, מאָרגעֶן אִיז דאָך יאָהרצײַט.. 
זועָן געֶה'מיִר ? 
מירל: אַרוּם נײַנעָן.י. 
ל א ה : װעָל אִיךְ צוּריָק- צו. װועָגם אָבּטרעטעָן , 
מירל: מעָן דאַרף ניִשט! 
ל א ה ; (אוּנרוּהוג) װאָס אִיז װײַטעֶר ? 
מיהל! שײַנעָ זאַכעֶן פוּן דיָר נעָהעָרם... פון אַייך 
בּײַרעָי.. 
ל א ה : פוּן - דײַן מוֹיל, מירל ? 
מירל: פון חנרים... עֶס האַלט שון דעֲרבּײַייי 
דעָר בּוֹימעָל שװימט אוֹיפ'ן װאַסעֶר אַרוֹיףי.. 
ל א ה : (מאַכט זיַך אַ האַרץ) עַס געֶפעָלט זײַ נישט דעַר שׁרוֹך} 
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עי יי יי = פא יע יי יע יע 
מירל: שוין געֲוועָן ראשי-פּרקים ? 
לא ה: פאָרניג) ניִשט רײַן בּאֶבּעָםס ראנה ... 
מירל: אַװדאַי... פּעָרשוואַרץ.. . פעָרשװאַרץ ‏ מיַר 
נאָך מֹעָהר דאָס פּנים... מעָן לאָזט מיף נֹיִשט דוּרכגעָהן 
אִיבּעֶר'ץ מאַרק... 
לאה: אָפֹשׁר װאָלסט דוּ בּעָהאַלטעָן. דײַנעַ תֹּחנוֹת 
אוֹיף מאָרנעָן 1 --- פאָלג ‏ מיף, שװײַג בֹּעֶסעָר ... 
! מירל: א אַז אִיך װעָל שװײַנעָן, װעָם די װעָלט 
אוֹיךְ שװײַגעֶן 3 
לא ה : מײַן כּפּרה די װעָלט... 
מיר ל: אוג נאָט, װעָט אוֹיךְ שװײַנעֶן + 
לא ה: הָּהאָבּ דיַר שון ניִשט אֵינמאָל געָאָנט, --- 
שטעָל דיך ניִשט צװיִשעֶן מיָר אוּן גאָט... . לאָז געָמאַך ! האָט 
גאָט צוּ מיַר טענות , האָכּ אִיךְ אָפשר צוּ אֵיהם אוֹיך טענות ! --- 
מיר ל: פעַרנליִפּט) װאָס פאַר אַ רײַר}! 
ל א ה ‏ (לאָוש זיך ניִשט שְטעֶרעֶן) און אויף אֵיין שאלה --- 
צעָהן תּשׁובוֹת... עָט, נֹעָם בּעֶסעֶר, װאָס הַהאָבּ געֶבּרעֶנגט, 
נאַ--- (אַז מיָרל שטעָלט ניִשט אוֹיף די האַנד, לעֶנט ז 4 דער בּאַנק) 
קודם כֹּל --- װאַקס . . 
מירל: (עָריָהוט) האָסט געֶדעֶנקט צוּ קויפען ? 
ל א ה : (מיט אֵיין אַקסעָל-בעֲוועֶנוּנגט צוּ. קויפעֶן 3 מעָן האָט 
געָקוֹיפט האָניג, אִיז געֶבּליִבּעֶן װאַקס. -. 
מירל: ה'דאַרף ניִשט קײַן װאַקס! 
לא ה + משונעת ! האָסט אַנשמה-ליכט ? 
מירל: בֹּעֶסעֶר ניִשט, אַיידעָר פוּן ננבה'שען װאַקם.. 
ל א ה 1 אִיךְ גנב'ץ ניַשט, אוּן עָם קוּמט מֿיֶר מעָהר... די 
קלעֶע פוּן די בּיַנעֶר ציַהעָן זי מיַר אַרוֹיס, דאָס חיוֹת --- די 
נשמהי.. 
מירל: קײַן ואַקס נֹעָם אִיךְ ניִשט. 
לאה אִיו נישט... לאָו עָם ליַעגעֶן.. . אוּן דאָ האָסט 
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14 5 
יז'כיי 
דוּ אַ שקאָרמיִצעָל טהײַ . . . צוּקעֶר אַ בּיִעָל. , . פאַר אברהם'לעֶן 


עֶקסטראַ אַ לעקאַכיל אִין חדר אַרײַן... מעָן האָט געַכּאַקעֶן 
: : ע 02 
מיט צוּ געַבַּעֶן דעם גאַסט, האָכּ אִיךְ פּאַר אברהמ'לען = א 
נומען אֵיינס י' אוּן יאָ-- אַ בּיִסעֶל געָלר (נעָמט אַרוֹים אנּן הָאַלם 
צי פּלאַכער האַנד זיִלבּעָר-געֲלד) . 
אוֹיף דער פלאַ זאַנד זיִלבּעָר-ג; 
טירל: ומיַט חשר) אַזֹי פיעל! האָסט דאָך שין לאַנג 


זורזטו שרוי 
יע א דאָך דיָר געָזאָגט -- אַ גאַסט אִיו געֲוועֶן + 
האָט עֶר אִיבּעֶר געָלאָוט. .. 
מירל: אַזױ פּיעל? 
5אה : (פּלאַצט אוֹיס) שלאַנג ! 
מירל: לאה... גלאַט אַװֹי? פאַר נאָר ניִשט+ 
כאה: פאַר גאָר ניִשט... װעָניַג געֶהאָראָװיִט בּיַו עֶר 
אִין אַװעֶק געָפאָהרעָן!------אוי, שלאַנג, שלאַנג... אַו 7 
יט אַבּיִם, איז מאַקן טיַעף אִין האַרץ אַרײַן . . . אוּן דאָס אִיז 
אַ שעֶסטעֶר, אֵיין עֶלטעֶרץָ שוװעֶסטעֶר. . - װעָניָג יעֶנעָ. טרעם 
עִם אויך מיט. רי יפיִם... האָסט אֶפשר װעָנג, נאַ, נאָףי 
(פאַלט אוֹית דער בּאַנק) מירל, װי האָט אַ מעָנש קײַן יי 
ניִשט ? זעָהסט, צוּ װאָם אִיך בִּין קמע 2 : 4 7" 
מאָכטעָר... אַ מאַמעָם אַ קינד..... צוּנױ.-- הפקרייי 
עָם װיָל, שפּײַט אִין פּנים אַרײַן +. . 
מיר5ל: חבר דיך ניִשט מֿיט פעֶלשעֶריוּנגעֶןייי 
לאה. אֵיי, דאָם אִיו נאָך ניִשט דאָס עֶרגסטעָייי 3 
פרוּמאַקיִם ועֶנעֶן עָרגעָר, העֶר ייי 1 0 וא 4 
עֶרְצעָתִלעָן... טר דוּ צאַפּסט פוּן מיר ס'בלום, ==  -.‏ = 
אַ בּיִסעָל.י. (האַלבּ װײַנעֲנדיג) געֶהאָריְוויִט בַּין שפּעָט בּײַ טי 
פֿאַרן גאַסט... ס'שאָט נישט, זאָגט די אַלטע מכשפה, סווֹעָם 
זײַן תּנאִים, װעָסט דו פעָרְריֶענעןייי 6 6 = 
געָקוימעֶן בּעֶקוּקעֶן רי שוואַרצע, אָנגעשוואָלעֶג? : 
קעֶלבּעֶרנעָ אויגעֶן , .. תּנאִים וועֶט זײַן 


+'*, דערװײַל אַרבּײַט 533 
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א טע אע 
פון די פּיִם פאַלט מעָן... טהײַ און מהײַ, אוּן אַבּיִסעָל 
בראָנפעָן, און פעֶרבּיַטעָן... לויף, חאַפּ, טראָג ... טראָגעַן 
זאָל מעֶן ז! אויף דעֶר מטה, רבּונו של עולם .. . נור אֵיין עָקי.. 
די רשעים אִין גיהנם האָבּעָן אוֹיךְ אַ מאָל רוה... געלוֹיבּט אִיז 
גאָס... שׁוֹין דרײַ דעֶר זײַנעֶר... ך'קויקעל מיך קוים צו צוּ 
דֹעֶר קיך . . - הַּ'פעֶרגעָם אַפיֵלוּ ס'לעמפּיַל צוּ פערלעֶשעֶן, אַז דעָר 
קאָפּ דרעָהט זיך... מײַן כּפּרה, װעָט זַ מיר, די מכשפח, 
אָבּשלאָגעֶן פאַר'ן נאַפּט --- כּפּרה זאָל אִיךְ מיִט אִיהר שלאָגעָן, 
רבּונו של עולם..י זי האָט עֶס מֹיר שׁוֹין געָזאָגט, ס'מוֹיל זאָל 
אִיהר הינטעָן שְׁטעָהעָן... ור נישט אִין דֹעָם נְעָהט 
עֶס --------פאַל וי אַ הוֹרג אוֹיפן בּעֶט, אִין דער ספּאָרניצץ, 
אִין די שִׁיִךְ אוּן זאָקעֶן . . קוים ד! בּלוּוקעָ אוֹיסגעָטהוּן. . . ד'ליג 
מיט אָפענעָ אויגעֶן --- ה'העֶר, ס'שלאָגט פון שמוּבּ אַרוֹיס האַלבּ 
פיִער, פּיַער, האַלבּ:פֿינף --- פינף , קוֹים אִי דריַמעָל. אֵיין --- 
ר'אִיו דאָ! 
מירל: דדעֶרשראָקע) דֹעָר חתן? 
לאה: נאָך אַזֹי פיעל העזה זאָל עֶר האָבּעָן+ געָנוּג 
דהאָט טיר אַ נאַנצעָן טאָג די הײַסעַ שליחים פוּן אוּנטעָר די 
בּרעֶמעֶן צום פּנים געשׁיְקְט, אִין בּיעם אַרײַן . .. פון אונטעָר 
דעֶר כּלה'ם קרומץ פּלײַצע אַפּעֶר.. . בּײִם לעֶץיגעָלֹר. האָט עֶר 
מיר די האַנד געֶקוועֶצם, קוועֶצעָן זאָל אִיהם אוּנטעָרן האַרץ, 
דבּונו של עילם ... עֶר אַלײַן אִיז. געָקוּמעָן, ר' יאִ-קאַ-לץָ... 
מירל: נאָך מעהר דעֶרשאְקע) װאָס האָט עֶר געָװאָלט1., 
לאה: חאַדחאַיחאַ ? װאָס עֶר האָט געֶװאָלט ? װאָס װיל 
אַ מאַנספּעָרשױן 1 --- 'האַפּ מיך אוֹף, עֶר מועֶסעָלט ה 
אִיבּעֶר מיַר מיט דֹעֶר גראָכֹּעֶר נאָז... דֹעָר אֶטהֹעָם בּרעֶנט 
מיך ... וי אַ פעֶרד היַרזשעָט עֶר. . . אוֹיפ'ן בּיֹעָם קריכעָן מיַר דן 
פּאות אַרוּם , וי די װעָרם. , . (שפּויִנגט אויף) נוּר אָן אִיהם האָבּ 
אִיךְ מֹיַר ס'האַרץ געקיִהלט ! אֵיין אַיינפּאָר-הוֹיז, מײַנט עֶר! ------ 
אַלץ פינף פּיַנגעָר! םהאָט געֲהַיִלכט! (פאַלט צוּריק אויף דעָר 
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אאמ א הפקשה טי 2 
בּאַנק) אַזאַ פּנים האָט מען בּײַ זײַ... מען אִיז גאָר קײַן מעָנשׁ 
נישט .. . מעָן האָט אַפִילוּ אוֹיף זיך אַלײַן קײַן רעה ניִשטייי 
קומסט דוּ נאָך אוּן טרעטסט אויך מיט די פּיִם. . . אוּן טרעָטסט { 
נאויסעָר זיך) אויפץ לײַבּ , אוֹיף דעֶר נשמה ! 

מירל: וחאַפּט זי אָן בּײַ דעָר האַנר) שאַ, מעֶן נעָהט ! (רעָכטס 


בּעָוויַועֶן זיַךּ נחטה אנּן ורח) . 


=== 


דְרִיטֶּע סְצֶענֶע. 


, נחמה, זרח קקוּמעֶן אָן געָאַרימט). 


די פּריַהעֶרדיָגעָ 
שװעָסטעָר , ציָהט אַרוֹים ד! האַנד 


נ ח מ ה ; בּעֶמעֶרקעֶנדוָג רי 
צוּנד וועֶר אַבּיִסעָל פּערשװאוּנדעָן, זרח ייי 

זרח: בּיַו מאָרגעֶן? 

נהמה: ששׁטעָלט ך אָנ מאָרגעָן ניִשט... טאָרגעֶן 
אִיז יאָהר-צײַט , אויפץ שוחט'לם קבר געָה אִיךייי 

זר ח: אַנײַטיִנע זאַךייי 

נח מה: לאה װיַל דוקאייי אוּן מילא . + ' 

זר ח: אַזאַ פרוּמץ נשמה ייי 

נחמה: ס'שיחטל? אַװדאַי! אָבּגעֶקִינרעָלְט אוּן זך 
אַװועֶקגעֶלעֶגט ,,, קים שׁפּעֲשעָר... אריעָייי 

זרח: װױַל ױ קישׁעְ). 

נהמה: עיעָהט ײך אוֹיט : נאַשׁעֶר! נְעָה אִיבּעָרן 
סקוער +י* הװועֶל דיִך רופעָןיי' 

זרח: אַז די צנוּעה װעָט אַװעֶקנעֶהֹייי 
אִיז מײַן שװעָסטעָר! 


נ ח מה? דתי 
ן, ךְ'שװײַג ! אַריץ, (געָהט אָב ועָכטם* 


זר ח : ד'שװײַג שוי 
נחטה געָהט צוּ צג דעֶר בּאַנק). 
עעיע יק ישי 











ש וו עַ ס ט עָר 


פִירֶמֶע סְצֶענֶע. 


די פאָריִגץָ, אוֹיסעֶר זרח. 
נה מ ה : צוּקוּמעֲנדיְט נוּטעָן-אָבעֲנר , 
לאה: גוט יאָהר קקוּשׁעָן װף). / 
נהמה: עוּ טײַלעֶ) אוּן דיַר פּאַסט ניִשט צוּ עֶנפעֶרן!ּ 
נִשׁט װאַרטעֲנדוָג אוֹיף תּשׁוּבה) אוּן וואוּ אִיו אברהמ'ל } - 
ל א ה : עֶר אִיז געָוועֶן, זאָגט מירל, אוּנ אַװעֶקגעָגאַנגעֶן... 
: : פייעָ עָי * ' 
מֹ'אִיז שיהם קאַלט געָװאָרעֶן... . עֶר הוסט ! יט 
נח מ ה: נעָבֹּיִךְ.. . אוּן אִיך האָבּ שׁוֹין אַזוֹי געֶבּעֶנקְט נאָך 
: 06 צֹ 
אֵיהּם . . - מעָן לױבּט אִיהם אַזוֹי... מײַן בּעל הבּית בּעֶנשט זיך 
: אֹם 
מיִט אִיהם . בּײִַם װאַריִמעָם, זיַץ אִיךְ אִין קיך, העֶר אִיךְ, װ 
: : 4 . = ש *פן, ר 
עָר שטראָפּט זײַנץַ בּנים.:. אַ שטיק נעֲזֹנר אִיו מיר צוּנע: 
קוּמעָן . . . אִין פּוּטעָר האָבּ אִיךְ מיָר געֶשמאָלצעֶן אברהמ'ל 
: : 3 א א.יאָןיי*י 1 ' 
זאָגט עֶר, אִיז אֵיין עלוי . . . זאַפּט אַיין די הײַליגץ תּורה, וי אַ 
אי 1 טג 
שװואָם * . . אַשאָד, װאָס ר'אִיו ניִשט דאָ ---אַלֹעָ בּײַנדליך 
װאָלט אִיךָ אֵיהֶם אוֹיסגעֲקוּשט} א 
מירל: האָסט, בֿרוך השם, װעָמעֶן צוּ קישען... עֶר 
בּרוּך השם , װיָל נישט! טי ִ שי 
נח מ ה : (מוּטװיליג) עֶר װעָם עֶלטעֶר װעֶרעֶן, װעָט עֶר 
בּעֶסעָר וועָרעֶן ! יק 0 
מירל: ס'מױל זאָל ' 
זאָל דיר היַנטעָן שׁטעָה נונו של 
0 עֶן שטעָהעָן, רבּונו של 
נח מ ה: שװײַיג, גבּאַי'מץ! 
לאה: נוּ, נוּ... הײַבּט זיף אָן אֵיין עסק... 
נחמה: הִּװעָל אִיהר דעֶן עָנטפּעֶרן } צוּ מרלעף נאַ, 
נעָם בּעֶסעֶר (נעָמט אַרױס פַּעֶרשיֶעדעָנעַ ואַכעָן פוּן קעֶשעָנעָ. 
מירל: נר, געֲשׁווּנֹר ! די האַנד ציַמעָרט דאָך דיַר! 
דאַרפט געֶשוויִנד מײַנעָר פּמוּר װעָרעֶן. . . אִיךְ שטעָר דאָך 
דיִך די שׂמחה מִיִט'ץ שוּסטער-יונג י.. : 
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נ ח מ ה: װואַרפט אַלץ אויף דעַר בּאַנק) אַן אִיךְ עֶנטפער דיָר 
ניִשט קײַן װאָרט!. . מאָרגעֶן בּײַם. קבר װועָל אִיךְ העֶרעָן רײַנע 


- תַּחנוֹת ! אַדיעָ! ֹצוּ לאה'ן) מיָר וועָ'לן נאָך צוּריִק קוּמעֶן . װאַרט 


אויף אוּנז! ועָהט) 
מירל: .מיר"---;אױיף אונו"... שעָן רעָרלעָבּט... אַ 
שעָנץ װעָלם.יי 
נחמה: שטעט זך אָב װײַסט דוּ װאָס, מירל 1 פאָלג 
מיִך, מאַך מיך חתונה! עָפעֶן דאָס קניפּעָל, קאַרג ניִשט אויף 
נדן מיט הלבשה אוּן חתונה-הוצאות ... שׁיִק נאָך קלעָומעֶר --- טאַנץ 
אַ קעֶנעֶן טיט אַ קױיליטש --- זאָל זײַן. אַ שוהט'ל, אַכּ; ; א מאַ ! 
האָסט } קענסט 1 -- נײַן ? שװײַג - זשע ! פעַרשווונד רעַכשם) 





פַינְפְטֶע סְצֶּעגֶע. 


רי פּריְהעֲריִנע, אױסעָר נחמה. 
מירל: שטעָהט אוֹיף היל געָהף) 
פאה: פערהאַלט וי בּײַם קלײַד, מים אַ שׁואַכעָר שטימע) 
װאָרט אַ בּיִסֹל. . . זיַץ נאָך. מיִט מיָר אַבּיָל. . . ב'האָבּ ‏ מורא , 
צוּ בּלײַבּעֶן. אַלײַן י י. 
מירל: אַהײַם געָהט מעָן ! 
יפא ה ; וכּטעָט אַהיַם! אַהײַם װאָלט אִיךְ געָגאַנגעֶן ייי 
מירל: נעַריָהוט) אַ מעֶנשׁ געָהט ניִשט גראָר אַהיִם, נוּר 
| = װאוּ עָם אִיז אִיהם בּעֶשעָרט! 
: ל אה : נאָך אַ קלײַנע פּויוּע) און עִם אִיז דאָרט אויך קײַנעָר 
נישט דאָ. . - זײַ זעֶנעֶן געֶפאָהרעֶן בּעֶנלייטעֶן דעֶם סוחר .  .‏ דעָם 
חתן צוּ דעָר בּאַהן --- --- זײַ וועָלעֶן קומעָן שפּעָט ... אוּן אִיך 
האָבּ מוֹרא --- אֵיינע אַלײַן.. . דאָס שװאַרצעָ קיףלעָמפּעָל.. * 
: דו ‏ שאָמעֶן אַרוּם אוֹיף די אָבּגעֶשיילטעָ װעָנר , יע 
מירל: האָבּ בּעֶסעֶר מורא פאַר גאָם... פאָרכט דיך 
פאַר די זינר... : 








שׁוועַם ט עָר 
פנ 19 
= 


פאה: נישט העֲרעָנדיְג אוּן שטענדיג אַלײַן. . . נאָר 


אַלײַן . * . 

מירל: שמעֲנדיג?.. 

*א ה: אוי, װי דוּ קענסט בּײַסעָן. . . װי דוּ האָסט קײַן 
רחמנות ניִשט ! 

מירל: און דוּ אוֹיף נחמהן האָסט רחמנות+ דוּ 
,., אַלײַן, האָסט דוּ מורא ! 


= 


מרענקסט, זאָל זי אױף טרעָנקעֶן 
װילסט סװאָל דיַר הײַמליך זײַן ! ציָה זי אַראָבּ , אַראָבּ ' 

ס א ה : אִיךְ ציָה נישט קײַנעָם ! יעֶרעֶרעֶר האָט זײַן רעה , 
זײַן װילעָן, און זײַן האַרץ . . . יעֶרעֲרעֶר פּיִהרט וײַן אֵיינעָנעִם 
חשבּוֹן . יי (דעָרמאַנעָנעֲדיָג זיַך; מיִט האַרץ) אוּן אִיף * חס ושלום, 
טריִנק נאָך גיִשט.י. 

מירל: אַװדאַי.  ..‏ אַ שפּאַם פון אַ גליק ! מעֶן אִיז זיִך 
דאָך מקנא אָן דיִר! מען בּעֶנשט זיך מיִט דיָר! --- - - שדכנים 
קלאַפּעָן דיַר אב די שװעָל! אַ שפּאַם אַ צװעה ----- -- אוּן 
װאָס װעט זײַן דײַן סוף, לא ה+! 

לא ה : צום סוֹף אִיו נאָך װײַט ... אוּן װאָס זאָל זײַן דעֶר 
יסוף ! 

מירל: טעצט א צװוק אוּן װאָס בּיסט דוּ עֶם אַזױ 
װײַס װי די װאַנד ? אוּן װאָס פאַר אַ רוֹיטץָ פּלעקעֶן האָסט דוּ 
עָם אויפץ פּנים 3 אוּן װאָס בּעֲטיַטעֶן די בּרױינץ-בּלאָהעָ רעֶנרעֶר 
אַרוּם די אוֹיגעֶן ? אוּן די געשװאָלעֶנעָ בּרעֶמעָ + אוּן װאָם בּעמײַם 
דאָס פּונּעֶר, װאָס בּרעֶנט דיר אִין אוֹיג? אוּן װאָס ועֶנעֶן ריַר 
אַזױ ‏ אַיינגעָפאַלעָן די בּאַקעֶן? -- איּן די שרעָק. רײַנע אַלײַן 
צוּ זײַן --- אוּן די מרה שחורה רײַנעָ? 

לאה: אִיךְ דאַרף נאָך שײַנען װי די זײן + אַזאַ זיִם מול + 
אַ מענשׁ האָרעֶוועֶטּ --- : 

מירל: פֿעֶרײד מיָר נישט די צײָהן! האָרעָוועָן --- האָרי 


װעסט דוּ שוין לאַנג.. אוּן פריהעֶר האָסט דוּ. דאָך געֶכּליָהט 


:דוי אַ הויז, געַשפּיִעלט װי אַ פוֹינעל ? 
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0 : שוועָס ט עָר 
לאה: װעָן פריָהר ? 


מיר5ֿ; 
רל: ָהן רחמנוֹת! פריה 
יְהעֶר -- אֵיידעֶר דעָר פעֶלרשעָר- 


יוּנג הא 
האָט דיף אועָק געָװאָרפקָן! 


פ דיי 
ל אה : ואַריִנטעַרפּאַלעֲנדיָג מיַט'ץ קאָפּ צו אל 
2 ם אֶנלעָהן פוּן דעָר 


הינק דאָס װײַסם הו אױףו -+.. .א 
אוֹיךְ שׁוּלריָג ? ץ אִין דעָם בּיַן אִיךְ 


מירל: אִיך ני ערל 
ך ניִשט! אִימויִסט פּערלאָזט מעָן ניִשט... אַז 


מעָן אִיז יוצא אהו הו א 
: אָהן חופה וקדושון , דאַ 2 
מוז זײַן אַזאַ סוף זדושון, דאַרף מעָן נישט------ -- 





ל א ה. אוי ר 
, וי שלעָכט די בּיסט------אַ'ט 6 
טעֶר אוּן אַזוֹ : אַ לײַבּליִכץ שׁוועָם. 


אָהן רחמנות . . . אַזוֹי 
שיטסט = אָהן רחמנות!--- --- װאָס 


2 א 
א יֶר ‏ זאַלץ אוֹיף די ואוּנדעָן 1 װאָס ניִעסט דוּ 
ע פן בּרעֶנעֶנריגעֶן פּיַעֶר ! מלאף המות מײַ 

: : : עָ : וי 
האָט אַ מענשׁ קײַן רחמנות ניִשט, אצוי 
מירל; 

א א אוּן דוּ, אוֹיף דיָר אַלײַן, האָסט רחמנות ? (פויוע) 
יװ וועט זײַן װײַטעָר! עָם קלינגט מיִם דײַן פּיְהרוּנג 
7 , : 3 =ן יע דייה 

אִין אַ יודיש הויז אַרײַן װועָם מעֶן דיך ניִשט לאָוען 
לאה: + צטט 26 5 

טי 1 װאָס אִיז? אִיךְ אַרבּײַם נושט+ אַקראַנקע 
עָבּין אִיךְ + --- די רעֶשט אִיז ניִשט זײַער דאַנה 5 

= . = 6 = מי יל 

0 מירל; עֶם װעָט יאָ זײַן זײַעֶר דאַגה אַו עֶס װע 
עי יע א יי. אַן /ִ ועם 
יַ בּוֹימעָס אוֹיפ'ן װאַסעֶר --- קײַן עֶרליִבע בּעס הבּית'טע 

עֶרליִכע ל הבית 


= =-- 


וועט יח . 
על דיך ישט לאָועָן אִיבּעֶר די שװעָל בא 2 
זער ש : 6 . אָי י'' 5ם וֹ 
יל שער יי -- זי טאָר עֶס ניִשׁט,.. די יאָהרען טע 
6 י : לא 5 אָלם 


זי זיך : 
פעָרויַנדוְגְט . . . אפילו אַ דיענסט װיָל מען אַלײַטישע 


אַכֹּשׁרֹץָ.., 
ל א ה : (צואַמעַנגעַצויגען, מיט געבּעָט) 
מירל: אַװֹי קע : = 
אַזױי קעָן ניִשט זײַן ... אַזױ 

א תּלין זײַן. פֿאַר. אֵיין אי 1 אַזױ טאָר ניִשט זײַן.., 

אִיךָ יט איין אֵייגעֶנעָ שוועֶסטעֶר הײַסט נאָט ניִשט! 

*ף הײַס, האָסט נַעֲבּיִך, אַבּיְטעֶר האַרץ, שי 


מוס2 
גיעסעָן... נור אִיך בּעָט ריַך, ניִשט א א 


אוֹיף מיַר, --י אִיךְ האָבּ 


01: 40 
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שׁוֹין. קײַן כַּח ניִשט... אַגעשלאָגעֶנעָ בּיִן אִיךְ.. . אֶהן חיות י*י 
װײַנעַנדיַג) דרײַ שוװעֶסטעֶר --- אֵיינעַ אַיין אַלמנה, מיִט הוּנגעי 
ריִגעַ, בּאָרװיסעַ שועֶלבּעָליִ ------ צװײַ: פֿעָרלאָושע -- -- 
יתוֹמוֹת---- - אוּן לאָו זײַן, לאָז זײַן, אַז אִיך בּיַן ניִשט 
אַזאַ כּשר'ץ צנוּעה -- אֶבּעֶר אַ שוועֶסְטעֶר 


אַזוֹי --- אַזוֹי פרום, 
בּיִסט דוּ דאָך, אֵיין עֶלְטעֶרעָ שוועֶסְטעֶר---- - ---מֹעָן האָ 
אָן מיָר געָפֿעָלשט, אַגזלן אִין פֿעָלד האָט מיך געטראָפֿעָן אוּן 
אַרײַנגעָזעָצט אַ מעֶסעֶר אִין האַרץ. .. זעֶה'סט, עָם ריִנט בּלוּט.י. 

בּלוּט... דעֶר עולם אַרוּם אֶפֹּשר לאַכט, 
דער פרעָמדעֶר עולם --- אָבּעֶר דוּ, --- אַ שוועֶסְטעֶר, אֵיין עֶלטעָ: 


וא 


רײַן שויעֶסטעָר'ס 


רע שװועסטער יי 
מ יךל: (שװײַגט מיַט אַפּעָרשטיינעֶרט פּנים), 


לאה: אֶהן אַפּנק רחמ:ות... זאָל זײַן אַװױי, אַו עֶם 
אִיז אַזױ, דאַרף אַזוֹי זײַ 
מירל:(שלאָגט זיך מיִט דֹעָר דעה, װיל זי עָנדליך צוּרוֹק 
רוּפעַן אִין דעֶר זעֲלבּעָר רגע קוּמט לאה צי צוּם לאָמפּ, טיול װעָרט 
פַעָרציְטעָרט , שרײַט טיט אַ היַועָריג קול) לאה ! 
דועָהט זיִך אוֹיס) װאָס װיַלסט דוּ} 


ן ,,, אַגוּטע נאַכט נגעָהט). 


פּלוּצליִנג 
פא ה : (גיִט אַציטעָר ' 
מיר ל: אַהעֶר ! אוֹיף דעֶר מינום קים אַהעֶר ! 

פּאָלגענדיָג , וו אַגעֶשלאָגעֶנעֶר הוּנד) אִיךְ 


לא ה : (דעַרשׁראָקען , 
געה דאָךייי שרײַ נישט , (די פּיִם פאָלגעֶן וי אָבּעֶר װעָניט . 
מירל: אף דער שטעָל ! העָרסט ! 
לא ה: װאַקעָלט אוּן שׁלעֶפּט זיִך קוֹים צוּ פאַר שׁועָק) שׁאַ, 
שאַ,.. מעָן העֶרט דאָך *י 

מיר פ9; ניִשט עֶנטפַערעֲנדיִג { 
אוי ! אַ דוּנער האָט מיך דעָרשלאָגעֶן .... נאָט'ס 
שטראָף. .. קײַלעֲכדיג יי קײַלעֲכדיג װי אַ פאַס--- --- שטעָהסט 
נאָך ?ָ ארוהה 2 אַװעָק! (לאה קעָן זיִך ניַשט ריַהרעָן) אַװעָק פון 
ד' אַמוּת --- דוּ... דוּ.. . אַװעֶק ! אוּן מאָרג עֶן צוּם קבר --- 
נײַן, נײַן קײַנעָר ניִשט... אוּ 


קוּקט זי אַרוּם , פּעַרפּאַטשט מיִט 


די העֲנד) אוֹי, 


מײַנע 


אל ניִשט דב ר" , ניִשט זי '' יי 6 















































על 6 יו 
שוו עָס ט ער 
אי 


נֿ נאָ (וו 

1 פט פון קעַשׁעֲנעַ אַרוֹיס די מת 
| י אַ פןּ : תקנות אִיהרעַ י*י. ילסט 
נישט יי יע / גע הן 3 (צג זיַך 3 אי ף : | 


געָהט 
עָהט , הייַבּט אָן צוּ לוֹיפעָן פער! 


ין 


אִיךְ נעָה ! (רײַפט וך קיים אָבּ, 





לא ה : (שׁלעֶפט זיך קוֹים צי צוּ דע 
ער אט. אט 
6 0 יש ר יו 5 נק, ועַצט וִיִך, ציָהט 


אײנגעָקוֹילעֶרט . משה'ל קוּמט אָן פיי 
אָן פייפּע 


משה: אֶה עַפּיס אַליגע; 
עָפּיִם ליִנעַנדוגע , סחורה" אוֹיף דעֶר בּאַנק 


ינגע זט נֵעָן טעֶר צבֿ, בַּעָמעַ לא 7 ;םס צ א 
ה רקט ין, װיַל ויִך צור י : 
וּריַק יִהען) 
יקיי 


: 1 
אה: װאָטץ בְּעַמעָרְקְט! אָהן אַ קול) 
0 6 א 2 : רוּ יי. אַה י', 


משה'ל! אִיךְ אַײל מיך 


בא יע 
לא היףהאָבּ דיַר עָפּיִם צִוּ זאָנעָן--- 
מ שה : : לוראחוי יי 
{ 'ל ?. (אונרותוג) טר, אִיך כַּעֶם דיך, אֶהן טענו 
יָך, אֶהן טענות 
אי האָבּ אַסך אַרבּײַט --אִיך 


ױ 
בּין נור אע פּאַפּיַראָסען קוֹים/ 
אָסעֶן קויפען. י. ולההה 6 ' 
עֶן געֶסט ואַרטען . 


: זעוה. אַװעֵק צוּ געֲהעַן). 
אה +: נאָך אַ קלײַגעַר פּויוע 


(מאַכֿמ אַ טריט עָה 5 
: אַ יָט נעהנט עֶר י 


) 
װיַל און האָט דאָך ניִשט די 


קיקעֶן דיָר אַרֹיס פון יט די א 
: משה'ל: ועָהסט, װיַ דעֶר קאָפּ 
גאָר פעֶרגעֶסעֶן.. . 
לא ה : ה'װײַם, דוּ פערגעס. 
משׁ ה'ל: בּײַ אַזוֹ וע אַרבײַט --- - 


2 


לאה: ה'װעל דיה לאַנ 
'וועֶל דיִך לאַנג ניִשט האַלטע 
זויֵל אִיך דיר... עי נור עָפיִ זאָגָן 


טמשה'ל: אָגעַן, מה 
זאָגען, היכא היתא, !. ננר אִיך 3 
נ בַּעֶט דיךי 


=יישיייין 44 


טל אי טג יי :5 


= 
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ניַשט געָזיִרעֶלט --- --- זעֶנעֶן מיר בֹּיַדעָ, בּרוּך השם, ניִשט 


קײַן פרומע נשמות... 
פאה:חם ושלום ------ נר-- אַ בּשׂורה װיל אִיךְ 


ר ארק 

משה 'ל; עָר ט אָפּשר אַכּלה? 

פאה:נישט דאָס --נור ----- אַמול מוב קומט טיָר, 
בּוֹיךְ) . 


הי 6 -- נאָט האָט. מיך געבּענשט,. . װײַזט אוֹיפין 


משה'ל: (מיט גאַלגאַ-הומאָ) ניִשט עֶָר, לאה, דאָס אִיז 
גראָד. מײַן בּרכה, אוֹיבּ ה'האָבּ קײַן טעוה ניִשט . 

ל א ה : נײַן,, האָסט קײַן טעות נישט . 

משה'ל:ט, קמט אוו טאַקי אַ מלישוֹב------ 

לא ה : אוּן מעָהר ניִשט ? 

ט ש ה 'ל : װײַסט דוּ װאָס, לאה, אִיך האָבּ אַ בּעֶקאַנטעֶן 
דאָקטאָר .. . עֶר װעָט עִם מיָר טהון אוּמזיסט. . . אִיך װעָל 
אַלײַן בּײַ אֵיהם נעֶמעָן, װאָס מעָן דאַרףייי 

ל א ה : מעָהר. נישט ? 

משה'פ:װאָס דעֶן װיִלסט דוּ, לאה ? צװײַ מתים געֶהעְן 
ניִשט טאַנצעָן ייי 

לאה: נעָה! אַז דו װײַסט שױן, געָהייי 

משה'ל: אִיך װעֶל נאָך צוּריק קומען, לאה. . + אִין אַ 
האַלבּץ שעה, אַ שעה. . . װועֶסט װאַרטעֶן ' 

5 א ה : (קאַלט) נײַן י יי 

משה'ל:װעָל אִיף צוּ דיַר אַ הײַם קוּמעֶן --- -- װעָל: 
מיר נאָך אִבּעֶר-שׁמוּעֶסעָן ייי 

ל א ה : נײַן, געָה! מעֶנשעֶן קוּמעֶן אָן יי 

מטה'ל?: װי דוּ װילסט ריקט ױך געֲשוֵּנד אָבּי 

לא ה: פאַר זי אוּן דאָס האָבּ אִיףְ ליַעבּ נעָהאם... אױ 
נקבוו; ! נקבות ! פאַר די היַנד אֵייךְ צוּ װאַרפּעָן ! 


== שקיקה== 



































לאה (עָס קוּמעָן צוּ) נחמה און) זרח 


זר ח: אִין דעָר זעֲלבֹּעֶר צײַט) גוּט'ן-אָבעָנר, לאה ! 

ל א ה : שװײַגט) , 

נח מ ה: בּינש זיך אִבּעֶר אִיהר פעֲרוֹאוּנדעָרְט , הײַבּט 
אויף דעָם קאָפּ דעִרשראָקעֶן. לאה װאָס אִין מיט. דיַר ? ריָף 
אִיו ניִשט נוּם ? 

לאה: (שׁוואך) נײַן י. . 

נחמה: זעָה, סאַר'אַ פּנים רוּ האָסט 1 לאה! 

לאה: די צײַהן -- אִיך מײַן, דעָר קאָפּ טהוט מיָר 
וועָה... וֹשטילעָר) הִװיִַם ניִשם, װאָס אִיךְ רֹעָר... ההעֲכעֶר) 
פֿאַר קאָפּ װײַטאָג --- שרעֶקליִכעָ קאָפּדװײַטאָג ! 

נח מ ה : פּעָררֹעָד מיַר ניִשט די צײָהן, לאה! עֶר אִיו ראָ 
נעָוועֶן! --- דעֶר פעָלדשעָר-יונג ! 

לא ה: (שװײַגט , צוטערט) , 

נחמה: ראיגעָוועָן! ר'אִיגעָוועָן! װאָס האָט עֶר דיר 
געָאָנט ! 

לאה: גאָר ניִשט, עֶר האָט מיר גאָר ניִשט געֲזאָגט --- אִיךְ 
האָבּ אִיהם געָזאָגט------- 

נח מ ה: האָסט אִיהם בּעָצאָהלט 1 רעֶכט אַזֹ ! ימח שמו--- 
הײַנט געָה אִיךְ אַרוֹים אִין דעֶר פּרֹיָה שִמְעָהט עָר אִין יעֶנעֶר 
זײַט סקוועָר מיִט דעֶר געָלעֶר מרים אוז שושקיט זיַך, קװעַטשט 
אֵיהר די יד { זי האָט דאָך אַ לאַפֿץ װי אַבּעֶר! ' 

ל א ה: (שטאַרק מיעט מײַן דאנה -== = 

נחהחמה: נײישט גלײַבּעֲנדיָג) אַזי נאָר ? 

זר ח : (צוּ זיך) דאָס הײַסט אַ גאָלר פוּן אַ טוֹיר! האָסט 
געָנוּג ? מהיכא. תיתא , געָה דיָר געזונטעָרהײט !.., 


...4 1005:5..4:46- אוה 
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. = 

נחמ ה: װאָס מוּרמעלסט דוּ דאָרט, זרח ? 

זר ח: הזאָג --- אַ פּאָרלעץ אִיז עֶר . 

5 א ה ‏ (װײַנט שטיֵל) , 

נחמה: װאַרט! עֶר װעָט קוּמעֶן אוֹיף מײַנץ העָנד ! עֶר 
דיִקט זיך צוּ צוּ מיר -- --- --- עֶר קװעטשט רי געֶלעָ בּײ דעָר 
ד אוּן עֶר שמײַכעָלט צוּ מיר . . . עֶר זוּכט שׁוֹין לאַנג מיט ‏ מיר 
עסקים, דאָ װעָט זײַן זײַן שװאַרצץ חוּפּה! אִיךְ װעָל אִיהם 
בּעָצאָהלעֶן --- פאַר אַלעָ ! װאַרט ! 

זר ח : (מֿיט פאָרוואוּרף) נחמה ! 

נ ח מ ה : שװײַג , אִיךְָ װײַס װאָס אִיךְ רֹעֶר ! 

זרח : אִיך אֶבֹּעֶר בַּעֶשְׁטעָה ניִשט דַעֲרוֹיףי 

נח מה : האָסט מיר נאָך קײַן רעה ניִשט צוּ זאָגעֶן 1 נאָך 
פּאַר'ן ,הרי אַתּ ה-- --- 

לאה: אוּן וועֶן וועָט עֶר; זײַן ? 

נ ח מה: אִין לאַנגען דאָנעָרשטאָג , װאָם װעָט געֶפאַלעֶן אִין 





קוּרצעֶן פרײַטאָג... 

לאהראָטט ר אויך == ידי ללה 

ורח אִין דעָר זעֲלבּעָר צײַט): אֶבֹּעֶר נחמה... װי דוּ 
רעֶדסט .. . װֹאֶם גלײַכסט דוּ מיַך צוּם שאַרלאַטאַן ! 

- = נהמה:אַלעָ הינר האָבּעֶן אִין פּנים -- ---טר ניִשט 

דײַן זאַך +י. 

ורח: נוּ, נוּ---װעָל מיר ועָהעֶן... זאָל עֶר ױף 
צוּריִהרען צוּ דיִר --- אנאָל שׁטעָק אִיךְ אֵיהם אִין טרפה-האַרץ 
אַרײַן יי. 

נחמה לאַכעֲנדיג) : נוּ, דאָס װאָלט גראָד ניִשט געָשאַרם . 

לאה : אִיךְ װיַל מיט דיַר עָפּיִם רעֶדעֶן, נחמה. 

נחמה : טעֶצט זיך) רעָד, רֹעָד ונעֲמט וו אַווּם אוּן קִישׁט ו) 
עָר נשמה מײַנץַ... רעֶד דְיַר אִבּ פוּן האַרץ ייי 

לא ה: ניִשט דאָס... מיַט דיָר װיֵל אִיךְ רעָדעָן----- 


אינטעָר פִיֶער אוֹיגעַן יי. 
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נהחמה: העָרסט, זרח! האַפּט דיַף דעֶר רוּח אוֹיף 


אַ װײַלץ! 
זר ח: אוֹיף וי לאַנג, קרוֹין מײַנץ ! 


נחמה:נר אֶהן ויִסע רײַראַלען -- ---כּיַז אִיךְ װעָל דיַך 


רוּפעָן . 

זרח : אַז די הײַסט, פאָלג אִיךְ. . . נעָהט (לאַנגואַם אוֹיף אוּן 
אָבּ אִיבּעָרן וועָג , נוּר האַלט זיַך ניִט װײַט פון דער בּאַנק) 

נחמה: צוּ לאהץ) מײַן זדה... נעַטרײַ אִיו עֶר, װי 
אַ הוּנר . 

לא ה: דײַן אִיז עֶר ? 

נחמה: אַיודאי מײַן ! עֶר העֶנגט אָן מיר ! 

לא ה : אוֹיף װי לאַנג } 

נח מ ה : אִיךְ זאָג: בּרוּךְ ה' יוֹם יוֹם ... אוֹיף מאָרנעָן זאָל 
גאָט זאָרגעָןיי. 

לא ה: גאָט װיָל, יעֲדעָרעֶר זאָל פאַר זיך זאָרגעֶן ייי 

נח מה ; (שפּרינגט אויף) װאָס פֿאַר אַ תּחנה לשוֹן ?-דוּ אוֹיך } 

ל א ה : אוּן מאָרגעֶן אַז עֶר וועָט האָבּעָן געָנוּג --- --- 


נחמ ה: געָנוּג װעָט עֶר ניִשט האָבּעָן און אַז יאָ --- צוּ 
אַלדעָ שװאַרץ יאָהר --- אוֹיף אַלעָ פּיִער װויַנְטעֶן ! 

לאה: װיָלסט ניִשט מֿיִטן התונה האָבּעָן} 

נח מ ה: אִיךְ װײַס ? אִיךְ זעָה מירל'ם מול,.. 

לאה: ניִשם אַלעָ װײַבּעֶר װעָרעָן אַלמנֹת ------ 

נח מ ה: פּעָרטראַכט אַ בּיִטעָל) אמת.. . זרח'ן װאָלט אַזוֹי 
ניךְ דעֶר רוח ניַשט געָחאַפּט . ., אָבַּעֶר דֹעֶר מיִהמץ בּײַלעַן אִי 
בּעֶסעָר! זי האָט אַ מאַן --אָבּעֶָר מיִט אַכט קינדעָר!--- 
-- נוֶר גלאַט, קעֶנעֶן קִיַנדעֶר אִיז פעָרהאַן עֲצוֹת --- --- 


לא ה : װאָס רעֶדסם דוּ נחמה ? 


ט 


נחט ה: װאָס אַלץָ רעֲרעָן +י. 


לאה: מעֶן טאָר ניִשט אַזוֹי.., 
נה מה: מאַלעָ װאָס מעָן מאָר ניִשט... אַו מען 
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:האָט אַ בּרירה, קלױיבּט מעָן אוֹים װאָס מעֶן מעָג... אוּן 
אַז מעָן האָט קײַן בּרירה ניִשט ? טהוּט מען, װאָס מען קעָן יי. 
ימײַן פרוּמץָ בּעל-הבּית'ץָ האָט שיֵעֶר נישט קרעֶפּיֶערְט.. . זי 
האָט דאָס פינפטץע ניִשט געֲװאָלט ! 

לא ה: אוּנ גאָט שטראָפט, אַז מעָן זיַנדיגט! מיך האָט 
-עֶר שוֹין געַשטראָפּט ... אוֹי, אוֹי, נאָך װי געֶשטראָפּט! נחמה, 
דוּ װײַסט גאר ניִשט, װו גאָט קען שטראָפען ------ אַ מעָנש 
װעֶרם מבוה בּײַ זיך אַלײַן... קעָן ױך אַלײַן ניִשט לײַדעֶן, 
-מאוּסט זיך פאַר זיך אַלײַן, װי פְאַר אַ מאוּסען װאָרם.י. 

נחמה ההאַלבּ שפּאַס, האֲלבּ עֶרגסט): לאה, בּעָהאַלט די 

ירעֶשט אויף מאָרגעָן ... 

לא ה: װאָס מאָרגעָן+.. 

נח מה: מאָרנעָן אוֹיפ'ן הײַליגעָן אָרט.י. 

לאה: מיר וװעָלעֶן ניִשט זײַן אויפ'ן הײַליַגעָן אָרט..י 

נהמה: מאָרגעֶן אִיז דאָך די יאָהרצײַט... מיָר געָהען 


דאָך אַלֹעָ יאָהר צוּם קבר +.. 


לאה: מאָרגעָן ניִשט -- מיַרל װיִל ניִשׁט.,, 
נח מ ה : וועֶר העָרט זי 4 שוּמרוּהוג) אוּן. פאַר װאָס װיָל זו 


-ניִשט ? 


לאה: ז זאָגט, אַז מור --- --- שעֶנדעֶן דאָם קבר י.. 
נחמ ה: (צוּריִדעָרט) אִיף האָבּ נאָך קײַן שׁלעָכטם ניִשט 


:געֶטהוּן, לאה ?! 


לאה: װעָסט דוּ טהּן... אוּנזעָר לעֶבּעָן געָהט משופע 


:אַראָבּ .. . משופע ... 


נח מ ה:. (להכעים) אוּן אַז אִיךְ װעָל װעֶלעֶן, װעֶל אִיךְ 
טהוּן ! כּל --- דאָס. --- בּײַז ! אוּן װועָל קײַנעָם ניִשט העֶרעָן, ניִשט 


:מיַרלעֶן, אַפיֵלוּ ניֹשם דיך. 


לאה: נחמה! 


ז ר ח : (כבַּעַוײַוש וךְ צוּווָק צוּ װעָגם) ; 
2ג ח מ ה װוּפּט צ6 : זרח ! ועֶר קומט צוּ נעָנטעָר) אִיךְ בין אַ 
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- שִעָנעָ מויד, זרה ?! 


זרח: װי די זּן! 

נהמה: האָכט מיך ליענּזּ 

ז ר ח 1 וי ס'לעֶבּעָן!--- 

נח מה: שטאַרק, הײַם+ 

ז ר ח : ס'בּרעֶנט וי ס'גיהנם ! 

נח מה: אוּן אַז די חאַפּסט אַ קיִש! 

ז ר ח: צוּקאָכט דאָס בּלוּט װי אַ סמאָלץ ! שכור װעָרט מעָן 
פוּן דײַן קִיֵש! 

נחמה: אוּן אַ חפּה װעָסט דוּ שטעָלעָן! 

נחמה: אַז דוּ װילסט ניִשט, אִיו ניִשט! האַפּט דיך 
דֹעֶר רוּה מיטן מסדר קידושין צוּזאַמעָן ! מײַן כּפּרה! כ'האָבּ 
פאַר וועמעֶן -צוּ ‏ בּעָהאַלטעָן --- אַ חיִבּאָ פאַר אֵיין אױסגעֶװולַקְט 
שוחט'ל.,. װאָס װעָט זיִך אויסװײַקעָן אִין מקוה, אָבּקיִנדלען 
אוּן מאַכעָן .הײַטעָ' אוּן. אִיבּעֶרלאָוען אֵיין אלמנה --- --- מיִ 
יתוֹמים --- 

לא ה} טױל עָפּים זאָגעֶן , נוּר עֶם דעֶר העָרט זיך אַפּווֹיעָן- 
שׁטוָמעָ פוּן אַ פעָנסטעָ) נחמה! ואוּ בּיִסט דוּ, נחמה! דײַן 
נאָמעָן זאָל אַהײַם קוּמעָן מנשפה. דֹעֶר סאַמאָװאַר קאָכט אוּן זי 
נעָהט זיִך שפּאַציֶרעָן! נ ח מ ה! די פּיִם זאָלסט די צוּבּרעָכעָן, 
נח מ ה ! נעָהסט אַ הײַם, נחמה? 

נחמה ; (קוֹים אַיינהאַלטעָנד!ג) אוֹי, וועָן נישט מיר'ל מיִט 
אִיהרעָ שװאַלבּעָן, ‏ אַ שטײַן. אִין קאָפּ אַרײַן װאָלט אִיךְ אִיהר 
נעֶנעכַּען... אַתֹּל װאָלט אִיךְ פון דֹעֶר מכשפה געָמאַכט 
נחוֹיף) ב'געָה שוין כ'נעָה! צוּ ורחץ) בּלײַבּ דאָ בּיַו אִיך װֹעָל 
צורוק קומען . . . לאָז זי א ניִשט אִיבּעֶר, העֶרסט 4 (געָהט} 

{ ר ח : מיט'ן גרעָסטען המן-קלאַפּעָר { 


יש טטיט שעק יי 


טט .א 


וע 


א 


אאז 


יי אנמשאוי ‏ ששקטויז ישש 


זי אוד, ר אשוג. אט 
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אַכְטֶע סְצֶענֶע , 


זר ח : (אָבּגעֲקיִהלט) זאָל נוּר זײַן מעָהר אַרבּײַט! 
די פאָריִנעָ, אוֹיסעָר נחמה. 
זר ח: װעֲצט זיַך צוּ אויף דֹעֶר באַנק) נוּ, לאה'שׁי. 

לא ה: נר אֶהן שו, בּבּין ניִשט דײַן שיי. 

זרה: הכלל לאה, גרױסץ, שײַנץ לאה... 

לא ה : (שוין נישט העֲרעָנדוג , צוּ זיך) דרײַ שװועסטעָר. .+ 
דרײַ אומנליְקליַבע שוועֶסְטעֶר --- אֵיינע אֵיין אַלמנה מיַט אָריִמע 
שוועֶלבַּעֲלעָךָ. -  .‏ די = צװײַטץ, אַ שאָף --- אַפּעָרלוירעֶנעָ, + די 
דריַטע אוֹיף דֹעָר גלייטש... אױי, אַװעָלט, אַ װעָלט! 





זרח: (לאַבענדוג) נוּ, די שם אִיז גאָר קײַן מעשה ניִט ..+ 


װאָלט נוּר מעָהר אַרבּײַם געֲוועָן.. . אוּן די סכּנה אִין ניַשט 


אַזױי גרוֹים. .. 26 פעָהלעָן נישט... 
פֹ א ה: (וועָקט זיַך , קוּקט אוֹיפין פּעָרוואוּנדעֶָרט) אֶה , דו בּיִםם; 
עָם, ו 


זר ח : װעֶר דעָן? 

לא ה: צוּיִק אַלבּ פּעָרטואַכט) העָר, זרח!-- --- 

זר ח : אוּן װאָס אִיו דײַן אי גרוֹיסץ, שֹעָנעָ, 
ליַעבּץָ לאה !! 

ל א ה : מיִך האָסט דוּ אויך ליעב ? 

ז ר ח : אַװדאַי !-װי קעָן מעָן דיֵך ניִשט ליַעבּ האָבּעָן ז 

לא ה : אוּן נחמהץ ? 

זר ח: װיַ קוּמט אֵיינס צוּם אַנדעָרן ? 

ל א ה: בּײַרץָ מיָט אַ מאָל} 

זר ח: העָרסט אִיך װײַם אַלײַן ניִשט, װי אַװֹי עָם אִיוֹ ... 
נור אִיז'עֶן אִיז אַזוי... העָרסט, נחמה ציָהט מיף װי : מיִט אַ 


צװאַנג . וי אַ מאַננעט! דוי האָר אֵיהרע, די צעװאָרפענעָ!ַ 
--- פַּעֶר ‏ אוּן פלאַם- די האָר אוּן דיַ אוֹינען -- די בּרענענ= 
דיַגעָ קוילען ! אוּן אַז זי ניָט אַ רעָד, האַפּט עֶס בּײַַם האַרץ! 
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דאָם קול, די ליפּעָן אִיהרעָ, די עָפֹעָל, די בּאַקעָן. נור ד; 
דאַרפסט זי נאָך ניִם מקנא זײַן, לאה, דיר פעָהלט אוֹיךְ , 
בּרוּךְ הֹשם, גאָר ניִשט! מײַנסט ער אִיו קלוּג דֹעֶר פּעָלשעֲר- 
ײנג1! אַזאַ מל אוֹף אִיהם! קײַן שַׁעֲנעָרם אוּן בּעסעָרס 
פּעָרמאָגט די װעָלט ניִשט... בּײַ די פּיִם װעָט עֶר דיר נאָך 
ליַעגעֶן ! עֶר װועָט צוּריִק קוּמעֶן ! 

ל א ה : (מנעד) מוֹחל... 

ז ר ח : װועָסט אִיהם מוֹחל זײַן ! אַ פעָרבּלאָנדזעֶטעָ שאָף --- 
און װאָס , אַזֹינם טרעָפְט נאָךְ אַ חתוּנה איך, אוּן בּײַ די 
גרעָסטע בַּעֲלי כּתים אוֹיך, אוּן אַפֹיֵלוּ בּײַ חפירים . .. עָם זאָל 
זיך ניִשט טרעֶפעָן וי עֶם טרעֶפט ויִך.. . עֶר װעָט בּעֶסעֶר וי 
רעָן, צוּם שכל היּמעָן... אוּן װעָט ריר זַן נאָך מעָהר 
געֶטרײַ +.. 

ל א ה : אוּן דוּ, זרח ? 

זר ח : װאָס אִיך ? 

לא ה: דוּ בּיִסְט נחמהץן געַטרײַ } 

ז ר ח : אַװראַי ! | 

לא ה: האָסט זי בּאָמת ליעב 4 

זר ח : נאָך וי הײַסט ליִעבּ! אַז אִיךְ זְעָה זי ניִשט אַטאָג, 
מײַן אִיךְ, די זן אִיז דֹעָם טאָג ניט אוֹיפגעָנאַנגעָן! עָם אִי 
קײַן טאָג ניִשט געֲוועֶן--- אוּן בּײַ נאַכט--- דאָס בּעֶנקען 


נאַכט -- -- אוּן די חלומות טײַנץ -- פֹּעָךָ אוּן סמאָלע 
בּרעֶנעֶנריֵגעָ... האָסט דעֶן אַ בּעֶנריִף, לאה?! 

ל א ה : אוּן װועֶסט-חתונה האָבּעָן } 

זר ח : אָבּגעַקוהלש) ה'האָבּ דאָך געָזאָגט { מתִים געָהעֶן 
נישט מאַנצען יי. 

לא ה: פפעֶרציְטעָוט דאָס האָסט דוּ רֹעָן געָזאָגט } 

וו ח:אַלֹעָ זאָגעָן------אַו עָם ועָם זײַן אַרבּײַם, 
מהיכא תּיתאי., 


ל א ה : אוּן אֵיירעֶר עֶסּ וועָם זײַן} 


ו 
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זר ח : אַיידעֶר עֶס װעָט זײַן --- װי נחמה װועֶט װועֶלעֶן ! 

לאה: אוּן דוּ װעָסט אִיהר העֶלפעָן װעָלעֶן 1! 

זרח: ש:מווהוג) אִיךְ פערשְׁטעָה דיַף ניִשט -- לאה 1 
(פויוע) . : 

לאה: אִיךְ האָבּ אַבּקשה צוּ דיָר, זרח! 

זרח: נוּ, אַלץ, אִין פּײַעֶר אוּן אִין װאַסעָר! 

לאה: ניִשט אַזױ װײַט... אִיךְ װיָל נור, זאָלסט 
מײַן שװעֶסטעָר נישט אוּמגליְקליִך מאַכעָן ! 

זרח: אִיךְ ---נחמהן +! 

לאה: זאָלסט זי ניִשט אַראָבּ פּיִהרעֶן פון וועָג... זי אִיו 
נאָך אַזוֹי יונג ... אוּן דוּ בּיִסט אוֹיף --- יונג ... אוּן אַז דעֶר 
יצר הרע בּעֶפאַלט -- פעֶרגעֶסְט מעָן אָן גאָט, אוּן דעָר 
וועֶלט... זרה, האָבּ רחמנות אוֹיף אִיהרעָ יּנגעָ יאֶהר --- -- 
אוּן אוֹיף דיָר אַלײַן אוֹיך --- אוֹיף דײַן ליַעבּשאַפּט אוֹיךיי, 
אוּן, זרח, עֶס אִיז מיַר שוועָר צוּ זאָגעֶן. נוּר אִיךְ מוּז { ,פחורה" 
אִין שטאָט פּעָהלט ניִשט --- --- --- 

זרח : נײַן, לאה, דאָס אִיז ניִשט! אַמאָל אִיז געֶוועָן, 
נוּר --- צײַט אִיךְ האָבּ נחמהן דעֶרקעֶנט, דיִך מיִט נחמהן, 
האָבּ אִיךְ אָבּגעָהאַקט פון די נבלות, בֹּיִן אִיךְ אַיירעָל געָװאָרעָן *י. 
נחמה אִיז אַרײַנקײַט --- --- דוּ אוֹיךְ, לאה... דוּ, דאַכט זיך 
מיִר --- אַװדאַי ! עֶס אִיז נאָך אַזוינץָ צװײַ מײַדעָן אויף דֹעֶר וועָלט 
ניַשט געֲוועָן! נישט דאָ אַ זוינץָ! נחמה אוּן דוּ אוֹיך ! וועָן ניַשט 
נחמה ---װועֶָר װײַסט!! זי מים אֵיהר פרײַר, מּיִם אִיהר 
לעֲבּעֶנדינקײיט, מיט אִיהר װיַלדקײַט, עֶָם שױמט, די עֶרר 
ציִטעָרט אִינטעֶר אִיהרץָ טריט -- אַפּלאַקעָר נִעָהט אַרוּם אוֹיף 
דעֶר ועָלט אוּן לײַכט! אוּן דוּ װײַטעָר מיָט דײַן שטיַלקײַט, מיִם 
דײַן נוּטסקײַט.. . אוּן וקוּקט אִיהר אִין די אוֹנעָן ארײַן מיט דײַן 
שטילעָן װאוּנדעָרליכען טרויעָר, װאָס קוּקט דיר פון רי אוױינעָן 
אַרױם, אוּן מיִט דײַן בּלאַפקײַט --- ---אַ פּריָצה, בּנאמנות, 
אֵיין אמת'עָ פּריֵצה! אַ כּפּרה אַלעָ פּריִצות פּאַר דײַן נאָגעָל! 








געט ש וו עָס ט עָר 
24ׂהת2?"ר"יר .טע טע יט עי עי .ייר היאר 


יונעָט אֵיהר די האַנד) דוּ אַלײַן װײַסט גאָרנישט, װי שײַן, װי 
אַיידעָל, וי פּריִצה'ש דוּ בּיִסט (שאָקעָלט אוּן דריקט אִיהו די האַנד,) 

לא ה : (דעַרפּיִהלט עָם אוּן רײַסט אוֹים פוּן אִיהם אִיהר חאַנד) פוֹי !; 

זר ח: פאַר װאָס 1 עֶר, לאה, לאה, נֹעָם מיר ניִשט צוּ 
די האַנד ! 

לא ה : װיַך אֵינהאַלטעָנד!ג) װאָס טוג דיַר מײַן האַנר, זרח ? 

זרח:אִיך דאַרף זן 0: אִבּעָר נעָמט געװאַלה) אוּן אִיךָ 
מֹעָג... נחמה װעָם קײַן װאָרט ניִשט ואָנעָן... בּיִסט מײַן 
שוועג עֶרין , מײַן ליִעבּץָ שׁוועֶסְטעֶר בּיִסט דוּ, אַז אִיךְ װיַל מג 
אִיךְ דיִך אַפּילו קִיַשעֶן (שהוּט עָסו, 

לא ה: װױַשט וךְ אָבּ דאָם פּנים, ויַל אָנשרײַעָן, האַלשט הך 
נפּלנצלינג + אֵיין), 

זרח : זײַ ניִשט בּײַ, לא ה ! אִיךְ בּין דאָך דײַן שװאָגעֶר ! 
אוּן בּאָמת --- אִיךְ האָבּ דיִך גאַנץ ליַעבּ, לאה! אַז אִיךְ קיש דיַך 
אִיז גלײַך אִיךְ קיש נחמהץ ! 

לא ה: אַלץ אֵיינם } 

זר ח : אַװראַי! װאָס דעֶן הײַסט אַ שׁוועֶסְטעֶר, פוּן אֵיין 
טאַטעָ-מאַמעָן אַ לײַבּליַכץָ שועָסטעֶר } 

לאה: חאָטש מיר וַעֲנעֶן אַװֹי פעֶרשיִערעָן ! די אַזױ 
חוילד , אִיךְ אַזוֹי שטיל ... 

זרח: חאָטש! אוּן אפשר גאָר דעֲריִבֹּעֶר! 





לא ה: פּעָרטראַכט זיך). 

זר ח: זײַ ניִשט. קײַן שֹׁלעָכטץָ, לאה, 

ל אה : וויעָקט זיך) װאָם ? 

זרח: זײַ ניִשט קײַן שלעָכטץ. 

לאה ז אַװראַי.. .. אַ שוועָגעָריִן מיט אַ שװאָגעֶר.. - אַפיִלו 
אָהן אַהוּפּה, נוּר מהיכא תּיתא, מֿיר וַעָנעֶן בּײַרעָ ניִשט 
אַזוֹינעָ פרוּמע נשמות חם ושלום, חאַ, האַ, חאַ! פעֶרקעָהרט, 
זוײַסט דוּ װאָס, זרח ? אִיךְ האָבּ צוּ דיִר אַ בּקשה ! 

זרח: דזאַל רעֲדעָן מיִט'ן טור ? 


אוו 


יא 
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לא ה : נײַן, נײַן! צוּ דיָר אַלײַן אַבּקשה האָבּ אִיךְ -- 

זרח : צוּ מיר 1 

לאה : אַז דעָר יצר הרע, װועָט דיַך בּעֶפּאַלעֶן, זדח --- --- 

זרח. אַז װאָםס? װאָס? 

לאה:נאַף ױ ניִשט אוּמנליקליַך, זרח... עֶנטליף 
דעָמאָלט פוּן אִיהר --- אוּן --- --- 

זרח: אוּן װאָס, לאה, װאָם ? 

לאה: אאוּן קוּם צוּ מיר... אִיך ביַן שױן--אַ 
פּערפאַלעֶנע ------ לאָמיַך האָטש אַ קרבּן זײַן פאַר אִיהר -- -- -- 
אַמאָל ליִעבּ האָגעָן קעָנסט דוּ דאָך מיך, ורח וּ 

זרח: פפֿעָרכליפט). 


געָשׁוויִנד פאָרהאַנג, 


:8 וידי יכו 








נָאךְּ קְבוּרָה 


(אַ סְצֶענֶע מִיט מוּזִיקַאלִישֶׁער בֶּעגְלֵייטוּננ). 








ט 
נַאךְּ קְבוּרָה, 
ד : 7 
סצעֶנעָ מיִט מוּזיִקאַלישׁעֶר בּעֶגלייַטוּנג), 

פּעַרואָנעַן: די אַלמנה, 
צװוײַ מוּהמעָם. 
אַ 0 : 

יַ סצ עָנעָ: רעַכטם אגּן לונקס - טהיַרעָן, אִין היּנטעָר. 

גרונד -- צװײַ - פֿענסטעָר אָנפעָר פּאָרהאַנגעָן , אוֹיף דער 
: װאַנד אַג'אִיבּעָרגעֲקעָהרטעֶר שֹפּיל 9 , אוֹיף אַפֿעַנסטעַ-- 

אַ טיכֿעָל טיט אַ נשמה?קאַגאַניקעָל. אִין מיַטעָן שטוּבּ- 

אַ העָנגלײַכטעַר מיִט אַרײַנגעֶשְׁטעֶקְטעָ קאָלירטעָ ליָבט, 

צװויִשׁעָן די פּעֲנסטער -- אַק יך-בּיַיִנקעָל, דעָרוֹיף : אַ שטיַקעָל 
בּיַגעָל , אַייעָרשׁאָלעֶן  ,‏ אַ ניִשט=רעֲר=עֶסעֶן אֵײ. 
0 געֲבּעֶט מעֲבּעָל איַן אוּנאָרדגונג, 

פאַר:נאַכט , אִין מיַטעָן סצעָנעָ בּעֲװיָוֶם זיִך דן לבנה אִין 

פעֲנסְטעֶר , 

(אנּנרוּהיָג עַ ‏ מוּזיִק--פּאָרהאַנג) , 

ו א ר 

די אַלמנה: זיִצט אויפץן בּײַנקעֶלעָ מיִט אַ פעָרשטײַנעָרט 

פּנים אוּן שמאַרץָ אוֹיגעֶן. 

די מוּהמעַם: שְׁטעַהעֶן בּײַָם מיִש, נאָהנט צוּם פאָדעֶר: 
' גרוּנד . 
: ערשטע מוּהמץ: ז האָט נאָך קײַן טרעָהר ניִשט 

3 2 1 : נ צ || 3 : 


געָלאָוט ... 
צווייִטע מוּהמץָ:ז קיקט --װאָס זעָהט ױ+ 
(פּויועַ). 


ערשטע מוּהטע: ספּניִם, דאַכט זיך, נעֲהט אֵיהר אָבֿ יי 





א 
וו 
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ד! אַלמנה: מוהמע , װאָס האָסטוּ נעֶטהוּן אויפן בּית. 
עַלמין 3. .. 

עֶרשטע מוּהמץ: נאָרנישט... 

די אַלמנה: בּליִמעָלעֶךְ געריִסעָן. י. 

עֶרשׁטץָ מוּהמע עו דעֶר צװײַטער): דאָס האָט זי געָ. 
מדון . . . אוּן מיִטעָן קריעה:שנײַדעֶן . אַראָבּגעֶבּוֹיגען זיך+.. ‏ 

ד! אַלמנה עו דעֶר צוַעָה : אוּן דו, מוּהמע 1 (פערגעָם 
זיך). 


(פּוֹיוע , 


עֶרשטעָ מוהמץ : צוריִק פעֶר-שטײַנעָרט. 
צוויַיְטץָ מוּהמץָ: װאָלט זי אַ טאַטעָן געָהאַט... 
עֶרשטץָ טוהמע: בַּעֶסעֶר א מאַמעָ... אַמאַמע װײַסש 

שׁטעָנדיָג װאָס צוּ טהין ... : 
צווייטעָ מוּהמעָ: נאָך בַּעֶסעָר---אַ קינר. 
עֶרשטץָ מוּהטעָ: עֶס װאָלט חאָטש געװײַנט... 
צווייטְע מוּהמץָ: װעָן אַקלײַנם, װאָלט עֶם געצוּפּם 

בּײַ דעֶר בּרוּסט. .. 
עֶרשטעָ מוּהמעָ: אַרוֹסגעַהענדיַג פון מוֹיעֶר, האָמ 

זי נעֶפרעָגְט: ,וואוּ אִיו מײַן מאַן 4",... 
צוויַיִטץָ מוהמץ : דאָ זַעֲלבּעָ אַרײַנקימענדיג אִין 

שמובּ... ,נאָך ניִשטאָ !', האָט זי געֶפרעָגט. 

נפֹּיועָ) . בי 

עֶרשׁטץָ מוּהמעָ:כֹמוּו געָהן אַהײַם, די קיִנדעָר עֶסעֶן 
געבּעָן. 

צוויָיְטעָ מוּהמעָ:מײַנעֶר אִיז עֶרשט געָקוּמעֶן פון װעָג, 
ר'וועָם שילטעָן . 

עָרשׁטץָ מוּהמעָ: מעָן דאַרף ד לעַגעָן שלאָפעָן.., 

ד! אַלמנה : מײַדעַלװײַז האָבּ אִיךְ געָקאָגט טאַנצעָן. .. 

דײ מוּהטעָם : געַהעָן, אונרוהיג, נעָהנְטעֶר צוּ. 


4ׂ"2ס .יי 5 
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די אַלמנה מעָהי צוּ וי : אוּן פײַפֿעָן אוֹיף... קײַנעָר 
בּיִשט געואוּסט... עֶר אוֹיך ניִשט... 

ערשטע מוּהמע:נאָט אִיז מיַט דיר! 

צוויַיִטע מוּהמעַ: נאָט אִיו מיט דיַר! 

די אַלמנה נאָךְ אַפּויוש : גאָט ?--- מיִם מיר } 

עֶרשטץ מוּהמץ : קיּם, קום שאָפעָןייי 

צוויַיטץַ מוּהמץַ: שלאָפּעָן... | 

עֶרשטעָ מוּהמעָ: קוּם, כװועָל מיַט דיר לײַעֶנעֶן קריאתי 
שמע... 

צוויַיִטץ מוּהמץָ:הַמַפִּיל"... 

עֶרשטעָ ט. הטע : כװעָל דיַך אוֹיסטהון... 

צוויַיִטע מוּהמעָ: װיָל עִֶם טהוּן. 

ד! אַלמנה :נײַן.. . נײַן .. . כ'מוז בּײַ אַיהם זיצעָן . י. 
ב'מוז כּײַ אִיהם זיִצעֶן, (אָבּגעַהעֲנדיַג רעָכטם) כ'וועָל קײַן פּרעֶמרעֶן 

. לֵיין בי מי 

נישט צולאָזעָן... אִיךְ אַלײַן... אִיךְ אַלײַן... בּײַ מיר 
: : : 6 ט זיב יהם 
נעָהמט עֶר אַלץ... אִיךְ שלעףם אֵיין... כ'נג אַ 
ליַעדעֲלעָךָ (אבּ. 

די מוּהמעָס: נעֵהעֶן נאָך; קוּמעָן צװיק נאָך א װאַלץָ, 

: דעֶר שװעָל נ ן דעַר אַנדעֲרעָר) . . 

שְטעֲלעֶן זיך אוֹיף דעָר שװֹעָל , אֵיינעָ געָנעֶן דֹעֶר אַנדע יע 

ערשטץ מוּהמעץ:װי געָשׁװיִנר זי אִין אֵינֹנעָי 
שלאָפּען ייי : 

צוויַיִטץ מוּהמע : מיט אָפעֶנעָ אוֹינעְן, 

עֶרשטץַ מוּהמע:אֶבּעֶר זי חראָפּעָט.י. 

: : 'מוי 

צוויַיַטץ מוּהמעָ : עָפּיִס צוּגעֶשויִנר.. ‏ כ'מײַן, 
זי נאַרט... 

ערשטע מוּהמעָ:נאָך װאָס? 

צוווַיטעַ מוּהמע: כ'װײַס ‏ (פייוע. אוּן אָפּשר האָט זי פעָר* 

(זיִפֿצט אָבּ) קוּם ! 
געָסעָן יי . : 1 
י וו! 1 : : 0 ימ 
די מוּהמעָס געָהעֶן אוּן שטעֲלעֶן זיך אָבּ אִין מיַטעָן 


שמובּ + 





וו 





6 יע" 


נאָֿך קבגורה 


שי ר, שיר יע ישרשיע רע קע רעשרעה :ר 
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עֶרשטעָ מוּהמץ: זי קאָן זיִך אויפחאַפּעָן, אַרײַנקומען 


אַהעֶר אוּן דעֶרזעָהן --- (קוּקעַנדיג אויפ'ן קאַגאַנוניקעל) אוֹיסלעֶשעָןו 
צוויַיטע מוֹהמעָ: מעָן טאָר ניִשט... פעֶרשטעָלעָן!ּ 


(רוקט עָם אָבּ צוּם פּעַנסטעַרװיִנקעָל, אוּנְטעֶר דעָם פאָרהאַנג , עָם שׁימעָרט 
קוֹים) , : 


עֶרשטץָ מוּהמע: ס'שטיקעָל לײַנװאַנר (רקט עָם אוֹיף 
אִיבּעָר) , 


צוויַיִטץָ טוּהמעָ:דעֶר שפּיִעגעָל? 


עֶרשׁטץָ מוהמץ: סאִיז פּינסטעָר, זי װעָט אָפש-. 
ניִשׁט זעָהן... אוּמדרעָהעְן טאָר מעָן ניִשט... / 


יֶשט... קום... נאָך 
דאָס בײַנקעֶל *.. לוּקט עָם צוּ אַפעֶנסְטעָר צוּ, פעֶרלעָגְט מיִם אֵיין 
עֶק פּאָרהאַנג), 


צוויי טע טוּהמ עָ: אוּן דאָס פֿוּסעֶן-בּײַנקעָל (רוּקט עָם צוּם 


צוויָיִטעֶן פּעֲנסטעֶר צוּ, פּעַרשטעַלט עָם אוֹיךְ מיִט'ן עֶק פאָרהאַנג , פּוֹיוע) 


זי האָט קײַנעָם ניִשט אִין שטובּ.., 


ער שט/, 


: 
מיר. וַועֶלעֶן בּאַלר צוּריקקומען . +. 


מוהמץע: צװײַ אַיינאַמץָ טענשען געָועָן... 


ד: מוהמעָם: געָהן צוּ דעָר טהיר ליַנקס, שמעָלעָן 


דיָ אַלמנה : בּעַווײוט זיִך אוֹיף דעַר שׁוועָל, וְעָהט די טוּהמעַם 
פוּן ‏ היִנטעָן , - שמייבעלט שעַלמיַשׁ., צִיִהט ויִך ראַש צוּריִק), 


עֶרשטעָ מוּהמץע: װעֶלעֶן מֹיִר פעֶרשליְסעָן פון דעֶר 
צװײַטעֶר זײַט 


צוויַיִטעָ טוֹהמעָ: פון דעֶר צװײַטץ זײַט.,. 


ד! מוּהמעָס געָהעֶן אַרֹױם, (די טהיר װעָרט פון דֹעָר 
צַוויַיִטעֶר זײַם פעָרשלאָסען , 


די אַלמנה (בּעֲוײַוט זיַך מיט'ן פּריַהעֲרדיְגעַן. שט 


שמײיִבעָל אוֹיף 
דעָר שׁוועֶל. קוּקט זיַך אוּם) : אָבּגעָנאַרט ... (געָהט אִיבֹּער דער שטובּ, 


מרעָט אוֹיף אַנ אַייעֶר-שׁאָל , עָם קנאַקט . וו דעֶרֹשׁרֹעָקט וך, - בּלײַבּט 


וֹ יט יי 2562 
= "יע !שאט ::62:5:44:5:5545:55 


א וי 





גאָךף קנוּרה 
5 יי יי יי יע יע 


שטעָהן ; קוּקט זיַך אוּנווּהיַג אוּם - דעָר בּליִק פּעָרהאַלט זיך בּײַ דעָר 
לבנה אִין פּענסְטעָר) די לבנה שײַנט... 
די גאַס שלאָפּט װײַעֶר ליעבּלעְףּ . קוּם התן טײַנעָר, 

שפּאַצוַרען ,,, גלײַך זי נעָמט עֲמיִצעָן אוּנטעָרֹעָן אָרֹעָם. שפּאַצירט+ 
נוּר זאָלסט מיך ניִשט קוּשעָן... העָרסט, האָכט צײַט!. 
גבּוֹיגט צוּ דֹעָם קאָפּ) די האָהר מעֶנסט דוֹ... זײַ שמעָקעֶן? 
אִיךְ שמיר זײַ מיִט גאָר ניִשט... דאָס שמעָקט מײַן נשמהיי+ 
אַזױ זאָגסטוּ } יאָ? --- װאָס. רעָרסטוּ. הײַנט אַזוֹי װעָניַג 1 רײַנעַ 
ליִפּען ריִהרעֶן זיך - אוּן אִיךְ העֶר קײַן קלאַנג... (שטעָלט חל אָבּ 
װאָס קיקסט דוּ עָפּיִם אַװעָק אָן אַ זײַט?,.. פּוועָ, יי 
עפם פּיָהל אִיךְ ‏ ניִשט דײַן האַנד... דיַך אוֹךְ וע 
גרעָרשראָקע) וואוּ בּיום דוּ?-- אַה! (שמײַנעֶלט) עָרב שֹבֹּת! 
גענאַנגעָן. דַוונען .+. נבּעֶטראַכט ויך) אוּן אִיף בּיַן נאָך ניִשט 
אָנגעֶטהוּן ! נװויַל צנּדגעָהן צוּ דֹעָר בּאַנק, בּלײַבּט אַ װײַלץ שֹׁטעָהן, 
שמײַבעֲלט) עֶר וועָט בּאַלד קוּמעֶן אוּן זאָגעֶן (טאַכט נאָך ;גוּט שבּת"ייי 
אַוֹי האַלבּ זיִנגעָנדיג: אגוּט שבּת"... אוּן ושטעָלט אוֹיפ דאָם מוֹיל 
צוּם קוּשׁעָ דעֲרנאָךף אױף אוּן אָבּ : ,שלום עליכם" װיַנגט מיט 
אַ מעֲנעֶר-שטוּם , האַקט אָבּ אִין דעָר מיט) װיַ.,. נאָך נישט קײַן ן ליִכט 
געבּענשט. . . נעָהמט פון שאַנק אַרוֹים ליַבט אוּן לײַבטעָר - בּעֶנֹשט 
עָר לאַנגואַם לִיָכט, צוּלאַכט זיך אִין טיַטעֶן) כ'זעָה דיַך! כיעָה רִיִךְ 
דוּרך די פּיַננעָר --- שוין צוּריִק געָקוּמעָן... נעָה ניִשט צו, 
א א 2 
לכּבור שבּת... קוק ניִשטיי. נאֲשע : ר יע 
(זיִנגט ,שלום עליכם", געָהט צוּ צוּ דעָר שאַנק , עֶפעֶנט די שאַנק 
= צוּשׁוֹיעֶר, בּלײַבּט פּעָרשׁטעָלט בּײַ דער שאַנק, זאָגט אָהן וועָרטעֶר, 
ן אָפּט אִיבּעָרגעָהאַקט) פאַרװאָס זיִנגסט דוּ נישט ? העָרסט, וי 
א 2 ו יִך :אִיבּעֲרגעָטהוּן אֵין ‏ װײַסעָן) פאַרװאָס זיַנגסט 
אֶיךָ זינג ? (בּעֲוַום זיך ‏ אִיבּעָרגעָמהוּן א 


1 4 גם ו 1 וויבּט 

דוֹ נישט ?--- בּיַזט בַּרוֹנז? פאַר װאָס ?ָ װיַל זיִך דעֵנ אַהנעָן , ה 
עָ עָ : : עֶמעָן ו נֹעֲ 4 57 עָם זעָנג2 יַ טעָ ' ג ײַךְ זי 

0 4 5 3 : 
פּלנצלוג פעִֶישטאַנעֶ) אַה !. יום-טום, אוּן נישט אָנגעֶצוּנז שָ 


האָט 
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דעָם הענגלײַכטעָר ! װיִלסט מֹעָהר ליכט! 

כ'קעָן דיִך, װיַלסט דיף בּאָדעָן אִין ליִכט -- יוֹם מוב... 
נוט, גוּם... אַמערכה. יֹם:טוֹב, ניִשט שבּת... װאַרט, 
כ'וועָל אָנצינדעֶן ... אוּן מיִט אַמאָל מיט צװײַ ליכט (נעָמט װײַ 
פוּן טיש) רוּק מיר אוּנטעָר אַ שׁמוּהל! װיַלסט ניִשט 1.-- פאַר. 
װאָס? בּיָט נאָך בּײַן! שלעָכטעֶר ! (מֹיֵט טרעֶהועָ שלעָכטעַר... 
װיַ... שאָדט ניִשט ! ב'קאָן אַלײַן (צורוּקעַנדוג זוך אַ שטנהל מיָט דו 
יפַיִס , אַרוֹיפשפּריַנג עֶנדיָג אוּן אָנציַנדעָנדיָג) װאַרם , װאַרם -- 
שפּעטיִר, נאָכץ עֶסעָן... װעָל אִיךְ בּרוֹנז װעָרעָן... אִיך 
נגעָהט אַראָבּ) נײַן , = נײַן... בּיַום נעָבּיִך אַ שװאַכעָר . ... (שטעָלט 
צווק ד! לוכט) נוּ, קיּם עֶסעָן... אִיךְ וֹעֶץ יך... אַזֹיי.. 
אִיךְ קוּם בּאַלך (געָהט אָבּ רעָכטם, בּרעֶנגט אַרײַן אַ לעָעועֶן טעֲלעֶר 
טֹיִט מעֲסעָו אוֹן נאָפּעָל, שטעָלט צוּם שוֹשׁ, נלײַך עָמיִץ זיצט אִיהו 
געָגענאִיבּעֶט עֶם, לעֶכּעֶן מײַנם, עֶס געָזוּנרטעָרהײַר ... פיִש מיט 
ראָזיִנקעָס, װי דוּ האָסט ליַעבּ... עֶסט ניִשט 1 די אוֹינעֶן 
פאַלעֶן דיָר צוּ1. . אִי. .. מיִר פּעֶרשטעָהן זיִך דעָרוֹיף, װאַרט, 
כ'וועָל דִיִךְ שוֹין וועֶקעֶן (עעָה= ראַש אָכּ רַעָכט. קוּמט צוּרוק בּאָרוועָם, 
אַיינגעהיִלט אִין אַ וװַם לײַלעָך, אִיבּעָרשועָקעֶנדיַט בּוּ --- בּו --- בּו!--- 
ווא בּיִום דוּ! האָסט זיך בּעָהאַלטעָן} װאָס אִיהם ליַעגט אִין 
זיַנעָן! כוועָל דיף געֶפוִנעָן, כװועָל דיך געֶפיְנעֶן (װכט אִיהם 
אַרוּם , . אוּנטעֶר שטוּהלעֶן , אוּנטעָרן טיֵשׁ, אִין שאַנק , בּלעַבּט שוין מיַער) 





געָנוּג שׁוֹין. .. . כ'בּין מיעד... אַזױי פיעל נעָכט ניִשט געָשלאָפעֶן ! 
קוּם שׁוֹין... קוּם שוֹין... נאַ! (שטעָלט אוֹים ד! ליַפעָן צוּם 
קוּשׁען נאַ (דעָרלאַנגט אִין דֹעָר לופּט אַוײַן די צעָפ כ'וועָל דיִך 
אַרוּמװויִקלעֶן י.. נוּ שוין... אַה ! פוּן אונטער'ן אַייוועָן אַהעָר 
געֶקוּמעֶן. .. חאַחאַחאַ! (שטאָקט אֵין מיטעֶן לאַכעָן) וואוּ געהסט דוּ 
וואוּ געָהסט דוּ 4 עָפּיִס װעֶרסט דוּ מיָר אַלץ דיִנְעֶר אוּן ריָנעֶר... 
ונאָכגעָהענדיַג) צוּם פעֶנסטעָר ?.,. צוּם פענסטעָר 4 װיִלסט אַרוֹיס 
פוּן פעָנסטעֶר } כ'װיל ניִשט ! כ'האָב. מוֹרא ! (שטרעֶקט אוֹים דן 
האַנד , וו! צוּם אָנחאַפּעֶן בּײַ אַ פּאָלע , שטרויבעָלט אִיבּעֶרץ ‏ קיךבײַנקיַר , 


40 נאָךף קבווה 
אר ערה ,טרא ריר 6 ,000,000 ,ר ,ר הור ריר ישר ריר שלש 


בּעַטאַפּט דאָס בּײַנקיַל, רוּקט אֶבּ דעָרפוּן דעָם פאָרהאַנג , דעֲרועָהט די 
רעַשטלעֲךְ פוּן סעוּדת:הבּראה, אוֹיסגעֲשרו) אָה ! (שפּריַנגט אָבּ בּיָו צוּ דער 
טהור ליַנקם , פאַלט , פּעֲרנעֶסט ויִך, שפּאִרם וֹך אָן אָן בּעֲנקְעָל, די 
מוּויַק שפּיעלט עַטװאָס ועָהר שׁמיֵל טרוֹיעָרוְגם), 

ס'געָרמיַל שלאָפט אֵיין... שלאָפּט אֵיין, מם... טם... 
(די! מוזיַק יט פוֹיגעֶלצוויִששׁעָר, װאָס װעָרט אַלֹעָ מאָל שׁטיַלעָר אוּן 
זַעָלטעָנעָר) . 

די פוינעָלעָךְ, שׁמיל זיִנגעֶנדיג, שלאָפּען אֵיין  ,‏ שלאָפּעָן 
אֵיין אט טס { (נאָך שטיַלעָרע מוויַק). 

ס'קלײַנּע . װאַסער ‏ צװיִשעָן די בּוֹימעֶלעָךְ שלאָפט אֵיין, 
שלאָפּט אֵיין . 

וּן עֶם גלאַנצט, אוּן עֶס ציִטעָרט אַזוֹי שטיל, אַזױ שטיל ... 

אַ, דעָר װײַסעֶר שװאַן שוויימט אִיבּעֶר'ן גלאַנץ אַזוֹי שטיל , 
אַזױ שמיִל א 

דער װײַסעֶר מלאך (מיִט װײַסע פּליּגעָל קוּמט אָן זעָהר לאַנגואם 
פוּן איר/ לונקם) : טם... טס ! וֿגעָהט אוֹיף די שפּיִץ פּינגעֶר. צוּ דעֶר 
אַלמנה צוּ, קוּקט אוֹיף אִיהו אַ װײַלץ מיַט גרוֹים רחמנות אוּג בַּעֶרעֶקט 
אִיהר דאָס פּנים מיט אַ װײַסעָן פּליַגעָל). 


מוזיִק (האַקט אָב מיַט אַ צופּלאַצטעֶר סטרנּנע)+ 





פארהאנג, 
ייה 6551{ ייט 6 וע ינש גכ 








אַ פְרִיה מָארְגֶען 


(אַיינאַקְטֶער) . 











א פְרִיה מַארְגֶען ואיינאקטעי: 


פַערזֶאנֶען; 

במנשה- פּיבּעֶר זיַבּציַג , לײַדט אוֹיף די פוִם { אַיין פופ =ולָפּם שי 
נאָך , רעָדט מיט זיך אַלײַן, װיַ אַ שׁוֹין לאַנג אַיינזאַט/ 
מעֲנֹשׁ . 

חיים - װײַן ווהן , אַ העָנדלעֶר מיִט אַלטװאַרג { אַ יאֶהר עֶטליִכעָ אמ 
בּיַערציג , 

שרה - חיים!ס װײַבּ , אִין זעֶלבּעֶן אָלטער , האַנדעָלט מיִם אויבט 

רבקה - זיַעֶר טאָכמעָר, אַ געָראָטעָן-מייִדעָל. אַ יאָהר 19:18 , 

לאה - אִיהר יּנֹגעֶרְעָ שׁװעֶסְטעֶר, 16218 יאָהר ‏ בֹּלוּט-אָרעָם, 
גײַסטיג ‏ ניִט-עָנטװיִקעָלט , אַ בּלײסע שֹׁעָנְהיָיִט טיט שְׁטאַרץ 
אוֹיגעָן . 

יענקעלע - אִקינד אִין װועג, 


א שאכער - אִין פּעֶנסטעָר . 


רִי סְצֶענֶע + 


אֵיין אֶריִמעָ שׁטוּבּ, - אִין היַנטעֲרגווּנד? צװײַ בֹּעטעָן, 
פאַר אֵיינעָם פוּן די בֹּעֶטעֶן צוּקאָפּעָנֹם - אַ קיַנדעָר-װיַעג צויִשׁעָן די 
בּעָטעָן, אנּנטעֶר אַיין אַלט עֶרטעָרװוײַן צוּפּלאַצט שׁפּיְגאַלְעָ - אַ שטוּהל מיִם 
אַ בּעקעֶן וואַסעָר ‏ אַ האַנדטנך אוֹיף דעֶר אָנלעָהן אוּן אַ קוּבּעָל אוּנטעָר'ם 
שטוּהל, - װ עָ כ ט ס , פוּן פאָדעֶרגרוּנד געֶרעֶכֿעֶנְט ; אַ טהיָר , קוֹימעֶןף 
אוֹיבעָן , 8 קַעֲסטויֵל טיט קוֹילעָן ; אַ געָלעָגעֶר אוֹיף אַ קאַסטעָן מיָט צוּנץָ= 
ישׁטעָלְטעָ שטנּהלעָן . ל! גק ס- אַ פעָנסטעָר העָנעֶר - אַ בֹּעָט צוּקאָפּעַנט 
אוּן פוּן דעָר שְׁטוּבּויַט מיט אַיין אַלט היִשפּאַנושׁ װועָנדיֵל פּעָרשטעָלט , 
בּײַם בֹּעָט -- אַ קלייַן טיִשׁעָל ; דאַרוֹיף א קלײַן נאַפּט=לעָטפּיַל , העֲנעָר - 
אַ שׁעָנְקיֵל. אִין מיַט שטוּבּ, אוטעָר אַפעָרגויִנטעָן, מעֲשעֲנעָפ 
העָנגעַללײַכטעָר--אַטישׁ , דאַרוֹיף : אַ מליַת-וּתּפלין=ואַק , אַ געָהעֶר=מאָרבּע 
א. ד, גלי אֵין וויַנקעַל-ועָק קערנֹּעָ לַעֲרעָ אגן טיט אַ בּוֹים און 
גריָנם, אִין צװײַטעָן -- אַלטװאַרג , 


פארהאנג) 





== 
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ריר =יריייישריצישר ריר שער ר די הי רע יהי ריר היה רער רע ער, כ, ,= 
שׂרה אוּן לאה: (שלאָפעֶן אִין בעָט, פאַר װעֶלבעָן עִס 


שׁטעַהט די װיַעג) . 
שׂר ה : (האָט אֵיין אַראָבּנעָלאָוטעָ האַנד, װאָם האָט עָרֹשֹׁמ 
ניִשט לאַנְג געָשאָקעֲלט די װיַעג { די בְּעָוועֶנְט זיִך נאָך ועֲהֶר לאַנגואַם), 


חיים: (ליגט אִין צװײַטעָן בּעָם { שלאָפט אוּנרוהיג , קרעָכצעַנדיָג), 


רב קה: (יגט אויפ'ץ / קאַסטעֶן-געֶלעֶנעֶר { דן האָהר אַראָבּגעֶלאָוט- 


צוּפּלאָכטעָן) . 

מנ שה : ושיין אָנגעֶטהאָן 4 ויִצט אוֹיפץ בּעֶט פאַרץ טיִשׁעָל + 
זאָגט עָפיִם וְעָהר שטיֵל אוּן מיָט אַ טרוֹיעָרוְנעֶן נגוּן פון אַ סדוּר אַרוֹים), 
נעָם הוֹיבּט אָן גראָהעָן דעָר פּריָה?מאָרגען . 

מנ שה : (דעֶרפיִהלעֶנדוג דאָם גראָהעֶן פוּן טאָג, קוּשט דאָס מרוריל, 
פּעָרמאַכט עֶם : שׁטעָהט וְעָהֹר לאַנגואַס אוֹיף, אױסגלײַכעַנדוג זיך די 
פעֶרוֹעֶסעֶנעָ אַקְסעָל, אוּן קיקט, אָנהאַלטעָנדיְג ויך אָן אָנלעָהן פוּן בּעָט, 
מיִט מיַעעָ אויגעֶן אִין פעֶנסטעָר אוײַ) האָסט מיר נאָך אַמאָל 
אָבּנעֶנעֶבּעֶן דאָס פּקרון. . . אִיךְ ‏ ראַנק דיר אוּן רײַן ליֶעבּעֶן 
נאָמעָן ! ומיט אַ בּלאַסעֶן שטײַכעָס) דאַרפסט מיף דאָ נוימיג האָכּעֶן, 
װאָס ?--- נאָך אַשמיִקעָל חצוֹת פוּן אַלטעָן מנשה, נאָף 
אַ קאָפּיטעָל תּהליִם וקורצץַ פויוע) --- יודאַלעָף פּעָהלט דיָר, װאָס 4 
(מוְט אַנישׁט פּעֶרשׁטעַהענדוְגעֶן נאָר אוּנטערטעֶניְגעֶן בּליִק צוּם היִמעָל צט 
האַ! אַז דוּ הײַסט ! (שׁלעֲפּט זַעֲהר זאַכט אוּן מיָט גרוֹיס מיֵה דאָס וועֲנטיָל 
אִין דעָר ריִכטונג צוּם קוֹימעֶן צוּ, בּלײַבּט דעָרמוְט אִֵין מיט שאב 
קוּקעֲנדיג אויף שיה'ן). אַראָבּגעלאָוט די האַנד . . . הוט אוּן בּײַן. . * 
אוּן אֶרעָרן .. . אוּן ס'װיִענעָל ריִהרט זף נאָך... ניִשט ױ 
שלאָפּט זיִךְ אוֹים, ניִשט זי דעָרעָסט. . , (טוט א בּליק צוּם פעָנסטנָזי. 
אוּן דוּ הײַסט. הְזאָל אִיהר דֹעָם לעֶצטעֶן בּיִסעֶן פֿין מױל 
אַרוֹיסנעָהמעָן. .  .‏ מילא... מן הסתם װײַסטוּ בּעֶסעָר... 
(נעָהמט ויֵךְ צוּם וועָנְטיֵל, לאָוט עִם ראַשׁ אָבּ) אָט ריָהרט עָר זיד, 
דעָר נולן ! (שײילט צוּ צוּ דעָר װועג , שאָקעֶלט װ אַ.. אַ., 
ְגעָהט שׁמיַיכעֲלדיָג צוּרוִק צוּם וועֶנטיל, בֹּעֶקליִךְ , װי די עָפּעָליִ ! 


אוּן עֶם מאַנט מיט די ליפּליך, ספּרעָסעָר? ! די בּרוּסט 
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בע === 
חלום'ט זיך אֵיהם. .. קײַן בײַן אױג... קײַן בּײַן אויג.י* 
טיט אַ בּליַק צוּם פּעָנסטעֶה) װיִלסט אָכֹּשׁר, װְ"אָל נאָך אָן אִיהם 
נחת דעֶרלעֲבּעֶן? עברי לעֶרנעָן?. -. מהיכא תּיתא --- (טווֹיעָרוט 
נוּר אָבּפיְהרעֶן אִין חדר אַרײַן װעָל אִיךְ אִיהם שוֹין ניִשטי.* 
װיִפצט) ניִשטאָ קײַן פּים , ., רוּקט עֶטוואָ האַסטוְגעֶר דאָם װעָנטול 
צוּם קוֹימעַן צג), 

רבק ה : נבַּעֲוועֶגט זיַך אוּנרוּהיג אִין שלאָף) , 

מנשה: בֹּעֶמעֶרקט עָם, לאָוט פלוצלונג אָבּ ס'וװעָנטיל), װױ 
ס'װואַרפט זיַף ! מײַנץ, עליה השלום, אוֹים'ן אוֹיג . . . װיִפּצענדיגט 
הײַם בּלוּט, קאָכעֶנדיַג בּלוּט... אוּן-- חלומוֹת... נאָט 
װײַסט, װאָס פאַר אַ חלומות . . . (פיוש אַגאַנצעָן טאָג געָהט 
עס אַרוּם --- גאָרניִשט . . . בּײַנאַכט --- חלומות פפוּן זכּרוֹן אַרוֹיס 
,שײַנדיל , װאָס װאַרפסט דוּ זיף אַזֹי ?" (מוט אַנאָכגעָמאַכטעָר 
פּרוֹיעֶן:שטיִמעָ פון שלאָףּ אַוֹים) ,אִיךְ ?--- אִיךְ --- װאָס פּאַלט דיָר 
אַיין ?* נאָךְ קוּרצעָר פּוֹיועָ) מיַט אֵייגעָנעֶר שטיִמע) אוּן הְ'כּלומר'שט 
צוּרוָק אַיינגעָשלאָפּעָן י י. אוּן װאַרפט פוּן זִיִך האַלבּ אַראָבַּ די 
קאָלדרץ . . + אִין. שׁטוּבּ אַ קעָלט. .. אִיהר. אִיז הײַס . . . הײַם 
בּלוּט.., פּויוּץָ. .,. ופ רב קה! די שִׁטיֵמעָ האָט אֵיהם אֶבֹּעָר 
ניּשׁט נאָבגעֶנעֶבּעֶןו בּוַז צוּ דער פּאָרלאָגע די פּלאַמעָנדיַנעָ האָהר יי. 
אַ רױמחָר טײַך, אוּן אַזוֹי מוז זײַן די נשמה אויף . . . מײַנץ, עליה 
השלום, אוֹיס'ן אוֹיג, אוֹיס'ן אוֹיג ! (רוּפּט עֶטװאָסהעָכעְוו רבקה ! 
נגעָהּשׁ צוּ, ריהרעֶנדיָג רבקה'ן בּײַ דעָר האַנד) רבקה'לע וָ 

ר ב קה : װועָקט וך, עָטװאָס אוּנרוּהיג) דוּ, זײַדֹעָ , װאָם וּ 

מנ שה 1 שׁפּרוִנג אִיבּעֶר אִין מײַן בּעֶם אַרײַן . . , 

ר ב ק ה + (געַניִצעֲנדיט) װאָם בּיַזטיוּ אַזוֹי פריָה אוֹיפגעֶשׁטאַ: 
נעָן, זײַדע ? 

מנשה: האָסט שוֹין פּעֶרגעֶסעֶן ! זײַ געָהעֶן פריָה אַוועָק יי 
דעַר מאַטע האָט דאָך געָכאַפּט עָפּיִס אַ מציאה, אוּן האָט ניִשט 
צוּ בּעָצאָהלעֶן, מוּז עֶר זיִך שאַפּעָן געֲלר . . + אוּן דו מאַמץ האָט 
אַינצוקויפּעֶן פאַר דער מאַדאַם פּיִמסעָנו,אָלץ . . . אוֹיף תּנאים . 


/ 




















פלעג אי פּערריַענעֶן בּײַין + יִהם 


44 אַ פ.ר יה מ אָרג עַן 

8 יי עטאט יי ר יך = 
רב קה: וגעָניצש אַהאַ---מאַניעָ װעָרם אַכּלה--- כאַפּט 

אַרוּם וַך די קאָלדועָ, שפּרוִנגט אִיבּעָר אין מנשה'ם בַּעָט! אַרײַן) ; 
מנשה:אַבּרעָן! מײַנעַ, עליה השלום, אוֹיס'ן אויג. אוֹיסץ 

אוֹיג! נגעָהט צוּ, פעָרריִבט אֵיהר די קיִשׁעָן אונטעָר'ץ קאָפּ, 


רב קה: קוֹים עָמװואָס אוּנרוּה;ג) זְײַרץָ, דֹעֶר חתן הײַסט 


מנשה: גאָלדשטײַן --- דעָם תּבוְאה סוחר'ס. זוהן --- (פויוע 
שלאָף , רבקה'לע, הְיעָל מאַכעָן מהײַ --(רוּקט אִבּעֶר דאָס 
וועָנטיל צוּם קוֹימעָן צו, אַוֹי, אַן עֶר טײַלט אֵיהם אָבּ פן 


א { היַנטעַר- 
גרוּנְד . נעָהמם אַרוֹים פון אַ קאַסטעֶן בּײַם קוֹימעָן עֶטליִכֹעַ קיִהנעֲליך , צוּ2 


שניִצט זײַ ועָהֹר דיַן, 9 זײַ קוּנציג אוֹים אוֹיפ'ן קוֹיעַן , שיט 
דְאַרֹים. דראָכּנעַ קוֹילעָן, ציַנדט אוּנטעֶר, שטעלט צוּ אַטשניק מיט 
וואַסעֶר פּערבּריִהט טהיַ { װעֲרעֲנד דעָם 6 

רבקה: שטיס זײַדעָ, װי הײַסט דֹעָר חהן -- אייפין 
נאָמעָן,, מײַן אִיךְ. יפּעָרשװײַגט, אַן מנשה העָרט ניִשט), 

שׂ רה { (הוֹיבּט אוֹיף דעָם קאָפּ, בּעֲמוִהט זַיִךְ אַריִבּעֶר-צוּקריִכעַן 
צוּם צװײַטעֶן בּעַש) עֶר שלאָפּט נאָך, כּרוֹך השם... (בּיטערליך) 
אַז אַמעֶנשׁ האָט אַ רוהיִגעָן קאָפּ... מהיכא היתא.,, 

חיים :ועֶפעֲנט דו אוֹיגעֶן , זאָגט שֹׁמִיֵל. עמודה אַני'), 

שׂר ה: (אָבּװאַרטעָנדיג בּיָו עֶר ע 
דוּ נעָהמעָן געָלֹר. חכם מײַנעֶר ?! 

חיים : הַועֶל געָהן צוּם סקלאַדניק... 

שׂרה: עֶר זאָל דיָר די נשמה אַרוֹיסציִהען ? 

חיים: װעָל אִיךְ אָפּשר עֶרגיִץ כאַפּעַן .. . 

שׂרה! מיַד ליַד?.. אוף װיפיִעל פּראָצעַנט + (פיוע) 
שׁוועָר, זײַט מוֹחל, רוקט מיִר צוּ ס'װעָנטיל.+. - 

מנשה: (טהוּט עָם, בּשעת 

שׂר ה : שוועֶר , דֹעֶם פּיָמ 

מג שֹׁה : גאָלדשטײַנען ן? 





= 


שֹׂר ה: פיַך א פון אוּנטעֲר'ם' װעַנטיֵל אַרוֹיף) - צװײַ 

שוֹיזעֲנר גיט עֶר נדן.. . פּיַמסעָנהאָלץ גיִט אַוראַי. 
{ מנשה: אַודאַי.., 8 כּלה'ם צד קוּמט מֹעָהרי.. 

שׂרה: אַריפקוּמעַנדיַג). אוּן װאָס אִיז גאָלדשטײַן? װוי 
לאַנג אִיז, אַז ר'אִיו אַ בּעָהעֶלפעֶר געֶוועָן1.. אוּן פֿיִמסענ 
האָלץ 3 . . פוּן דַעָם לוינט שוין גאָר ניִשט צוּ רעֶרעֶן . . - אָבּעָר, 
אַז מעָן טהוט די האַנד אִין קאַלט ואַסעָר אַרײַן, העֶלפט 
נַאָ ! (מיָט א בּליִק צוּ חיים'ס בּעָט) און ראָס. .. כ'ואָל ניִשט זיַנדיגעֶן 
מיִט די רײַר י., 

יי וועָנדם זיַך אָן זײַן ליִעבּעָן נאָמעֶן יי. 

רבקה : מאַמע, וי הײַסט דעֶר יוּנגעֶר גאָלד שמײַן ‏ 

שׂ ר ה! נקעֲהרט זיַף צוּ איהו אוּם פּעֶרבּליִפט אוֹיף דעָר פּראַגע), 

יענקיל:ויחרט וף אִין װיָעג). 
שׂ ר ה 1 (פעָרְגעָסט אָן רבקה'ן, לויפט צוּ צוּ דעֶר . יעג , געבּעֶנריָג 
צוּ ‏ זוֹיגעֶן { האַפטיט ציָה, ציָה, גזלן מײַנעֶר---תּכשׁיִט מײַנער--- 
ב'זאָל שוֹין זוֹכה זײַן צױ העֶר עֶן דײַן . בּרכה אִיבּעֶר דֹעֶר מילף } 


(דעָרמאָנעֲנדוָג זיַך , צוּ רכקה'). װאָס האָסט עֶס געֶפרעֶנט, רבקה!--- 


זי שלאפט שוֹין. 


צו שׁ שׂרְה'ן) 





חיים: (מיִט עַטװאָס תַּערוּמוֹת) ניִשט געָקאָגט נעָהמען 
פְּאָרְאוֹים בּײַ דער פּיַמסעָנהאָלץ ? 

שׂר ה : הו עָם טהיַ) הלואַי, ז'זאָל בּאַלר 
דעָרנאָך בּעָצאָהלעָן. .. זוועָט שלעָפּעֶן אַ האַלבּ יאָהר. (פווע) 


4: װאָס פאַר אַ מציאה האָסט עָם געקוֹיפט , לאָימיך ער 
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פּלוּדעָרן, ‏ אַ פאַמעְטעֶן רעָקיִל --- אַש-גראָה , נאָר פריֵש , אַ 
פּיִערעֶל, --- דאָס קעֶסטיֵל אַלײַן אִיז װעָרט אַ הוֹן... מאַהאָן ! 
עָטליִכעָ טאַליעָס קאָרטעָן --- מיִט קרײַר, אַ קאָרטעָןבּעֶרשטעָל. 
---אַ נײַנזיִלבּעֶרן. העֶנטיִל, אַ װײַם פּעָלציַל--- (מיִטלײַדיג) ‏ נעֲמוּזט 
עָמיִץ אַװעָק קוּמעֶן בּײַ דעָר פֿריִצה.. . טרעָרעָן אִין ד'אויגעַן 
האָט זי געָהאַט..., קקוּמם, געַהעֶנדיְג אִיבּעָר דעָר שטובּ, נאָהנט צב 
רבקה), : 

ר ב קה : (אונווה;ט מאַטץָ, װי זעָהט אוֹים דֹעֶר יּננעָר 
גאָלדשטײַן 4 

היים : נעַמפּעָרט) װאָס אַמוֹיר האָט אִין זין... מהוּ דיף 
בּעֶסעֶר אָן... זאָג בּרכה אוּן געָה צוּ דעֶר נײַטאָרעָן. 


3 


זי װעָט. הײַנט ניִשט געָהן ,.. . כ'ועָל זי שפּעֲטעַר דאַרפּעַן צוּ 
עָר שטעָל... לאָן זי נאָך לינעֶן -- אוּן װיַפּיִעל האָסט דוּ 


וה בחסדװויטו? 
דין בּעֶן נגעֶן ? 


ח יים : עעָהמעֲנדיָג די טאָרבּעַ, אַרײַנלעַג עַנריָג אַ שטיַק בּרוֹים 


און 8 ציבעֶלע, װואָס עָר נעָהמט פון שעֲָנקיִל אַרוֹים) כב'האַכּ דאָך דירי 


געאָנט זעֶקס רוֹבֹּל אָהן דרײַאונ:צװאַנציג גראָשעָן... 

שרה: אָפַּשר טאַקי אַמציאה ----- 

חיים: אִין לאה'לעָם זבוּת ... : 

שׂרה אוּן מנשה: (קיּקעַן אֵיהם אָן פּערוואוּנדערט). 

היים : ֿאָטיווֶרעָנד::) אִיך דיִנג זיִך אַזוֹי מיִט דעֶר אַלטעַר 
פּריָצה... זי לאָזט נושט אָבּ... פּלוּצלונג גִיֵבּ אִיךְ אַטראַכט, 
רבּוֹני של עילם, לאָימין עָפּיִם פּעָרדיִנעֶן פוּן לאה'לעָם וועָנעָןי. . 
גאָר פֿעָרנעֶסעֶן צוּ פרעָגעָן... שװעָר, דֹעָר דאָקטעֶר פון 
דעֶר חברה אִיז געֶוועָן } 

מנשה: געֲוװעָן... (טצ5) געָהײַסעָן שלאָפען אַ סך, 
עֶסעָן אַ סף, אַ בּיִסעָל װײַן... 


(פליוע). 


אַ פריה באָרגעֶן ד+4: 

חיים:(װאָס האָט עַטואָס אונרוהיג אָבּגעֲוואֵרט) װי אִיך גיב 

דאָס אַ טראַכט, װועָרט זי, די אָלטע פּריִצה װײַך װי אַ פּיטעֶר --- 
לאָזט זי אֶבּ צעֶהנעָרליִך, דעָרנאָך גיַלדעַנװײַז. . . אוּן גיִם זיך 
פּלוּצלולנג. אַדרעָה אוֹים צוּ דֹעֶר װאַנר, אוּן שמעלט מיר 
נן אַרוּם אַרוֹיִם די האַנד: גיב שױן יור, נִיַבִּוָ.. ‏ די 
האַנ האָט אִיהֹר געֶציַטעָרט, האָבּ אִיך אֵיהר געגעַכּעֶן 
אַדרוֹיף . . . והעֲנגט זיִך די טאָרבּעַ אִיבּעֶר דו אַקסעָל, מיט אוּנרוּהיגעָר 


חניפה) מײַן אִיךְ טאַקי, אַז לאה'לע אִיו אַ שׁוֹתֹף צוּ דעָר 


0 
/י וו 
ש ר ה: (קוקט אֵיהם אָן מיִט החשד) . 
ח יים:אוּן זי זאָל מאַקי זײַן אַנ'אָמת'ער שותף. ,. זי האָט 
ן שֹ ד / : = : ג 
דאָך אִיהרעָ פֹּאֶָר גראָשעָןיי. 


שׂרה :- שפּריַנגט אויף וי געַבֹּיִסעַן) 
געציעלט ? דעָם. אֶריִמעָן קינר'ס פּאָר גראָשעָן, װאָס זי 
קלײַבּט זיך אָן פון שליָחוֹה ? אַזוֹי ‏ מיִט'ן אָריִמעֶן קיִנד'ס געֲזוּנר, 

עִ 
החיים: מאַכט אַװעָק מיַט דעָר האַנד, נעָהמט ויף צום 
אַרוֹיסגעָהן) , 

ר ב ק ה : װואָס אִיז אַײנגעַשלאָפעָן, װעַקט ויִך אורוהוג, צנ' 
מנשה'ן װאָס קוּמט אַיהר אוֹיס אַם נעָהנטסטעֶן) זײַדעָ, װאָס שרײַ 
אַזוֹי די מאַמץ ? 

מנ שׂה : פאָבּרוּפּעַנדיַג חיים'ן) געָה שׁוֹין, נעָה.. . זיך דיר 


אַשׁוּתּף אֵין גאַס... אַגרעֶסֹעֶר קריַשאַלעָ נעָהמעָן צװײַ 
פּײַנאַליִך... שלינג נישט אֵיין די װעָלט,.. 


שׂדה : װאָס זי האָט אִין זנעָן! שלאָף ! שפּעָטעָרּ װעָל 
אִיךְ שיקעֶן נאָך דיָר (אָב מים דו קעַרבּליך). 


(פויוע) . 


ר ב ק ה; זײַדע, וואוּ װאָהנט נאָלדשטײַן ז 





48 אַ פריה טאָרגעַן 


= ערע יע יע 


מנשה: (מעָכאַניִש. אוֹיף אוּנזעֶר גאַס, אִין גרוֹיסעָן הויו, 

רבקה : עֶר טראָגט גאָלרעֶנעַ בּריְלעָן! 

מנשה: מן הסתּם... אַז אִיךְ פּלעָג אַרײַנקוּמען צוּם 
פַאָטֹעֶר, אִיז עֶר אַ קורצזיבטיג יוּנגעָל ג געֲוועָן... הײַנט טראָגט 
שי אוראַי בּריִלעָן, און, מן הסהם. נאָלדענעָ... 

ר ב ק ה : אֵין גרוֹיסעֶן הוֹיז װאָהנט עֶר ? אִין אִין רויטעַן ש 

מנשה י זײַעֶר הויו... קעֲנעֶן װאָם פּרעגסטץ ? 

ר ב ק ה . זײַדעָ, זְעָה נוּר (נעָהמט אַרוֹיסטיט צוטערוגע העָנר 
יאַ פאָטאָגראַפיעָ פון כּוְּעָם) דאָם האָבּ אִיך געֲפוּנען נעֶכטעָן אִין 
גאַם,,, 

מנשה: ננעָהמט, בּעַטראַכט) דאָם אִיו ‏ עֶר דאָך,. דער 
יונגעֶר יי . +  .‏ (אונרוהיג) געפוּנען אִין גאַס ? : 

ר ב קה : יעֶנטפעָרט ניִשט, דְרעֵהט וְִדְּאוֹים צוּ דעָר װאַנר, 
נאָך אַ וויילע העָרט ויִך אִיהֹר פּעָרשטיִקט געווײַן), 


מנשה:ררבֹּנוֹ של עולם 





װאָס אִיז דאָס ? װאָס אִין 
מיט דיר 1 רבקה, רבקה )יב פערט ניִשט. , . וי זי 
ציְטעֶרט.., . ס'אָיז דיַר ניִשט גוּם  ?‏ ס'שפּאַרט דיך בּײַם האַרץ. . , 
רבקה'לע, רבקה'לעָ... געֶכּעֶן דיִר מהײַ ! רבֹּנו של עולם, חן 
זי ציטעָרט, וו בּלאַס ז! אִיז .. + כ'נעָה עֶמיִצעֶן אַרײַנרוּפעָן י.. 
אַ רוֹפא. . . וועָמעֶן ס'אִיז . . . (רוּפש) שי לאה--- 

לאה (וועֶקט זיך) װאָס זײַדע ? 

מנשה:רבקה אִיז אַװעֶקגעֶפאַלעָן . +. עַה צו אֵיהר, 
ב'נעַה עֶמיִצעֶן רוּפעָן (געהט אַרוֹים בּשעת), 


לאה: (כאַפּט אוֹיף זיִך די קאָלדרע אוּן געַהט אִיבּעָר צו רבקהיץ) } 


אִיבּעֶרן װעָג פערגעֶסט זי ויך, הֹבּט אָן עָפּוִם שטיל אַ 
זיַנגעֶן ‏ פּעֶרגעֶפט דעָם נגוּן, שמעֲלט ױך אָב 
דעֶרמאָנעֶן, (פעָרלעָנט די העֲנד אוֹיפין האַרץ), דעֶרפיִהלט עָפּיִם 
האַרטם בּײַ זיִך אִין בּוּזעֶם, װאוּנדעָרט זיך, טאַפּט מיט דעי 
האַנד, זכט, נעָהמט עָנדליִך אהֹים אַצלבּערנעם =יבס 
ישמײַכעַלט. דאַצוּ ---אַ שפּינאַלץ ! (דעַרטאָנט הף עַמאָב- :=ת, 


, ויל זיַך עָפיִם 


אי 
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נעָהנטעָר צוּם בֹּעָם צ) רבקה זעהסט ? (וזײַוט אֵיהר פיקעֲרבּיֶל) 5 
רבקה --- רבקה , בּיָוט געַשטאָרבּעַן ? עֶפֹעֶן די אוֹיגעֶן, 'רבקהיּ 
אַניִט װעָט מעֶן דיך הײַסעָן בּעֶגראָבּעֶן, רבקה ייי 
רבקה: מעָן האָט מיף שוֹן... בּעֶגראָבּעָןיי. 
לאה : פאבּוועָרעֶנדיְג זיִך פון שרעָק שקר! אִין דֹעֶר הײַם; 
בּיטץ. . . אִין בּעֶט !. . בּעֶנראָכּעֶן בּעֶנראָבּט מעֶן אִין דר'עָרר ייי 
אוּן װײַט, װײַם פוּן דאַנשן (בּעֲרוּהיגט אוּן פעֶרטראַכט וִיֵךְ . דעָרמאָנט 
זיַךְ אָנים רוּבּט א װײַסט װעֶר ס'האָט בוּרגעֶגעֶכּעָן 3 
אַ יוּנגעַר מאַן... עַפּיִם אַ פרעָמדעֶר יּנֹנעֶר מאַן... אִין אַ 
גלאַנצענריגעַן 8 אֵין נאַסט:הױן שטְעָהט עָריי. 
עֶרסט, רבקה, כ'נעַה פֿאַרבּײַ, דעָרועָהט עֶר מיף פוּן פעָנם+ 
טעָר... װיִנקט צוּ מיַר , געַה אִיך אַרײַן . . . גיִם עֶר מיר אַרוּבּל 
אוּן אַ קוּשׁ. . . קוּם מאָרגעָן, זאָגט עֶר , װעָל אִיךְ ריר געֶבּעֶן 
צװײַ . . - ר'וועָט, זאָגט עֶר, מיט מיַר פאָהרעֶן אוֹיף אַ שִיִף, אוּן 
אַלץ טאָג, גאָנט ער געבּען אַקעֲרֹּיַל... װײַט, װײַט..- 
= מעָן פאָהרעָן.. . ר'אָט געֶפרעָגט, צוּ ה'האָבּ ניִשט אַ 


הע : 
שווע סט! עֶר 4 אָנ איךף א יאָ ++' צוּ זי אִין אַ שׁעֲהנעָ יי 
פווץ. האַלט אין פעַרגעסען זִיִך, פּלוצלוּנגט --- װאָס פמײַנט עֶר 


דבקה ז װאָס זײַל עַר, רבקה 4 װײַפט װ)--רבקה! -- 


י פ צ הל רי אֵין : 
אנז פרעַך, רופט הילכעֲדיג) האַנדעָל ' האַנדעָל, האַנרעָל- 


נאָס, אַרײַנקוּקעַנדיָג דוּרכ'עֶן פעֶנסטעָר, 


פצַדהאַגט. 


9 








שַׁאמְפַּאנְיֶער 


(אַיינאַקְטֶער) + 








יי יק 





שַׁאמְפַּאנְיֶער (איינאקטער) 





גרונע. אֵין אַלמנה נאָך אַסּוֹפר, 
יוּדעֶנעַ . 


קלײַנע, ‏ מאָגעָרעָ. ‏ געֶרוועָועָ 


מרים אַפעֲרועֶסעֲנעָ, פון אַיאָהר עֶטליִכעָ צװאַנציג , ריט 
סעריל אִין עגוּנה פוּן אַ יאָהר 30, דרי 
הדם אַנײַטאָרעָן-מיידעָל { אַ יאָהוֹ 16-חע. טעָכטעֶר : 


דבורה אַהוֹיבעָ , שׁוועֶרעָ יוּדעֶנעַ , אָהן בּרעָמעֶן . 


שטעלט פּאָר אֵיין אָרֹיִטעָ קעֲלעֶר-שטוּבּ . דן אויסנאננסטהור אִין 
הינטעָר-גרונד . דער רעָכטעָר װיַנקעָל אִין היַנטעֶר אַהיִשפַּאניֵשׁ ועָנטול , 
אַן עֶס וועָרט אוועֲקְגעָרְיִקְט, ועָהֶש מעָן אַ צוּרוּדעָרט בּעָט . אִין לינקען 
װויַגקעַל--אַ בּעֶרניִל קאַרטאָפעָל אוּן אַ הוֹיפעָן ציבּעֲלְעָם . בּײַ דעֶר װאַנר 
רֹעָכטם - צווין בּעֶטעָן. ליַנקם -- אַ שראַנק צוווִשעָן צװײַן הוֹיבעָ קלײַנע 
פּעָנסטעָרליך אִין גאַס אַרוֹיף . אִין מוָט שטובּ - אַ טיש , בּעֶנקליך. 





פאלהאנג 


מר ים : װיצט בּצַים טיש , מיִט'ן פּנים צוּם צוּשׁוֹיעֶר , אָנגעַשפּאַרט 


' שֹׁנעָל אַרבּײַטעַנדיָג אַ ואָק) בּײַ זײַ חוֹבוֹת 


| 
צוּ מאָנעָן ! װי פוּן אַ סטאָלע! וְדעֲרועָהט מרים'ן , טיט רחמנות) עֶס 


מהוּט דיר דֹעֶר קאָפּ וֹעָה ? ויפצט אָבּ, נִיִשׁט בּעֲקוּמעֲנדיג קײַן 


עֲנפעַר , געָהט זי אַרּם טיֵשׁ, קוּמט אוֹים טרים'ן פוּן אַ וײַט , שאָקעָלט 
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מרים: האַרט) נײַן, (הײַבם יִיַךְּ אוֹיף, געָהט היַנטעָר רעָר 
פאָרהאַנג אַרוּנטעֶר). 


נרוּנע: קיּקט אִיהר אַ װעַלעָ נאָך , הַעָרש זיַך אֵיין צוּ דעֶר טהיר) 
אֵה, סעָריָל. מיטן נאַפט. (געָהט צוּ צוּ דֹעָר לאָמפ, מאַכט װ 
צורעָכט) , 

דבורה: קוּמט אַפן טיט א קײַשעֶל) נוּטץ אֶבעֲנר! 

גרוּנץָ: ענשטישט) רוּ גאָר... ס'קאָצעָל קוּמט! 

דבורה! (שְטעָלט דאָם קישׁעָל א דעֶר עָרר, רעָכט בֹײַ 
דעָר טהור . אִיואָניֹשׁ . אַ שעהנעֶר ,ס'קאָצעָל קומט".... זאָלעֶן 
דיִר בַּעֶסעֶרעָ בּשׁוּרוֹת אָנגעָזאָגט וװעָרעֶן ! (קומט אַ פאָר טיט נעָהנטעָרי 
שטעלט זיַך אָבּ , קוּקעֲנדיַג אוֹיף גרוּנעָן , מיַט פאָרוואוּרף אוּן מיַטלייַך) 
גרוּנע ! (פויוע). 

גרונץ: (אִיבּעֲרוועֶלטוָגט ד; אוּנווּה) פוּן דאָרף קומסטו}? 
(אַ בּליִק צוּם קײַשעל) , 

ד בור ה: אַיינגעְקוֹיפט י.. 

גרוּגע: אָבּנעֶטרעֶטעֶן. זיך אָבּרוּהעֶן. .. מהיכא תּיתא , 
זֹעֶץ זיך ! 

דקוירה! : ה'קען בַּעֶשׁטעַ ועָן ! (געָהֶם צוּ צוּם טיש , שפּאַרם 
אָן די העֲנד ; קֵיָון אוֹיג פוּן גרוּנעָן ניָשט אַראָבּלאָועַנדיג  ,‏ מיַט מיעפעֶן 
שטראָפעָנדיגעֶן ‏ עֶרנסט) װײַסט, וועֶר, עליו השלום , דײַן מאַן אִיז 
געָוועָן , גרונע ? 

גרוּנץע: (פעָרבּליפט , עֶפֹעֶנט דאָס מֹיל, געֲפִינט נִישְׁט וֹאָס 
צוּ זאָגעָן , לאָזט אָבּ מֹיִט דֹעָר רֹעֶכְטעֶר האַנר דֹעָם ואָק, פעָרליערט דאָם 
שׁפּיזעֶל) 

ד בור ה : נישט אָבּװאַרטעָנדיג אוֹיף עֶנפעֶר) אַ יור אַ למרן , 
נרוּנעָ, אֵיין. עֶרליִכעֶר אִיר, אַ סופר ! (פייוע) פּלענט פאָר יִעֶדעֶר 
שוּרה פוּן דעֶר הײַלוּגעֶר תּוֹרה מבילה געָהן , 

גרוּנעָ: (פעָרבִיטעֶ שקר... אַפּאָר מאָל אִין װאָך--- 
אמת ! 

ד בורה : שטועֶנג) זײַן זכות זאָל אוּנז בּײַשטעָהעָן, גרוּנץ! 
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ונ עָ: (הייל) עָר אִיז ניִשט בײַגעַשטאַנען 


דבורה: װײַל ר בּיַם זינדיג, גרונע! 

דבורה: דוּ אַ סופר'ס אֵיין אַלמנה אוּן אַזאַ בשר'ן סוֹפר'ס, 
פּיִהרט אַנדעֶרשׁ --- די קיִנדעָר ! 

גרוּנץָ: (מיט אַ האַנד=בּעווענוּנג צוּ דְעָר פאָרהאַנג) - שװײַג ! 

ד בורה: זי אִיז דאָרט ניִשט דאָ! 

גרונץָ: מרימ'ל לינט -- דֹעֶר קאָפּ טהוּם אֵיהר װֹעָה 
-= העד === שטיְלעֶר וָּ 


נגרונ עָ (שפּרינגט אוּנטעָר , וי פוּן אַ שלאַנג געַבּיסעַן) אִיך? 


ד בורה ; נגעָהט נעֶהנטעָר צוּם פאָדעָרגרונד צו) אַ מײַדעָל היט 
-מעָן . .. ה'װאָלט מײַנע װי אַ שלײַעֶן צוּריסעֶן ! 

גרוּנץָ: ציָה ניִשט די אָדעָרן! רעָד צוּ זאַך.., 

דבורה: כִּיטעֶר) װאָס אַיילסט'ף אַזוֹי צוּם נחת ? 

גרוּנעָ: ציָה ניִשט דו נשמה אַרוֹיס, זאָג אִיך ! 

דבורה: עעצט זִיךְ שׁוועֶר אוֹיף אַ בּעֶנקִיל) אִין דאָרף ,בּיִן 
ְאִיך געָגאַנגעֶן . פאַרבּײַגעָנאַנגעֶן דאָס געֶרטיֵל מוט דֹעֶר רעֶסטאָ: 
ראַציעָ, װאוּ די מוזיק שפּיִעלט ... העֶר אִיך ? |מוזיִק 
פּעֶהלט מיר ! דָקוּק מיך אפילו ניט אוּם... װעֶר מיר גְעָר. 
טיָל.., ס'װאַקסט מיַר אַ מוֹיד אִין גראָהעָן צאָפּ אַרײַן . פוּן 
מײַנץ עסקים װעָט קײַן נדן ניִשט זײַן... געָה אִיךְ... ניִשט 
די אוֹינעֶן זְעָהעָן, נישט די אוֹיעֶרעָן העֶרעָן... פּלוצלינג 
--- אַגעֶלעֶכְטעֶר ! הַקוּק מיף אוּם, דעֲרועָהֹך.. 

ם עָ ר יֶל { (אַרײַנקוּמעַנדוג),. אֶם ‏ מאַמישע, נאַפּט ! (וויָל צנ 
געָהן צוּם טוִשׁעָל , בּעֲמעָרֹקט דבורה'ן, שטעָלט אַועָק אוֹיף דער עֲרד 
בע דעָר טהור { צוּ. דעָר מוּטעָר), ‏ וועָסט ‏ אַלײַן - אָנגיִסעָן ! . ול 
געָהעֶן היַנְטעָר דעָם פאָרהאַנג אַרוּנְטעָר), 


ג רוּנ עָ : (וּעָהר ניִשט דרײיַפט) מרים האָט זיִך געלעַנט, דער 
קאָפּ מהיִםט אֵיהר װֹעָה... = 

ס עֶר יֵל: (פעָרהאַלט ווך) װעָסט קאָבעֶן, מאַמיִשץָ , קאַר. 
שאָפּעָל } 
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דנורה: אוּן מיַר קוּמט ניִשט קײַן נוּם'ן אָבעֲנרוּ 
נרוּנ ץע: גלײַבצײַטיג) קאַרטאָפּעָל! 
פֿעריִ פ; (נעָמט אַ טאָפּ קאַרטאָפעל מיָט אַ מעָסעָר צוּם שײַלעֶךְ 
אוּן געָהט צוּ דער טהיָר) , 
נרוּנעָ: סאָיז קיהל, סעֲריֵל! 
סעָריִל: נניִשט עֶנפערניג, אֶבּ) } 
נִשׁוועֶרעָ פּוֹיועָ) 
ג רוּנ עָ: אוּן װאָס האָסט דוּ דערזעָהעֶן, דבורה 1 
דבורה: הלאי װאָלטעָן עָם מײַנע אוֹינעֶן ניִשט נֹעָי 
זעָהן ! יאָגט נאָך אַ קאַפּעָליוּש אַ צנוּעה... . פוּן רעֶסטאָראַציעָייי 
אִיבּעֶר דֹעֶר לעֶנג פוּן צוֹים ...זי קנאַקט צוּקעָרקעָם אוּן לאַכט, 
סיקלײַרעָל שוועֶבּט, עֶר --נאָך... יאָנט עֶר זי חאַפּט ד א 
אַ הויפען בּלעֶטעֶר אוּן שמײַסט אִיהֶם, אִין פּנים אַרײַןיי* 
אונ לאַבט . . , אוּג לאַכט! 
נרוּנעָ: אַאָיש) האָסט דיַך צוּגעֲקוּקְט! 
דבורה: כהאָבּ דאָס לאַכעָן דעָרקעֶנט!. (פויושָ 
גרוּנץָ: הדס'ל 1! 
דבורה: דוּ האָסט געָוואוּסט}! װאָס! אַ חתן אִיו עֶס 4 
גרוּנעָ:נײַןיי. 
דבורה: ניִשם? אוּן דוּ... האָסט געֶשװוְגעָן+ 
גרוּנץָ: יאָ! 
רב ור ה+.גרונע ! 
גרוּנץעָ: (שטעָלט אַװעֶק דאָס לעֲמפיל אוֹפץ טיֵשׁ, שנײַדעָנ= 
דיג רוּהוג) שװוײַג אַצוְנר דוּ , אוּן העֶר , װאָס אִיךְ װֹעָל דיר 
דעֶרצעָהלעֶן ואָנחאַפּעַנדוג דבורהץ בּעַם אַובּעָל, נײַם, זי זאָל זיך 
ועֶצען ) אַלץ װעָל אִיך דיֵר דעֶרצעָהלעָן, אֵיין נאָט אִיךְ 
איִמעָל וועָם אוּנז העָרעֶן ! 
דבורה: װַעֶצט זיך צוּריִק) 
ְ גרוּנץָ: אַז מײַן מאַן אִיו געֶשטאָרבּעָן --- 
דבורה: װי אַזֹ רעֶרסט דוּ עָפּיִם, גרוּנץז 
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גרוּנעָ: װי אַװי זאָל אִיך רעֶרעָן? 

דבורה) אֶהן עכרוֹנו לברכה"? או-נפטרינעװאָרעָף 
זאָגט מעָן ? 

גרוּנעָ: אַלץ אֵיינם. נפטר געֲװאָרעֶן צוּ נעָשטאָרבּעָן; 
בּעֶנראָכּעֶן האָט מעָן אִיהם.י. 

דבורה: צוּ קבר אבות געָקוּמעָן... 

גרוּנעָ: זאָל זײַן; צוּ קבר אבות... ננוּר מיך האָט עֶר 
אִיבּעָרגעָלאָזט מיַט דרײַ יתומים --- טעָכטעָר ... | 

דבור ה: נעֲכּיִף . אַװועָק געָנאַנגעֶן אֵהן אַ קדיִש פוּן דער 
וועָלט .י, 

גרוּנעָ: דרײַ טעָכטעֶר. די עֶלטסטע 

ד בורה ! (מיט אַ בּליַק צוּ דעָר פאָרהאַנג מרים --- -== === 

גרוּנץָ: אַלם געֲוועֶן 19 יאָהר.י. 

דבורה: בּײַ לײַטעֶן אִיו אַװֹינם אַ כּלה... 

גרונע: בּײַ אונז אִיז קײַן בּרוים ניִשט געָוועָן; פוּן לֹעָי 
קעך עֶסלָן ניִשט צוּ רַעֲרעָן +.. 

דבורה: װי אַװֹי רעָדסטוּ עָפיִם הײַנט, גרוּנע! 

גרוּנֵץָ: ניִשט אִיף רֹעָר, די צרוֹת רעֲדעֶן... ראָס 
שעֶנסטעָ מײַדעָל אִין שטאָט געֲועָןי.. 

ד בורה: הײַנט אױף... קײַן עין הרע ! 

גרוּנ עָ: הײַנט אִיז זי אַזוֹיעֶרעָ ליַמעָנעָ -- א גראָהעֶר 
צאָפּ ! נור דעמאָלט האָט זי געָלױיכט װי די װן... אִיך בון 
דעָמאָלט דעָם פרוּמעֶן סופר'ס אַלמנה געֲוועֶן, אִיךְ האָבּ זי, װײַ 
אַיין אוֹיג אִין קאָפּ געָהיִם . . . אִיךְ האָבּ נעֶװואָוסט, אַז הײַנטונץ 
צײַטעָן ... עֶס דרעָהן זיִך אַרוּם כּלייזמרים, שנײַדעָרלאַך, אַזוֹ 
דײַטשלאַך אוּן אַלטע בּחוּרִים... בּית:המדרשניקעָם אַפיְלוּ 
פּלעֶגעֶן זיַך דרעָהעֶן בּײַַם פעָנסטעֶר . . . נוּר אויף װאָס אִיז אַ 
אַמע ? אַ כּלה-מײַריַל, האָבּ אִיך געָואוּסט, דאַרף זײַן װן 
אַ שפּיגעֶל . . - אוּן אִיך האָבּ טײַנם בּעָוווָועֶן. עֶם אִיז אוֹיף אִיהר 
קײַן הוֹיך ניִשט געֶפאַלעֶן ! געֶהיִטעֶן האָבּ אִיךְ זי. געֶהיטעָן, 
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קײַן אוֹיג ניִם אַראָבּ געָלאָזט , קײַן טריט פון שׁטוּבּ אֶהן מיָר 
נִיִשט געָמאַכט. אוּן אַלץ מוסר געָזאָגטֹ.. . קוק ניִשט אַהעֶר, 
קוּק ניִשט אַהיַן, דאָ שְׁטעָל דיִך ניִשט, דאָ מעָק דיך ניִשטיי. 
קוק ניִשט, װי פּיַנעָלעָךְ פּליַהעָן... 
ד בוױ ה: זְעָהר ואויל... 
1 (פּוֹיוֹע) 
נטרים אוּנ סעָריל בּעָווצַועַן זיך, פוּן גרונעָ אוג דכווה נישט בֹּעַ= 
מְעֶרקְט, אִין טהיר. וְעָהעָן, אַן די לעֶצטעָ אִיז נאָך דאָ אנ צְיָהעָך 
זיך שטיל צוּריק) , 
גרוּנץָ: כּיטעָרלי) װאױל װי די װעָלם! אֶבֹּעֶר װי 
זעָהט - זי אוֹים ! אֵיין אָמֹת עֶרליִךְ מײַדעָל, נוּר 6 בּעֶשריִבּעֶנעַ 
יאֶהרּ ! דאַר, די בֹּיַנֹעֶר צוּ צעָהלעָן, אַגעֶריִנצעֶלְטץָ הױט, 
װי פאַרמעָם צוּ תּפילין. אוֹיגעֶן פּעֶרלאְשעֲנָ, דאָם פּנים 
זוֹיעֶר, אֶהן אַ שמײַבעֶל --- אַייבּיג פעֶרבּיִסעֶנע ליפּען . . . גאַנץ 
אָפט בּרעֶנען דאָך אוֹיף די פעֶרלאָשׁענעָ אוֹינעָן; דאָס בּרעֶנט 
דעמאָלט אִין זײַ אַ שנאה, אַ האַס װי אַ ניהנם.. . אוֹן װײַסט 
דוּ צוּ וועֶמעֶן ? װײַסט דוּ װעָמעָן זי האָט פײַנש 1 װעֶמעָן, 
מאַכענדיָג מיִט רו ליפּעָן, זי פעֶרשעָלט רי בּײַנעֶר } 
דבורה: װעָמעֶן } 
נרוּנ עָ: מיָר! מיַר --- אֵיהר אֵיינעֲנעֶר מאַמעָן ! 
ס עָריִל: (קוּמט אַפעָר פון אוּנטעָר דֹעָר פאָרהאַנג, הוּקט מיִם 
האַס צוּ דֹעֶר פעָרציטעֶרטעֶר מוּטעֲר + געָהט אַרוֹים) , 
גרוּנעָ: האָסט גַעֲזעָהעָן+ 
דבורה: אֶבֹּעֶר---פאַר װאָס } 
גרוּנעָ: זי אַלײַן װײַם אָפּשֵר ניִשט פאָר װאָם, צוּר 
אִיךְ װײַס! אִיךְ האָבּ מיך נעֶשטעֶלט צויִשׁעָן אִיהר אוּן דער 
ועָלט , צוויַשעֶן אִיהר אוּן דעֶר זוּן ! אִיךְ האָבּ אִיהר, װײָ זאָל אִיךְ 
דיַר עִם זאָגען 1 קײַן װאַרעֶמקײַט אוֹן קײַן ליַכט צוּם לײַב ניִשם 
צוּגעָלאָזט ... גאַנצעָ נעָכט האָבּ אִיךְ דעֶריִבּעֶר געָקלעָרט,, בּיַו אִיךְ 
בּיִן. עֶס דעָרנְאַנגעָן, אוף קלאָר רעֶרגאַנגעָן ! זי מוּז מיך פּײַנר 
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האָבּעָן. . . יעָרעָם יי פוּן אִיהר לײַבּ האָט מיך פּײַנד 1 

דבֿוֹרה: װאָס רעֶדסט דוֹן 

גרוּנ עָ: װאָס דוּ העֶרסט! די שׁוועֶסטעֶר האָט זי אַ װראַי 
פּײַנד, שעָנעֶר זעָנען זײַ אוּן ינגעֶר (האַפּט שׁועֶר דעָם אָטהעָם). 

דבורה: רבּונוֹ של עולם! 

גרוּנעָ: (הײַועֶריג) די ינגעֶרעָ, סעֶרל'ץ, האָבּ אִיךָ שון 
אִין דעָר הײַם ניִשט געָהאַלטעָן... אִיךְ האָב װ אֶבֹּנע 
געֶבּעֶן פאַר .אַ דיִענסט יי. 

דבורה אִיך האָבּ טאַקי געֶשריֶען נעָװואַלט, מעשים 
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נעָהוּן . .. א כופר'ס אַ טאָכטעָר פאַר אַ דיענסט... 

גרוּנעָ: אִיךְ האָבּ געֶװאָלט האָטש זי חתונה מאַכעָן. 
זאָל זי האָטש אַבּיִסל נדן האָכּעַן... פון מײַנץ קאַרטאָפּעל 
אוּן ציִבּעָלעָם, מיִט. װעָלבע אִיף האַנדעָל, קען מעָן קײַן נדן 
ניִשט אויפקלויבּעֶן . ... און זי האָבּ אִיךְ אוֹיך געָהיִם.. . ניִשט 
אַיין בּעל:הכּית האָט אוֹיף אִיהר אֵיין אוֹיג געָואָרפעָן ; ניִשט אֵיין 
א א קיַנד האָט זי נעֶװאָלט פון איה אַ שפּיִלעָבעָל 
מאַבעָן--. 

דבור ה: ימח שמם וכרם! 

נרוּנ עָ: בין אִיךְ דאָך אֶבֹּעֶר אַמאַמעָ! אַ געָטרײַץָ מאַטע 
געויעֶן! די פּיִם האָבּ אִיךְ ‏ מיר אָבּגעָהאַקט! צעָהן מאָל אִין טאָג 
בײַ אִיהר אִין קיִך געֶוועֶן, געװײַנט, געָחלש'ט, מוּסר געָואָגט... 

דנורה: שטראָפען מוּו מאן, אִיךָ שטמראָף מײַנץָ 
אוֹיך-י. 

ג רוּנ ץָ: נאַנצעָ נעֶכט בּיִן אִיךְ ניִשט געַשלאָפעָן; דֹעָם 
קו-הישר געלײַנט אוּן אַנדעֶרעָ הײַליגעַ ספרים אוֹיף עברי:טײַטש, 
אוּן צוּ מאָרגעֲנם אִיהר אַלץ אִבּעֶרדעֶרְצעָהלְט... אוּן נאָך 
אַיינעָנם צוּ געַלעֶנט גאָט זאָל עֶם מיר מוחל זײַןיי. 

דבור ה: מחל ײַן?' 

גרוּנֹץָ: פאַר דעָר ליַנעָן! פון דוײַ שדים האָבּ אִיך 

נעָמאַכט צעהן ... פוּן אַ שמיץ --- קאַסטרױ ! טיט פּיַעֶר האָבּ 
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אִיך געָשׂיִם ! אוּן. אַ שואַך. קינר אִיו עֶס געֲוועָן: אַ שְׁוְאַך כּשר 
קיַנד, יֹעָם האָט זיך געָלאָוט פּיְהרעָן!.. דֹעֶר טְאַטֹעַ אויסן 
אוֹיג --- בַּלאַס אֶהן אַ בּיִסל בֹּלוּט, אוּן אַװינעָ גיּטעָ, פײַכמע 
אוֹיגעֶן --- נור שְׁעֲנעֶר אִיז זי געֲוועֶן... 

ד בוֹרה: דוּ רעֶדםט, רחמנא ליצלן, פוּן -אִיהר, וי פון 
אַ טוֹיטעָן ! 

גרוּנעָ: און דוּ מײַנסט, זי לעֲבּט! אִיךְ זאָג דיַר: זי 
לעֶבּט ניִשט! זי האָט אָנגעָזאַמעָלט נדן, אוּן אִיךְ האָבּ אֵיהר 
אַ מאַן געָגעֶכּעָן! זי האָט נעָבּיִב געװײַנט, אַז זי װיל אִיהם 
נישט, אַז עֶר אִיז צוּ גראָבּ, צוּ פּראָסט פאַר אִיהֶר. נוּר 
אַלעֶרן קיַנד נעמט ניִשט קײַן דיִענסט-מײַדעל, בּפרט. מיִט דרײַסיג 
רובּל נרן! אִיך האָבּ געָרְאַנקט גאָט, װעָר עֶס אִד!--אַ 
י שנײַדעָר-יונג אִיז אַ שניַדעֶר יוּנג! נוּ, האָט עֶר מיט אִיהר אַ יאָהַר 
געלעֶבּט, צוּנעַנוּמעָן דאָס געָלד, -מיטן רעֶשט בַּיִםל כֹּח אוּן 
אִיז. אַוועֶק... נאַקעֶט אוּן כּלוֹיז האָט עֶר זי מיָר אָבּגעֶשטעָלט, 
נור --- מיִט אַ לונג פֹעָהלעָר! זי שפּײַט מיט בּלוט!.. אַ 
שאָטעָן אִיז עֶס שׁוֹין, ניטט קײַן מענש... עֶס טוליעט זיך צוּ 
מיַר, וי אַ קלײַן קיָנר, עָם לעָגט זיִך, װי אַ לעֶמעֶלעָ! אוּן גאַנצעָ 
נעָכְט װײַנש עָם.... אוּן װײַסט. דוּ,. אויף וועֶמעָן זי װײַנט } 

ד בוֹר ה : אויפ'ן מאַן, ימח שֹׁמוֹ? 

ג רוג עָ: נײַן, דבורה. אוֹיף מיר װײַנט זִי! נעָהשט צוּ צום 
קוֹימעָן מאַכט אִיבּעָן דעָר גאַנצעָר צײַט פּנַעֶר און קעָן עֶס נישט מאַ: 
כעַ) אִיךְ האָבּ זי אונגליקליך געָמאַכט כּלאֶוש) אִיהרעַ טרעָרען 
פאַלעֶן מיִר אוֹיפ'ן האַרץ, װי קאָכעָרוג בּלײַ -- זײַ סמ'ען מיַך 
די טרעֶרעֶן. .. כּלײַבּט שטיל, קוֹים האַפּעַנדיג דעָם אֶטהעָם) 

דבוֹרה: הכּלל! 

גרוּנֶעַ: הכּלל? (בּלאָש האַפטיג) הכּלל, האָבּ אִיך מיָר 
געָאָגט : געֲנוּג! זאָל מײַן דר:טץ מאָכטעֶר שוין לעֶבּען! לַעֲבּעַן 
זאָל. זי װי זי װיַל! זו פעָרהיִענט מיט דֹעֶר נאָרעָל, 16 שעה 
אִין טאָג אַרבּײִם זי, קים טריַקעָן בּרוֹיט פּלָרריִענט װי.. 
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- זי ויפ צוּקעֶרקעָ ‏ אוֹיךְ, זאָל זי עֶסעֶן ! זי װיל לאַכעָן, שטי. 
פעָן, קיּשעָן ױך -- זאָל זי! העָרסט דבורה -- זאָל װ! אִיף 
קעָן אִיהר קײַן וַיסעָ זאַכעָן ניִשט געֶבּעָן, קײַן מאַן אַװראי 
גישׁט! אַ ציטריַן פוּן אֵיהר מאַכעֶן, װיָל אִיך ניִשט ! אַ לונגעַן. 
פּעָהֹלעֶר געָכּעֶן -- ניִשט. ניִשט! זאָל שוין אֵיין טאָכטעָר מיך 
ניִשט האַסעָן. אוֹיף מיַר ניִשט װײַנעָן! (בּלאָוט) 

דבור ה : (שרײט אוֹים דעָרשראָקען אֶבּעֶר גרונע, װאָס װעי 
לֹעָן זאָגעָן לײַט ? , 

ג רוּנ עָ: זאָלעָן לײַט פריְהעֶר אױף אֶריִמעָ ‏ יתוֹמיִם 
רחמנות האָבּעָן. ניִשט אַרבּײַטעֶן מיִט זײַ,. װי מיט אַייזלען אוּם. 
זיסט} זאָלעָן מעֶנֹשעָן האָבּעָן העֶרְצעֶר פוּן מעָנשען אוּן ניִשט 
האַלמעֶן אָריִמעָ לײַט צוּ אוֹיסרריַקעָן װײ לימאָנעָן. .. 

ד בור ה : אוּן נאָט גאָט כּרוך הוּא! 

ג רוּנ עָ: (הײַבּט יף אױף, שרײַט, גלײך ױ װאָלט װעֶלעָן, 
גאָט זאָל אִין הימעָל העָר) האָט גאָט געָזאָלט פריְהעֶר יעָנעַ פעָר. 
זאָרגעֶן!.. וא שׁועֲרְעָ שטילקײַט , ברע װוײַבּעֲר אֶטהמעֶן שׁוועָר . 
בּיַדעָ שְׁטעָהעֶן ויך א קעַגעֶן מיט בּליִצעֶן אִין די אוֹיגעָן), 

ד בור ה: (שײַט גרוּנעָ! גאָט --- גאָט וועָט שטראָפּען ! 

גרוּנֹץָ: ניִשט מיך, ניִשט מײַנץָ טעָכטעֶר! גאָט אִין 
עָרליִךְ - עֶר וועָם עָמיִץ אַנדעָרן שטראָפּעָן! עָמיִץ אַנדעָרן ! 

(אַ שטיַמעָ אוּנטעַר דעָר טהור : טרײַ:לאַגלאַ טרײַײלאַגלאַ). 
ג רוּג עָ: מײַן פויגעָל, מײַן זַיִסעֶר פױיגעָל! מײַן זיִנגעָני 
דיַגעָר ! 
ה ד ס ; (פאַלט אַרײַן לוּסטוג, = עֶטוואָס פּעֲרדרעָהש) טראַ-לאַילאַ ! 
אַה דבוֹרה גבּאי'תֹּעָ... דבורה די זאָגעָרין, דבורה די מוּקעריִן --- 
האַ:חאַ:חאַ! 
ד ב ו ר ה : צוּגעָהעֲנדיַג צוּ הדפ'ן) שמיל דוּ חצופה, פאַלם 
צוּרוק) - מעֶן פּיִהלט דאָך פון ריַר --- בּראָנפּעָן פֿיִלט מעַן דאָך, 
בצ "גי ע: (רוּקט זיַך פּעָרציִטעָרט צנ צוּם טִיֵשׁ, האַפּט ויַך אָן 


-בּום טיש ניִשט צוּ פֿאַלעַן). 
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:0 ד ס: שקר! בּראָנפעֶן האָט דײַן טאָכטעֶר מיִם אִיהר. 
קכּצנ; שעָן יאָלד געַטראָגעֶן ! דאָס האַלט זי בּײַ יא 

דיב ר שװײַגסט, חצופה.י* 

ה ד ס : נײַן... זי טריַנקט בּראָנפעָן!.. אַ פאנִיעָ אִיו עֶר * 
8 רובּאַשׁקץָ טראָגט עָריי. אַ האַלז װי אַ קעֲלעֶר ! (לאַכט שטיל). 

דרב ירה ! דעֶר'הרג'נעֶן געָה אִיךְ (בּײַנט זיך צוּם 
קײַשׁעֶל חאַפּט עָם, -פּעֲרֹשִׁיט די ,סחוֹרה", קלוֹיבּט צואַמעָן נעָרוועָם 

גרוּנֶץעָ: נישט דאָס האָבּ אִיךְ געֶמײַנט... ניִשט אַװי 
װײַט (מיט פאָרוואוּרף אַרוֹיף) ניִשט קײַן רחמנות געְהאַט י.. גע 
-שטראָפט, אוּן אַזוֹי האַרם אַזוֹי האַרט ... 

הרפ (גלײַבֿגיַלטוג װאָס האָט אבַּעֶר דעָר צײַט געָלאַכט אָה - 
אַ קוֹלס 

שאַם --- פּאַ -- ני --- עָר} 


פאָרהאנג 


אט 





יי 





ם בְּרֶעג 


שֵיין אַקְטֶּער) , 














: 









יבְּרֶענְט (איין אקטער) 





פֶּערְזַאנֶען; 


שמריה ?. אִבֹּעָר וַבּציְג אי 
חנה רויזע ; זײַן װײַבּ אַיאָהר צװיַ אוּן צװאַנצוג 
דוד ; שמריה'ם שׁטיֵף זוּן 

איד: אִ פעֲנסטעָר, 





ר סְצֶענֶע. ‏ 


= 





וא בּעלבּיתטיֹשעָ שטוב מיט אַ טהור אִין הינטעֶרגרוּנד אִין קיף 








אַרײַן, אִין קיך קעֲגעָן דעָר טחיר אִין שׁטוּבּ רעֲכטם, פוּן פאָדעָרגרוּנד 
אוּן אַרוֹיף אַ קאַמאָד, אַ פּעֲנסטעֶר אִין גאַס אַרײַן, אַ שׁאַנֹק און אִין 
וויַנקעָל הוֹיך אָנגעליִגְטעָ וְעָק טיט תּבוּאה, ליַנקס--אַ בּאַנק בֹּעטוף : 
אוּנטעָר אַ היִשפּאַנשׁ וועָנטעָל, צוּם פאָדעֲרגרוּנד צוּ אָפעָן; צװיַ הויף 2 
אוֹיפְגעֶבּעֶטעָ בֹּעֶטעָן, אִין דעָר מיט, אוּנטעָר אַ העָנגעָל לײַנטעָר - אַ. 2 
מִיֶשׁ מיִם שְׁטוּלעָן אַרוּםו . א 
צייט} 3 
צוּ תּקון שבוּעוֹת , 2 
דוד: ליגט אוֹיפ'ץ בּאַנק בּעָטוְס ו 1 


ש מ ר י ה ועַנדיגְט דאָס בּעֲנֹשׁעֶ) 
חנה רוֹיזעָ: װאָט נעַעניָגֵם, קוּקט אוווהוג צום 
היִשפּאַניִשׁעֶן ‏ װעָנשֹעָל, דער נאָךְ צוּ שמריה'ן, נעָמט זעָהר שֹטוֵל צוֹ5 


זאַמעָן די טעָלעָר פנּן טוֵש, געָהט אוֹיף דו געָגעָל צוּ דעֶר קיך צ, | -: 
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שמריה: אדני עוֹז לעמו יתן, אד' יברף את עֹמוּ 
בשלום ! 

אַיוך קובט צוּ פון דרויפעָן צוּם פּעֶנסְטעָר װאַרפֿט אַ 
:אִיראָניִשׁעֶן בּליִק צוּם שפּאַניִשׁעֶן וועָנטעָל, זוּבט מיִט די אוֹינעָן חנה רוֹיועָן 
אִין קיך שמיובעָלט; דעֲרנאָך הוֹיך צוּ שמריהץ): גוּט יוֹם טוֹב ר' 
שמריה . י. 

שמריה: (דרעָהט זיך צנּ אִיהם אוֹיס , אונרוהיט: גום ים 
יוֹב, נוּם יאָהר... 

ד עֶר יוּך; ממיט אַ בּליק צוּם װועָנטילס ליִבּעֶר אֵייעֶר 
נאַסט ! ניִשט געָגאַנגעֶן אַפיֵלוּ דאַוונעָן 4 

שמריה: אַזױ לינט עֶר אִין דֹעֶר פֿיִנסטעָר... אַפּילו 
צוּ דעֶר סעודה ניִשט געֶנאַנְגעֶן פוּן צאָרן בּעֲהעָרֹשׁט) אַהײַם גע 
קוּמעָן... אַ שותף צוּם הון! 

חנה רוֹיוץִָ: װאָס האָט געֲואַשׁעָן ס'געָפֹעֶם בּ דעָר 
יקיך זיך אוֹיסדרעֶהעֲנדיג מוּט פאָרוואוּרף) שמריה ! 

דעֶר יוּד:נוּ אַ שותף אִיז עֶר דאָך .  .‏ אִיהֹר. האָט אוֹיךָ 
געָקוֹיפט, מיִט ‏ זַן מוֹטר עליה השלום ראַכְט זיך, אֵייעֶר 
דריטץ װײַבּ --- -- בּשוּתפות ? פפויועָ אִיהֶר גײַם צוֹ הקון 
שבועוֹת ? 

שמריה: אַװדאַי, װאָס אִיז די שאַלה} 

ד עָר יוּד: כ'מיין װײַל ס'אִיו שפּעָט. פויוע) אִיך געָה 
שוין (אָבּ) 


שמריה: נאָכלױפֿעֶנְרִיט בֹּרֹעֵךְָ די פּיִם! מאַפְּעָט שׁװעָר, - 


פעֲרריָיכעָרט אַ צינאַר { רוּפש) חנה רוֹיזֶע! והעָכעָר) חנה רוי:זע:לע! 
חנה רויזע: אײַן קוּמעֲנדיג) װאָס? (בּלײַבּט שטעָהן ניט 
װײַט פון טהיר , ווישעֲנדיג זיך נעֲרװעָז די העֲנד אָן פאַרטוך) 
שמ ריה : װי נעֶפעָלט ריר מײַן שמיף זוּנדעֶל אוּן דײַן 
שיעור --- נישט --- געֲוועָועֶנעֶר.. . + 
חנה רוֹיוץָ: שמריה, עֶר העָרט דאָך יעָדעָםס װאָרט. 
שמריה: װאָס? ניִשט אמת }1 ניִשט געֲשׁדכנט זיך צוּ 


4.5 יט 
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דיַר } --- אי"ה בּאַלד. מוצאי. יוט צאָהל אִיךְ אֵיהֶם אוֹים זײַן 
:חלק אוּן הײַראַ! 

הנה רויזעַ: אֶבּעֶר װאָס האָסטוּ פוּן מיָר געװאָלט+ 





שמריה: פון דיַר} 

חנה רוֹיוץַָ: האָסט דאָך מיך גערוּפעֶן. 

ש מריה: או אַז כ'האָבּ געֶרוּפעֶן, גײַט מעֶן צוּ נעָהנ: 
ועָר. הע 4 אוּן װעֶן אַ יוּנגעֶר מאַן רופט דיך + 

הנה רוֹיזע: נצוגעָהנדיט) ס'װואַסעֶר װעֶרט מיר קאַלט, 

שמריה: טי --דאָס האַרץ (פיוש כעָה צוּ תּקּן 
-שבוּעוֹת ! 

חנה רוֹיזעַ: דעֶרשׁואָקעַן) גֹעָה ניִשט ! וחאַפּט זיך) המאַ: 
רעָם, ס'וועָט רעֶנעֶנעְןייי 

שמריה: (װאָס האָט אוֹיף חנה רוֹיועָן געֶקוּקְט אַ לאַנגעַ 


װײַלע מוט קאַלטעָן חשר) שאַט ניִשט! כבּיִן ניִשט פון צוּקער 
אוּן ב'שמעָק דיִר ניִשט וי צוּקעֶר (נאָך אַקוּרצעֶר פּוֹיועָ צאַרניג) אוּן 
לײַטעֶן געֶלעֶכְטעֶר װיַל אִיךְ ניִשט זײַן... פ'דאַרף קײנעָר ניִשט 
:װויָסעָן העֶרסט + 

חנה רויזע: טיך קױם אַינהאַלענדיג פוּן װײַנעֶן קוועֶל 
נישט שמריה, כבּין אַזי קראַנק.. 

שמריה:נוּ... נו! פּריִציַשעָ קרעָנק, כ'װויַל זאָלסט דיָף 
מאָרנען צוּ דֹעָר שׁוּהל אָנטהוּן. העָרסט! זאָלסט מיר ניִשט 
פעֶרשטעֶרעֶן דֹעָם יוֹם:טוֹב װי פסח ! כועָל דיב אַרוֹיסגעבּעֶן 
די ציִהרוּנג, דעֲרנאָך װעָסטוּ אַ תִּירוּץ האָבּעָן: כ'האָבּ דיך 
נישט געװאָלט װועֶקעֶן! נעֶם דיָר אַרוֹיס ס'קלײַר... ס'נײַע, 

הנה רוֹיזעָ: נאָך װאָס! 


ז 


שמריה: אָלסט נעָהן אִין שוּהל אַרײַן, װי אַ מעָנש! 


דֹּ 


חי עָם פּאַסט פאַר שמריה הּבוּאָה-סוחר'ס. געָנוּג חרפּות אוּן 


בּוּשות געהאַט פּסח !---געָנאַנגעֶן אִין שוהל אַרײַן אִין דעָם אַלטעֶן 
קלײַדעָל, ‏ אִין וועַלכעַן דן קבּצניִשץַ קרוביִם האָבּעָן זי אַרוֹים 


יי ייט לפע אע א א יאר 


1 שיט 
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געַפּאַקְט ! פון פּסח אַ תּשעה בּאב געָמאַכט! אוּן אֶפּשר האָסטוּ זי 
מיִט עָפּעֶס אַנדעֶרש געֶפריִט . : 

חנה רוֹיועָ: אִיך?--- 

שמריה: כװײַם! געָנוּנ שמחה געָהאַט, אַז דוּ האָסם 
אֵייגעֶנעָ מצות געֶנעֶסעָן ! 

חנה רויזעָ: איראַניש) אֵיינעֶנעַ! 

ד וד : (שפרינגט אוֹיף, האַלט זיך קוֹים אַיין אוּן זעָצט ויַך צוריַק} 

שמריה: אַלץ ניַשט פון מעות המין ! (פוֹיוע) 

חנה רוֹיזעָ: װאָס ויִלסמוּ פוּן מײַן לעֶבּעָן } 

שמ ר י ה : װאָס װיַלט אֵיהר. פון מײַן לַעֲבּעָן 1 שװײַגסט ?1 
חעִיחעִיחעָ, צנוּעה מײַנץ ייי. כִבּעָט ריך, אַו דעָר היַמעָל - 
שפּאַלט זיִך, װאָס װאָלסמוּ געַכֹּעֶטעֶן } 

חנה רוֹיועָ: דעָם טיט! 

שמריה: נאָךְ אַ פריפעַנדיגע פויוע) פֿאַר וועֶמעֶן 4 

חנה רוֹיוץָ: נאוֹיסהאַלטעַנדיג דעָם בּליקספאַר מיר. ., 


שמריה: אַוֹי! ּים דו נאָך מאַקץ אַ כשר װײַבעָס 
--- קרינסט אַ מתּנה דעֶרפּאַר --- ציִהרונג (עֶפַעֲנט דעָם קאַמאָד , וו 
כּעַנדיט אַװוּ אַז מ'אִיו אַ געָטרײַ װײַבֹעָל! העֲחעָחעָ! נאַרוֹים 
נעַמעֲנדיג) שניָרלעֶךְ פערעָל! 

דוה; די ירוּשה פוּן עֶרשׁטַעָן װײַב ! 

שמריה : גלײַנצײַטיג) אַ פּריָצה --- (זיך אוּמקעֲהרעֲנדיג צוּם 
וועַנטיל) װאָס בּרוּמט עֶר דאָרט דֹעֶר אַפּיקוֹרם ? (צוריק צוּ חנה רוֹיוע 
אַ פּרוצה מעג זײַ טראָגעָן צום װענײיל) אָנגעֶנעֶסעָן זַך מיט 
טרפות , בּרומט אִין אִיהֶם! עו חנח הש א קונציג שלעֶסעָל 
מיָט אַ בּריַלאַנטעָל, וצום װעָנטעָס העָרסט? געָהאט אַ דין תּורה 
מיָט אִיהרֹעָ יוֹרשִׁים ‏ מ'האָט עָם מיר צוּגעֶפּאַסקעֶנט! צצוּ חנה 
הוש אַ חראַבינעָ מעָנ עָם טראָנעָן. נאַ, נעָם, טראָג געזּנרעָר. 
הײַט ! 

חנה רוֹיועָ: נעָמט און פּעָרליערְט פוּן די האַנד אוֹיפ ן טישׁ 
אַרוֹיף די פּעֲרעָלס 











ס'בר עג ט 


יטירט 
יט 


64 


רערעל שישרשח ר לשלשרשרשרערשרשרשר רש 


ש מר יה : אָסטראָזשנע ! טוט װײַטעֶר אִיןקאַטאָדע , אַוֹיִסנעֶטעָג 





דיג) אוּן אָם אויריִנגלעָף! 


דוד ; (עָשוואָם שטילעָר) פוּן צװײַטעֶן ! 

שמריה : אַפּילוּ פּעָרגריִנט ; נאָך יום מוב --- אױספּוצעֶן 1 
קרײַט בּ"ה פּעָהלט ניִשט , אוּן אחרון , אחרון חביב --- קעֶנסט 
דאָך לשוֹן קודש -- עֶר האָט דאָף דיַך געֶלעָרנט } -- אַ קײַט 
אוּן זײַגעֶר ודרעָהט זיך אוֹים צוֹם וועָנדטעָל צוּ, רעָדט נישט עֶפעָם דוד) 

חנה רויזץ: שױן אַלעָ דרײַ װײַבּעָר! 

שמריה : (דעָרהעָרט, דרעָהט זִיךְ האַסטיג אוֹים) פּאַסט דיר 
נישט ? קײַן אינציַגע. פון מיסט ניִשט אויפֿגעְהוֹיבּעֶן! אַלעָ חתונה- 
קלײידעָר און נדן געֲהאַט אַרוֹיסגעֶהֶעֶנדיג פערשטעָק דעָם לאָרעָן, 
ב'וועָל דיָר צוּקלאַפּען . ואָבְּ 

הנה רוֹיזעָ: ננעָהט צוּ צוּם פעֲנסטעֶר) 

: (פויזע) 
ש מר י ה :פוּן דרויסעַן נאָב'ן צוּקלאָפּעֶן פון -לאָדעֶן) שׁוֹין ?ָ 
הנה רוֹיועַ: (וואָס האָט דעָם נאָגעָל פוּן האַנט אַרוֹיסגעֶלאָועָן , 

מעכאַניש) - שׁוֹין . : 

דוד; אָבּרוּקעֲנדיג דאָס װעֶנטוּס חנה רוֹועָיי. 

חנה רוֹיזץ: (דיעָהט זיך אוֹים דעֶר שראָקע) אֶה!יי 

דוך ; (אויפשטעהעֲנדיג) װויִלסט מיָר אַפּילוּ נוִשט עֶנטפּעָרעֶן ו 

חנה רוֹוע ; (אָטהעָמט שׁועֶר אָבּוײַמעָנדיג פיטיכעָל פוּן האַלט 
מעָן מאָר ניִשט, דור, 

דוד : פערוואוּנדעָרט) װאָס ? 

חנה רוֹיועַ כ'בּין אַײַן אשת איש, ניִשט דאָס װאָס געֶוועְן ָ 

דוד : װאָס אִיז מיִט דיָר, חנה רוֹיוץָ? 

הנה רוּיועָ: האָטש דוּ קועָל מיף ניִשט, דוד! 
מי קעֶן נישט אָבּרײַסעָן דֹעָם בּליק פוּן בּעֲנש-ליכטעָל װאָס צאַנקט , 
טוקט זיך אוּן פֿלאַמט אוֹיף) ס'וויַל ניִשט שמאַרבּעֶן . . . ס'וויִל נישט 
אוֹיסגעָהעֶן . . + ס'מוז אֶבּעֶר . ., אַלעָ מוּזעֶן ! (דאָם ליכטעָל פערלעֶשט 
זיך מוטן לעַצטעֶן אויפפּלאַמעֶן) י 
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דוד : חנה-רויזע ! 

חנה רוֹיזעָ: און אִין מיַר צאַנקט און צאַנקט די נשמת: 
יאָהרעֶן --- לאַנג, יאֶהרעֶן --- לאַנג ! 

ד ו ד: (געָהט אָבּ פוּן וועֲנטיל) קײַן װאָרט פאַר מיָר האָסטוּ 
ניִשט ! (געָהט אוֹיף אוּן אַיבּעָר דְעָר שׁטוּב . פוּן זײַן גאַנג צװווגם זיף: 
דעֶר העָנגלײַבטעָר , בײַ דֹעָם שװואַכעָן ליכט פון דֹעָם קִיִךּ לעמפּיל טאַנצעָן- 
אַרוּם שאָטעָנעָם אוֹיף ד; וועָנד . חנה רוֹיועָ יאָגט זי נאָך מיט פֿעָרשטאַר= 





טע אוֹיגעֶן . דור'ם מריט וועָרעֶן האַפטיגעֶר אוּן וועֶקעֶן זי פון די שוועָרעָ: 
געָדאַנקעָן . זי זעָצט זיך אוּן פעַרבּרעָכט די העֲנה, 

חנה רוֹיוץעָ: שוין דרײי טעג און דרײַ נעָכט אַזוֹי... 
אוֹיף. און אָב , - אוֹיף אוּן אָבּ ! (האַפּט ויך אָן בּײִַם קאָפּ) משוגע צצי 
וועָרעֶן ! אוֹיפ'ן בּלוֹיסעֶן האַרץ טרעָט עֶר מיר ! 

דוד: ננעָהט צוּ צוּם װעֲנטיל) זאָגסט מיַר עָפּיִם, חנה. 
רוֹיזֹעָ} 

הנה רוֹיזעָ: (אִיבּעֶרשראָק/ ע) נײַן, נײַן! 

: (פוֹיוע) 

דוד 1 ננאָך אַװײלע) װאָס האָסט דוּ מיר נַעָטהוּן חנת- 

רוֹיועָ 4 װאָס האָסט דוּ אונז ברע געֶטהוּן 2 


הנה רוֹיועָ: (מיט אַ קול אָהן אַ קלאַנט) װאָס װילסט דוּ פוּן 


מיַר, דוד ! האָבּ דוּ רחמנות אוֹיף מיר ! 

דוד : פאַר װאָס האָסטוּ אִין מיַר ניִשט געֶנלוֹיבּט, חנה: 
רוֹיועָ! : 
חנה רוֹיזעָ: טי פּריהעָ) קוועָל. מיִך נישט דור --- גאָט 
אִיז מײַן ערות! אַ שװאַכעָ בֹּיִן אִיךְ... האָסט מיך אַ רנע 
אַרוֹיס געֶוֹיגעֶן פון דעָר פיִנסטעֶר , דעֶרנאָך. אַז דוּ ביוט אַועָק 
בּיִן אִיךְ צוּריָק אַרײַנגעפאַלעֶן אִין דעֶר פּינסטערניִש! ---- זױַ 
האָבּעֶן מיך ונ אע , אִיבּעֶרְגעֶריַבּעָרט . . . זײ- 
האָבּעֶן מיַר אוֹיפ'ן קאָפּ לקער געָשלאָג עֶן ! אנוּר געֶלעֶרנט האָט 
עֶר דיַף". . . דאָרט פעָהלעֶן קײַן כּלות ניֶשט ... ,עָר האָט דיָר- 
דֹעָן עָפֹעֶם צוּגעָאָגט 1!' --- ,עֶר שרײַבּט דעָן גי 
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דוד : ועֲמפעֲרט) כ'האָבּ געֶשׁריִבּעֶן ! חנה רוֹיוץָ כ'האָבּ גע= 
שריכען ! 
חנה רוֹיועַ: האָט מען אוּנטעָרנעָשלאָגעָן ! --- --- אוּן 


ט 


אִין דעָר פיִנסְטעָרעֶר ארימאיט... הס אי אה עָר 
בּיִסעְָבּרוֹים האָט געָשטיִקם/ ‏ יַעֲדעֶר מרונק-וואַסעֶר נעָװאָרנעָן ! 
פוּן קראַנקע קיִנדעֶרם. מוֹיל אַװעָק געָנוּמעָן... אוּן די װײַסט---אַ 
שװאַכע בּיִן אִיךְ ; אַ מעָנשׁ אֶהן בּלט... אַפליג... אִין נעַ: 
קוּטעָן די שפַּין.. . !פויושַ אַ שװאַכץָ פליג ! 
דוד: װײַל דוּ האָסט נוִם געַגלוֹיִבּט , חנה ריע ! 
הנה רוֹיוץָ: אֶפֹּשר... נאָר יעָדעֶר בּיָסעֶן האָט נעַ: 
שטיקט, יעָדעֶר טרונק-וואַסער----געַװואָרגעֶן , . אִיו עֶר געַקומען.. 
אַרוּם אוּן אַרוּם ‏ גַעֶשפּינט אַלע, אַרוּם געֲנוּמעָן! אוּן דאָך בּין 
יש אֵיינעָ. אַלײַן  .‏ - אֵיינעָ אַלײַן, אַ יתומה. . אוּן אָהן כּה... 
יִן אִיךְ אִין פּינסטעָרעָן קבר אַרײַנגעֶשפּרוּנגעָן .. . אִיף בִּין אַלײַן 
 +‏ װעָן אַ פונק שבל... אַפוּנק.. און עֶס האָט זיף 
אָנגעֲהֹיבּעְן אַ לֶבּעָן, אַלעֶבּעָן... שרעָק, פּײַן, עָקֹל... און 
נעָבּט... נעָכט ! דוד, אִיף בּיַן געָנוּג בּעָשטראָפּט געװאָרעָן ! 
: דוד: ניִשט דײַן שטראָף װיל אִיך ! בּעֶפריַעְן װיָל אִיך 
דיָך, בעָפרייעַן ! 
הנה רויזע: נײַן, נײַן, דוד ! נעָשטאָרבּשֶׁךבּעֶגראָבּעָן ו 
כ'האָבּ מּוֹרא פֿאַר דיַר, דוד ! אִיךְ דאַרף דיִך גאָר ניִשט העֶרעֶן, 
דוד... עָם אִיז אַ זיַנד... אַ שרַעֶקליִכעָ זיַנד! עֶר האָט. מיר 
גאַנצעָ נעָכט פון ספּרים אָרוֹיסגעֶליֶענְט .. . פאַרהאַן ‏ אַ גיהנם ... 
מעָן העֶננט אוֹיף בּריַסטעֶן. . . אִיבּעֶר אָנגעצוּנדעֲנעֶר סמאָלץ, 
כ'האָבּ מוֹרא פאַר דיַר, דוד ! פאַר דֹעֶר ויַנד, פּאַר גאָט ! 
דוד: (דעַרשׂראָקעֶ װאָס האַט עֶר געֶמאַכט פוּן דיָר, 
חנה רוֹיוץָ? װאָס טהום זיך עָם? װאַרף פון דִיָר אַראָפּ זײַן 
קללה, שאָקעָל דיך אֶכּ, װי פעָרכשופּט בֹּיטוּ! װאָס טהוט 
זייך מיִט דיָר קרוי מײַנע , חנה רויועָ לעבּעֶן מײַנס! נשמת 
מײַנץ ! 
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חנה רוֹיזעָ: קוּקעַנדיג שמאַר אוֹיף דוּ שאָטענס) נײַן...! 
נישט רײַנעָ, ניִשט רדײַנעַ! אֵיין אֲשת אִישׁ בּיִן אִיךְ, שמריה'ס 
בּיַן אִיך .. . עֶר האָט מיך געֲקוֹיפט. . . געָנוּמעֶן אַרײַן. אִין זײַן 
שפּיִנװעֶבּרײַ אוּן עֶר נאָגט און נאָנט.... ניִשט רײַנע בּיִן אִיך- יי 
דײַנעַ, דור, לַעֶכֹּט שױן ניִשט... עֶר האָט זי בּעֲזיִדעָלט, 
בּעֶשפּיְגעֶן, פּעָרמאוּסט { דעֶרנאָך מיט די דאַרץ העָנד געָװאָרגעֶן, 
מיטן אַלטעֶן. פּיַעֶר אִין די אויגעֶן מיִר פוּן לײַבּ אױסגעבּרעֲנט... 
פעָרפֿאַלעָן ! --- --- שמריהם װײַב ‏ בּיַן . אִיך. אֵיין אשֶׁת אִישׁ.., 
איך מוּז אַנטלױיפען פוּן דיָר דור , רוּקט זיִך אוּנטעַרװײַלעָכטס אָבּ 
טוטץ בּעֲנקיִל צוּ. די וְעֶק אִין װיַנקעס אוּן קְוועָל מיִך ניִשט דור! 
רײַד ניִשם, זײַ דוּ מײַן מלאָך המות ניִשט! מאַך מיף האָטש 
ניִט זיַנדיג ! דײַן קול אִיו אָנגעָזאַפּט מיט זיַנד, רדײַן יעֶדעָם 
װאָרט שטעֶכט מיך אִין האַרץ װי אַ נאָרעָל. . אוּן אִיבּעֶר דער 
שטובּ געָה נושט . . . - אִיךְ טאָר אַפיִלוּ רײַנע טריט נישט. הע: 
רעֶן! אִיךְ טאָר ניִשט אוּן קעֶן שוֹין ניִשט! ב'האָבּ שׁוֹין קײַן 
בֹּח ניַט און אַזוֹי װי דוּ געָהסט, אַזױ טאַנצעָן אַרוּם מיַר די 
שאָטעָנם אוֹיף די װעָנד, זײַ קריִכעָן צוּ -מיָר! שמעקעָן צוּ מיר 
אוים לאַנגעָ צוּנגעָן. .. לאַנגץַ, ראַרץ העָנד! זֹעָץ דיך אַנֹיִדעָר, 
דור ! | 

ד ו ד ועֶצט זיִך אויפין בּאַנק בּעֲטל, שפּאַרט אָן דעָם קאָפּ אָן טהיר) 
אוּן וי לאַנג אִיו, אַז דוּ האָסט פאַר מיר קײַן מוֹראָ ניִשט גע: 
האַט... װי לאַנג אִיז, אַז מיַר האָבּעַן זיך אַזװי מרײַ געָוָ 
גענֶט .. אִין סקוועָר אוֹיף רעֶר בּאַנק, געָרעֶנקסט: אַ קלאָרע 
נאַכט געֶוועָן... ‏ געֲזעָגעֶגְט האָבּעֶן מיַר זיִך. , מעֶן װעָט דיל 
אַרוֹיסלאָזעֶן" האָסט דוּ מיך געטרײַסט, װעָסט צוּריק קומען... 
אויפן אֶנלעָהן אָנגעֶשפּאַרט ביוט רוּ געָועֶסעָן.. אַ שװאַכץ, 
אַ בּלאַסע, אוּן שטיל געֶשמיִבעֶלט האָסּט רוּ! אַ שטילעֶר 


רוּהיְגעֶר טוּמעֶלטעֶר גלויבּעֶן האָט אִיבּעֶר הײַן פּניִם געֶשְוועָבּט... 


האָסט אָנגעֶשפּאַרט דײַן קאָפּ אוּן מײַן אַקסעָל{ איך האָבּ רַיךְ 
געֶקישט, אִין דײַן פּניִם האָט זי געֲרוֹיטעָלְט װי אַפריִשעָר 
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ר ע.ר, ר ,רער ער ,רקשה /-רשר ר רשק שעה, רה רעטראשט רע רשיי 
מאָרגען שׁטעָרעָן! אוּן פוּן דײַנץע אױנעָן, פון דײַנץ גרינץ, 
טיעפץ שמאַראַנדעָן זענעֶן גאָלדעֶנעָ שטראַהלעָן אַרױם..י. 
געַבּליצט האָבּעֶן זײַ... מיַעד בּיסטוּ געָוואָרעֶן אוּן אַראָבּגעָרוּקט 
האָט זיך דײַן קאָפּ איף מײַן האַרץ... ויאַ עֶס קלאָפּט! 
האָסט דוּ קוים העֲרעֶנדיַג געָזאָגט, אוּן װי זיִם געציִטעֶרט האָט 
דײַן קול... אוּן אִיבּעֶר דײַנץ האָר, אִיבּעָר דײַן העכּאָףקְרוֹין 
האָבּעָן ואוּנדעָרליכע גלאַנצעֶן געָציִטעֶרט... מיִט אַ פעֶרציְטעֶרְטעָ 
האַנד האָבּ אִיךְ דײַנץ האָהרנאָרלעָן, אַרױסגעָנוּמעֶן אוּן דײַן הֹעָ+ 
בּאָףקרוין האָט זיִך צוּפּלאָכטעֶן, יז צוּ דעֶר עֶרר אַראָכּ צוּלאָוט... 
אִיךְ האָב מיִט דעֶר פּלאַכעֶר האַנד דײַנעָ האָהר געֶנלעָט... 
פוּנקעֶן זעַנעֶן מיָר פוּן אוּנטעֶר דעֶר האַנר געֶפלוֹיגען. 

חנה רויזעַ: טועָקט זִיִך בעָטעֲנדיְג) שװײַג דור, שװײַג1 
דעָרמאַן ניִשט דאָס פּערלאָרעֶנעָ! עֶס טהוּט אַזױ װעָה! 

ד וד: (מיִט פאָרוואוּרף) אוּן מיַר האָבּעֶן ניִשט געֶרעֶרטּ, חנה 
הֹיזעַ! נוּר דוּ האָסט געָוואוּסט אוּן --- געֶגלוֹיבּט! 

| חנה רוֹיזץַ: אִיך האָכּ דיִר דעָמאָלט געֶנלוֹיבּט דור! 

איך האָבּ מיך דעֲמאָלט אִין ליַכטיְגעָן שטרײַף געֶבּאָדעֶן אוּן 
אַ ליִכטיַנץ נשמה געָהאַט! דוּ בּיִזט געֲוועָן בּײַ מיִר, מײַן האַרץ 
האָט דיִך אַזוֹי נאָהנט געֶפוְלט און מײַן נשמה אִיז צוּ דיָר געָפלוֹיגעָן, 
וי פוּן װיַנר אוּן רעֶגעֶן אַשװאַכץ טוֹיבּ אִין הײַמישץ טויבּעֶנשלאַג 
אַרײַן ! 

דוד: דעַרפרײַט דֹעֶר מױבּעֶנשׁלאַג אִיז אָפֹעָן,. הנה 
רויזץ! דוּ בּים מײַן ! 

הנה רוֹיזע:נײַן, נײַן! דײַן חנה רוֹיזעָ ‏ געֶשטאָר: 
בעןי.. שמריה'ם אֲשת אִישׁ לַעָבּט!... אִין קבר לעֶבּט זי, אִין 
פּינסטעֶרן קבר... בּעֶזיִדעֶלט . . בּעֶשפּיְגעָן.. - מײַנץ אויגעָן װאַר. 
פעֶן שוין קײַן שטראַהלעָן ניִם, אִיךְ האָכּ זײַ אױיסגעָװײַנט.. - אִיך 
האָכּ שוין ניִשט קײַן העֶכּאָן קרוין. . - אָבּעֶשניעֶן האָט מעֶן 
זי אוּן עֶר האָט די האָהר מיט דן שטראַהלעָן, טֹיִט די גלאַנצעָן 
עֶמיִצעֶן פאַר אַ שײַטעַל פערקויפט. אִיךְ טראָג אַ האָהר בּאַנר! 
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רע רא עי א ר טעב אע ער 
פעָרלאָשעָן אִיז געֶװאָרעֶן רעֶר גאָלרעָנעֶר שטרײַף אוּן אַ פינם. 
טעָרניִשׁ האָט ‏ מיַך פעֶרשלונגען ! 

דוד: אִיך װֹיֵל דיך צוריק אִין דעָר ליכט אַרײַן ציהעָן ! 
נפוּן דרוֹיסעָן העֶרט זיִךְ אַ װיַנד װאָס וועָרט װאָס אַ מאָל שטאַרקעָר, רעָבטם 
ציִטעָרט אוּן קלאַפּט דעֶר לאָדעֶן) 

חנה רוֹיועָ: נײַן, נײַן דור!--- העָרסט, אִיךְ האָבּ 
מוֹרא , דור ! אִיךְ שרעָק מיך --- פאַר דיַר , פאַר אֵיהם, פּאַר דער 
װעָלט.. פאַר אֵלץָ... נאָך מעָהר פאַר גאָט! : 

דור: גאָט אִיז אַנוּטעֶר, חנה רוֹיזע! 

חנה רוֹיועָ: שאָקעלט מיטץ קאָפּ) דײַן גאָט, דעֶר בּעָ. 
שעֶפעֶר פוּן דײַן וועֶלט .. + דײַן װעָלט אִיז פאַר מיר אַ גאָרטעֶן מיט 
רִוֹיועָן געָוועָן .. . פּלאַמעָנריְגעָ רויזעָן -.. און װײַסץ. אויך. . . אוּן 
פּיעל בּלֹאָהעָ. בּלֹאָהעָ שטיִלעָ בּריַרעֶרליִך ... און בּלאָה אִיז 
געָוועֶן, אוּן לײַטזעָליְג דֹעֶר היִמעָל אִיבּעָרן קאָפּ... אוּן מיִם 


מיַלאָנעָן לײַטועָלינע אוֹיגעֶלעֶף האָט גאָט אַראָבּגעָקוקט אויף דעֶר . 


װעָלט . . . אוּן האָט אִין גאָרטעֶן רי בּלוּמעֶן געֶבּעֶנשְׁט, אוּן אַ וינ 
טעָל האָט אִין גאָטם נאָמעֶן געֶבּלאָען, -ליִעבּט אַייך, ליעבּט! 
גאָט ול אַזױ, גאָט הײַסט אַזוֹי ! אוֹיף רֵעָם האָט עֶר דעָם גאָרטעַן 
געָויִם בּעֶשאַפען -- ---דאָס אַלץ דור אִיו חרוב ונחרב געֲוואָ: 
רעָן -- אֵיין אשת אִיש בּון אִיך --- -- --- אַ פליג אִין זײַן נעֶץ , 
אִין זײַן שפּיִנוװעֲבֹּם ! אוּן עֶר זיִצט אִיבּעָר מיר אִין נאָגט, אוּן 
נאָגט . .. גאַנצעָנץָ טעָג, גאַנצעָנעָ נעָכט... עֶר האָט מיר די 


פריָהעֶרדיְגעָ נשמה אוֹיסגעָנאָגט ! אוֹן פון גן ערן בּיִן אִיךְ פעֶר: 


װאָגעָלט געֶװואָרעָן ! --ח אִיך בּיִן זײַן, אוּן אִין זײַן װעָלט לעָבּ אִיךְ 
אִין זײַן גיהנם ! אוּן אוּנטעֶר מי- בּרעָנט דאָס גיהנם --- און אִי. 
בּעֶר מיר אִיז אוֹיסגעֶצוֹיגעֶן אַ קאַלטעָר שטײַנעָרגעֶר היִמעל 
און ‏ אַרוּם מיַר טאַנצעֶן זײַנע שאָטעָנעָם, זײַנע שרים ! גאַנצע 
טעָג גאַנצע נעַכט האָט עֶר עִֶם מִיָר בּלאַס אוּן פונסטעֶר געַמאַבט- - 
אוּן פוּן צוויִשעֶן די שפּאַלטעֶן פוּן אַייועָרנעָם היַמעָט קיקט אַראָב 


י', 


- 


אַ בִּזעֶר גאָט ! עֶר טרײַסט ניִשט, עֶר שׁיֵלט ! ליעבּעַן הײַסט עַר 
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בערע טת עי 
ניִשט ! מיַט שאַרפע אוֹיגעֶן, װי מיט בּליִצעֶן פוּן חלפים קוקט עֶר דעָם 
אָרימעֶן מענש אִין האַרץ. אַרײַן און פאָרשט אוּן שמראָפּט --- פאַר 
יעֶדעָ סעֲקוּנדעָ גליק שטרּאָפּט עֶר ! דעֶר וינד שטאַרקט ויך , 
הערסט! דאָס פּאָרשט עֶר! דאָס פרעָנט עֶר! אַױי רעֶרט עֶר 
צוּם. אֶריָמעָן פּעָריתומטעֶן, ‏ שװאַכעֶן מעֶנש ! פוּן שטורם אַרוֹם ! 
זעָס דוּנעָרט) אוּן שוֹין ! עֶר האָט אַ זינר געפוּנעֶן אּן שטראָפט, 
אומר: נעושה.ן דיי ך 

דוד: חנה רוּיוע! 

הנה רויזעָ: שיט צאָר) שװײַג, אַז עֶר רעָרט! עָר װיַנר 
רײסט אוֹיף דעָם לאָרעָן פוּן פעֲנסְטעֶר רעָכטס. עֶס בּעָוווַועָן ויך פלאַמעֶן 
מיט שרעָק) פּלאַמעָן קוּמַעֶן צוּ מיַר, דוד ! פּלאַמעָן ! 

דוך; (לויפט צוּ צוּם פעֲנסטעָר אַרוֹים, עֶם העָועֶן וך נלאָקעֶן 


פוּן גאַס) 
חנה רוֹיועַ: נשפּרינגט אבּ לינקס) עָם קלינגט! די טוּמאה 


קליַנגט ! דאָס גיהנם! נאָך מײַן פּעֶרזיִנדיְגְטעָר נשמה קלינגט 
מעָן. .. אִיךְ נעָה פון דעֶר װעָלט ! אִיךְ געָה אוּן אֶקן אַ װאָרט 
אִין מיל.. . אָהן ורוי ! אוּן אַװֹי פעֶרוינריְגט, דור, ראַמעָי 
וֹעָ מיף, דוד (געָהעֶנדיָג צוּ אִיהם מיט אוֹיסגעֶשטועֶקְטעָ העָנד) נוּר 
די אֵיינעָם האָכּ אִיךְ אוֹיף דֹעָר װעָלט, נר דיך אֵיינֹעֶם! 
דוד ; װעָנדט זי פוּן פענסטעָר , אֵיילט צוּ אִיהר) ניִשט װײַט 
בּרעָנְט! 
שמריה: אײַנקוטעַנדיָג מיט צוּשׁפוייטע העֶנד , װאָס לאָועֶן 
זײַ נישט צװאַמעָן קוּמעֶ) דאָ דאָ בּרעֶנט! ס'גיהנם בּרעָנט! 


(ואשע פּאָרהאַנג) 


-יייייי::22:8:4:422:01:20: יהי 
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וֶועגֶען קִינְרֶער. 


- (אין צוויי דראמטישע בילדער) 


פֶּערְזַאנֶען . 


-שׂרה -- אַ קראַנקע אִין בֹּעָט . 

-מאיר-- אֵיהר ווּהן אַ יוּנגעָר שׁנײַדעָר געֲזעָל, 

מרים - זײַַעֶר קרוֹבה . 

שניידער געזעלן . : 2 

א שכנה - אפרוּמעָ. אָריִם געַקלייִדעָט -- פוּן אַיאָהר 40, 

-בית-דין שמש, 

| == צויַוְשׁעָן עֶרֹשׁטעֶן אוּן צװייטעֶן בּילד אִיו אַוועָק אִיבּעָר צעָהן יאהו, 


עֶרְשְׁטֶעם בִּילֶר, 


אֵיין אָריִם ציִמעָר , 

ועָכשם אַֹׂהיר אִין קאָרידאָר אַרײן. ליַנקם - אַ פּענסטעָר אִין 
:גאַס אַרײַן , אִין דעֶר מיטעָל-װאַנד אַ פֿעָרמאַכטע טהַיֵר , פּעָרהאָנגען מיִם 
-שנײַדעֶר-אַרבּיַט , 

לינקם פוּן דעָר פֿעָרמאַפֿטעָר טהור : אַ געַלעֶגעֶר, אַ שעָננוק , אַ 
שטרויעָן קִיִשעָן , אַ קאָלדעֲרעָ אַלט געֶצעֲרעט נוּר װײַם אִיבּעֶרְגעֲצוֹינעָן , 
:אִין מיַט שמוּבּ-- דעָר קראַנקעֲר'ם בּעָט, פאַרן בֹּעָם , ועָכטם אוּן אַרוֹם 
-געָרוּקט -- אֵיין אַלטעָר מיט שואַיצעָ לעָדעֶר בּעֶרעֶקְטעֶר פאַטעָר-שטול{ 
מיט אַ שׁאֵל אִיבּעָר דער אָנלעָהן  ,‏ אוג - אַ װױַס קיִשעַן אויפץ געָועָם. 
פאַרן בּעָט - אַ מיִשׁעָל . דעֲרוֹיף - מעדיצין  .‏ פּלעָשליִךְ -- אַ פּאָר טעֲלעָר 
:אוּן דערגלײַכעָן , נעָנטעָר אוּן אִין מיט שטוב - אֵיין אַרבּיִטם מיֶשׁ, 
-אוֹיף אִיהם רעָכטם -- אַ שנײַדעֲריִשְׁעָ פוּם = ניַַ-מאַשיַן , ליַנקם אַ האַנד:נעַ- 
:מאַשיַן צוּ וועָשׂ. ו ר : 

אִיבּעָר דעָר צײַט פֿון שפּיעלעָן -- העָרט זיִך אָפט אַ געֲרוֹישׁ דוּלכעָן 
;פעַנסטעָר פוּן נאַס אוּן דאָס קרעָנצעָן פוּן דעֶר קראַנקעָר אִין שלאָף . 


יי 1 

















6 ווֹעָגעָן קיִנד עָר 


(די פּאָרהאַנג געָהט אויף) . 

(ראָס ע פּאַניִשעָ וועָנטיָל אִיז אָבּגעֶרוּקְט פוּן בּעֶם). 

שרה: (קרעֲנצט , אַיינשלאָפּעַנדיג) , 

מרים: פאָוֹעָט ויךְ בײַם בַּעָם { גלעָט די קראַנקע אוּן שׁלעָפם 
זי אַיין . 

מאיר; אַרבּײַט בּײַ דעָר פוּם-מאַשיַן. קוּקט מיט בּרעֶנעֶנדיְגעַ 
אוֹיגעֶן. אוִיף טרים'ן אוּן אִיהרעָ בעֲוועֲגוּנגעֶן בּײִם בּעָם) , 

מרים: געָהט אֶבּ עֶטלוִכעָ טריט היַנשערװײַליבטס, ריִקט צוּ דאָם: 
שפּאַניִשע װעֶנטעָל) . : 

מאיר:; האָפּט צוּריִק די אוֹיגעָן צוּ דעֶר אַרבּיָיִט) . 

מרים: געלוֹיבּט אִיז גאָט --- אַיינגעשלאָפעָן , 

מ א י ר : ואִיראָנישׁ ‏ געֲלויבּט זײַן ליַעבּעֶר נאָמעָן. (קורצע 
פּוֹיועָ אוֹיף לאַנג ? 

מרים: דאָס געֲרוֹישׁ פון גאַס זאָל וי נאָר ניִשם 
װעָקעַןייי 

מאיר : (כיטע) - זוּך אַ בּעֶסעֶרעָ דירה ! 

מרים: קוקט אוֹיך מאיר'ן מיט רחטנוּת, ועָצט ויַך צוּ דעָר 
אַרבּײַט,,. צוּ וועֲלכֹעֶר זי בּוֹינט אַראָבּ דעָם קאָפּ) + 

מאיר; הײַבּט די אוֹיגעָן אוֹיף, קוּקט אוֹיף אִיהו מיִט 58 

געָמוּשׁטעֶן בּליָק פוּן ליַעבּשאַפט , בֹּיְטעָרקִיָיִם אוּן) 

מרים: װעַרפּיהלעֲנדיָג זײַן בּליִק . װײַך 6 
האָסט עָפֹּעָם געֶװאָלט, ‏ מאיר 1 (צאָרן. 

מאיר : עעַשוויִנְד צוּריָק אַראָבּלאָזעַנדיַג די אוֹיגעֶן און האַסטןפ 
געָר. אַובּייִטעָנדיָג) אִיךְ {!---- געָװאָלט 43 -- אֵין -טײַן גאַאַל װיַל 
מעָן ניִשט---טאָר מעָן ניִשט װעֲלעֶן+ . 

מרים:; עֶט ! (נעָהמט וַיַךְ צוּריַק צוּ דער אַרבּייִם). 

מאיר: בֹּישעֶר אוּן בּײַסיג) דהאָטם זיך בּעַליִדיִנט די' 
פּריֹצָה ! רֹעָד מִם אִיהר דוּרף אַ זײַרעָן טיִבעָל!--- -- ך'האָגּ. 
ניִשט קײַן זײַרעֶן טיבעֶל ופויוע) . 

שׂ רה : װוי פוּן שלאָם) . מרים'לעָבּ ! 
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ר יט יע א אטא 

מרים: העָרט זיך אֵיין . 

שר ה : װאַנעַנדיגעָר) . מרים'לעבּ ! 

מרים: דנעה , מוּהמע (געָהט צןּ רוּקט אָבּ דאָם שפְּאַניִשׁעָ 
קועַנטול) װאָס װיִלסט דוּ , מוּהמץ ? 

שר ה : אַבּיִסעֶל װאַסעָר י+. 

מרים (דעָרלאַנגט אֵיהר צוּים מוֹיל) . 

שׂר ה: װויַל אוֹיסבּייגעֶן דעָם קאָפּ, צוּ דעָר שׁמוּבּ אוּן קאָן 
ביִשט). 1 

מרים: װױל אִיהר העָלפען . 

שׂר ה : ואָבּוועֶהרעֲנד) נײַן... . נײַן.... ס'טהוּם װעָהייי 
ס'מהוּט אַזוֹי װעָה.. . (פיוש עֶר אִיו דאָ? 

מרים: רֹאִיו דאָ... זיצט עֶר אִין דֹעֶר הײַםיי: 

שר ה: זײַט דוּ בּיט געָקוּמעָן! נהעָכעֶר) זאָל דיִר גאָט 
בעָצאָהלעָן דעֶרפאַר ! 

מאיר: יײַבּעֶר קאָנעֶן אֶהן גאָט ניִשט לעֶבּעָן! 

שר ה: גְעָה צוּ אִיהם, געָה , , , טאָגט אִיהו עָפֹּעֶם וְעָהוֹ 
יִשׁטיֵל) 

מרים: שװײַגט) 

שר ה: האָסט עָם געֲװאוּסט יי 

מרים: אִיךְ האָבּ עֶם פּעָרשטאַנעֶןייי 


שׂרה: ט, גֹעָה... נעָה-- - צו רער אַרבְּיִטייי; 


אִיך. װעָל אָפֹשר נאָך אַיינשלאָפעָן ! 
מרים: (טועָט אֶבּ פוּן בּעֶט , פּעֲרֹיְקט צוּריִק דאָס וועָנטעָל . 


זעָצט זיך צורוק . פוועָ) 

מאיר: נאָך װאָס בּיִסט דוּ צוּ אוּנו געָקוּמעֶן, פּריצה? 

מרים: נישט צוּ דיָר. די מוּהמץע האָט געֶשריִבּעָןייי 
פּלעָגסט אַלײַן לאָעָן... אוף פּערואַמלוגעָן נעָהןייי 
רן בּריִעף זעֶנעָן דוּרכגעֶנעֶצט געֲוועֶן פוּן טרעֶהרעָן ' 

מאיר: אּן עֶס האָט דיך געריָהרט ! 

מרים: ניִשט קײַן רחמנות ? 
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מאיר: אַמײַעֶרעֶר בּיִסעֶן רחמנות -- פאַר אַנאָריַמאַן. 
אַנעוֹשר --- עֶס װעָרט אִיהם װאַרם בּײַם האַרץ. האַפּט עָר 
אַרוֹיס אַקעֶרבַּיִס אוּן קיִהלט וִך אָב. אַנאָריִמאַן מוּו זיף 
אַװועֶקְנעֲכַּעֶן ! --- אינגאַנצעֶן ! 

מרים: מײַן נוּטעָר װײַלען. 

מאיר: או דאָ בּלײַכּסט דו.-- לאַנג 4 

מרים : פּעסט) אִיךְ בּלײַבּ ! 

מאיר: בִּיסטוּ אַנאַר... אַ מײַדעָל אִיז יונג, שׁעַן..- 

מ ר ים : ושמײַכלעֲנדיָג דוּרך טועָהועֶ שעַן אויך, מאיר {ָ 

מאיר; ניִשט אַכטעֲנדיָג) אוּן אַ פרײַעֶר פּוֹיגעָל --- --- אַיינעָ 
= : 

מרים: בֹּיסט שון אַמאָל נְעוועָן אֵיינעֶר אַלײַן} 

מאיר: נײַן... : 

מרים: אָל דיך גאָט דעָרמיִט ניִשט שטראָפען. .. 

מאיר: װעֶן אִיך בֹּיִן אַלײַן --- --- 

מרים: עֿװאָם װאָלסטץ געמ'הוּן } 

מאיר : אַװֹעָק װאָלם אִיך... אַװעָק?... 

מרים: פון דעָר קראַנקעֶר מאַמעַן! 

מאיר: אַלײַ" -- האָבּ אִיךְ געָואָגט... 

מר י ם : אוּן' פוּן מיר ‏ 

מאיר----דוּ װאָלסט עֶרשט די פֿלענעָל צוױ 
שפּרײַט ! אַ פרײַעָר פויגעָל. . . מיִם דײַן. שעָנקיַט., . דן װועָלט 

װאָלם פאַר דיָר אָפעָן געֶשטאַנעָן... 

מרים: שפינגם אוֹף פערציְטעָרט) װאָם װיָלסט די 
פוּן מיָר, מאיר ? װאָס פעָר'סמ'סט דוּ מיר דאָס בּלוט ! (געהט 
האסטוג אִיבּעֶר דעָר שטוג) וי פײַנד רוּ האָסט מיך! 

מא י ר: אִיךְ האָבּ אַלעָ פּײַנד! פאַר װאָס דיַך ניִשט ? 

מרים: (שטעָלט ױך פאַרץ אֶבּ) מיך האָסט דוּ בּעֶוּנדעָר. 
פּײַנד ! 

טאיר: עֶקסטראָ? 








פקערבעף. קיב רער 28 


מרים: װײַסט דוּ פאַר װאָס, מאיר, דוּ האָסט מיף 
פּײַנר 1 

מאיר: פאַרװאָס זאָל אִיךְ דיַך האָבּין ליעב } 

מרים: דוקא פעֶרקְעָהרט! װײַל דוּ האָסט מיף ליעב 4 
װײַל דוּ ליַעכּסט מיך, האַסט דוּ מיף ! האָסט מיך פײַנד, װי 
אַ קראַנק קיִנד האָט פּײַנד זײַן מעָדיַציַן. . . פוּן װעֶלכעֶר עֶר קאָן 
גענעֶעֶן ועָרעֶן ! 

מאיר: אִין װעָלכעֶן ראָמאַן האָסט+ עֶס געֶלעֶזעָן+ 

מרים: נײַן, מאיר! אִיךְ ועָה... פאַר מור בֹּע= 
האַלטסט דוּ רײַנץָ אוֹינעָ; אֶדעֶר קוקסט מיט האַס, און לאָן 
אִיך נאָר דֹעָם קאָפּ צוּ דֹעֶר אַרבּם אַראָבּ --- שװועכּט שׁוֹין 
גאָר אַנאַנדעָרעֶר בּליִק אִבְּעֶר מײַן קאָפּ... נעָה אִיך נאָר 
אָבּ פון דיִר אוּן דרעָה מיך אויס, װעֶרט דײַן מאַשין שטילעֶר , 
בּלײַבּט שטעָהן אוּן דײַן בּליִק בּרעֶנט מיַר די אַקסעָל --- == ' 

מאיר: משונץ! 

מרים: דעָרװײַל נאָך ניִטט... נאָר מען קאָן, מעֶן 
קאָן משוגע וװועָרעֶן --- --- װעָצט זִיך צוּריִק צוּים טוֵשׁ, פעַרבּאָרגט. 
דֵעָם קאָפּ אִין די העֲנד, ציַטעָרט פוּן אַ פעָרשטיִקט געֲװײַן) 

! מא י ר וכע מרים ! 

מרים: נעמט די העָנד אִװעָק) װאָס, מאיר } 

מאיר: עַעָיָהרט) דוּ װײַנסט ? 

מרים : כַּעטעֲנדיט מאיר , האָבֿ רחמנוּת!--- האָבּ 
רחמנות אוֹיף זיַך אַלײַן, מעָהר װי אוֹיף מיָר , ., 

מאיר: שלאָגט זיַך אַ װײַלעַ מֿיט דֹעָם דְעֹה, נעָהמט עָנדליך 
פוּן בּוועָם-טאַשׁ אַרוֹים אַ פֿאָטאָגראַפיעָ, דעָרלאַנגט אֵיהר) אִיך טאָף- 
ניָט, מרים } 

מרים; נעָהמט דו פֿאָטאָגראַפִיעָ מֿיַט ציַטעֲרדינעָ העֲנד - בֹּעָ= 


מראַכט - פאַלם = צוּריִק אוֹיפץ בּעֲנקעָל -- די פאָטאָגראַפּיע פאַלט אִיהר 
פוּן האַנד אַרוֹיס אוֹיפ'ן טיֵשׁ, היְוועָריג) אַה 1 דאָם אֵין נירעֶר+ 
מרעכטיָג ... האָסט ליעבּ אַנ'אַנדעָרעָ אוּן האָסט פעֶרשׁוווְגעֶן--- --- ---- 
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מ איר : שׁטרעָנג) עֶס אִיז קײַן אַנדעֶרע, מרים . .. מײַן 
מאַמ? אִיז עֶס . .  .‏ מײַן מאַמע , מײַדעָל-װײַז --- נפּויוֹע) 

מר יים 1 קוּמט לאַנגואַם צנ זיַך -- מיטטרעָהרעֶן פּאַר פֿרײַד) 
דײַן מוּטעֶר .,.. װיַ שעַן . . + וי געֶטליִךְ שעַן --- 

מאיר: געֲוװעָן ! -- מטײַן טאַטע אִיז אױף אַשׁעַנעֶר 
געָוועֶן. . . אוֹיך אַ שנײַדעָריגעועָל, נאָר -- אַנדעָרעָ צײַטעֶן, 


בּטחון געָהאַט... גאָט פּעָרלאָזט ניִשט... װעָר עס שפּײַט. 


אַװעָרמיל. . . אוּנ אַחוּפּה געֶשְׁטעָלט. . . צְװײַ מתים... 

מרים : און ניִט גליקליך געֶלעֲבּט--- =- 

מאיר: דלות לאָוט, נישט לעָכּעָן----- פון זיעבּעַן 
כּיִן אִיךְ אֵיינעֶר געֶבּליבּעֶן ---- פון די װיענעְן אַװעָק. 
געֶטראָגעֶן --- אֵיינעֶם פון װאַסעֶר אַרוֹיכגעֲצוֹינעֶן! (װײַזעַנדוג 
צוּ דֹעֶר מוּטעָרם בּעט) אוּן דאָם אִיו געֶבּליִבּעֶן פוּן דעֶר געֶטלוָבעָר 
שׁעַנקייִם. .. פפֹּיוט אַלעֲבּעֶריְגעֶר מת! 

מרים: פעֶרשטעֶלט זיף דאָס פּנים אוּן װײַנט) 

מאיר: טְעַחר געָריָהוט) מעָן טאָר ניִט, מרים ! עָם אִין 
אַזַנד... מײַן טאַטע פּלעָנט אוף דֹעֶר עֶלטעָר צוּ רײַכץ 
אַרוּמגעָהן נאָך הולף . . + ,אוֹיף קהל'ם חשׁבּוֹן קיִנדלעָן אוּן בע 
גראָבּעָן --- האָבּעָן זײַ געָאָגט, --- אִיו אַזינר !.., פפויוש 

מרים: מאיר. . . נאָט קאָן העֶלפעָן... האָף צוּ גאָט { 

מ אי ר (מאַנט אַװעָק מיַט דעָר האַנד) , 

מרים: או אֶפּשׁר... אָפשר... 

מאיר: װאָס אפשר ‏ מרים !... 

מרים: אָפֹשר װֹעָט נאָט העֶלפעָן, עֶס װעָט ניִשט 
זײן:י. קײַןיצי קײַן קיגרעָר) 

אוּנטעָרן וועָנְטיֵל פאַלין אַראָבּ טעֲלֹעָר אוּן גלעָועָר פוּן וִשׁעָל , 

(פּעָוואוּנדעָרטעַ פּוֹיוע) , 

מאיר -- אַרבּגעֶפאַלעֶן, צ! זו האָט געָהעָרם אוּן אַראָב. 
געָוורפעֶן ! 

שׁכ נה: (קּמט אַרײַן) (פאָרהאַנגט. מזל מוֹב! 





גְוֵייטֶעם בֵּילֶר . 





(צעָהן-צוועָלף. יאָהוּ אַרוּם) . 

דעָם זַעֲלבּעָ ציִמעָר, בּעל בתּישׁער אֵיינגעָריִכטעָט { רעָבטם צװי 

בּעטעָן לוקס אַ קאַנטאָרקע {- אִין מיִט -- אַ קלײַן גאַרנוטוּר בּיַליֶג מעֶבּעָל . 

די מהיַר אִין צװװײַטעֶן ציַמעֶר אַרײַן אִיו אָפּעָן , עַם ועָהן ויִך שׁנדעָר-געָ 
ועֶלעֶן בּײַ דעָר אַרבּייט , דאָס געֲרוֹישׁ פוּן פוּם-מאַשׁיגעֶן * 





מאיר: טיט צײַ דעָר קאָנשאָרקע אִיבּעֶר רעָכעֲנ-בּיִבעֶר ג 
דעֲנעֶרויערטעָ. בֹּעַועָ בְּעַװעָגעגעְן) - 

מרים: זיצט אוױף אַבּעֶט, דאָס געָויִבט אִין דן העָנד 
אַײנשטיַמוג ג עָזאַנג פוּן צװײיַטעָן ציִמעָר: - 


מיר שוועָרעֶן בּײַ דעֶר ליִכטיגעֶר זון --- ליִכט מוּז זײַן פאַר 





בט ! 

= וו 
מיַר שװערעַן בּײַם פרײַעֶן פּעֲלר -- --- בּרוֹיט מוז זײַן 

פּאַר עלעז 


(דעַר רעֶפרעֶן װעָרט אוֹיפגעָהאַפּט פוּן עֶטלוְבעָ שטוָמעֶן * 


מאיר: (הפט אִין דער צװײיַטעָר שׁטוּבּ אַרײַ שטיל זאָל 


זײַן ! נישט פאַר זיִנגעָן צאָהל אִיךְ מײַן בּלוט ! ועָם וועָרט שׁטוָל) 
מרים: װיפצט). ו 
מאיר: אן דוּ, קועָנקע ניִשט !----ניִט מעגליך אַ 

דעבענונג צוּ מאַכעָן! 

א פוּן יעַנעֶר זײַטם וולָרט מיט אַיין אִימפּעָט צוּ-געָװאָרפעָן ד! טהיר 
פֿון יַעֲנעָה ויה ו- : 
צוּם שלאָס) . 
אפטו ‏ זל אין די קעפּ! 
מאיר: קלאַפּעָן זאָל עִם אַייך אִין דְיַ קע 


מרהים: אָך, נאָט, גאָט --- װאָס פוּן אַ מץֶנש װעָרם} 


מאיר: שװײַג! 


עי 
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טעָר), 

אַ שנײַדעַריגעָזעָל: קקומט אַרײַ. 

מאיר: װאָס אַזֹי שפּעָם} 

שנײַדעָרצעֶזעָל: אַ קינר. אִיז מיר אַװעֶקנעָפאַלעֶן , 

מאיר:װעָל אִיך רעַכעֶנעְן א טאָג!-- 

שנײַדעֶר יג עָועָ דל: { (אִיבּערגעַהעֲנדיָג צוּם. = צװײַטעַן ציִמעָם , 
;עֶקספּלואַטאַט טאָר ! װאַרפט היַנטעַר זיִך צוּ דו טהיר). 

מרים: שְׁטילעָר אֵלם פריהנָר) . װאָס פון אַ מענש קֶעֶן 
װעָרעֶן. 

מ איר: פפערטועפט זיַך אִין רעַכעֶנען . 

מרים: נאָך אַ פּנִיזעַ זעָהֶר. טרויריג אוּן לאַנגזאָס) , = 
לאָזט אִין אַ שלעָכטעֶר שֶׁצָה. , אִין 8 בּיַועֶר שעה... ג אָט 
אוֹיעֶר העָרט,. אַלײַן זי פעָרשאָלטען... אַ מענש טהוט א 
נאָר אַלַן. . 

מ אי ר : װעָסט שװײַגען אַמאָל } 

טרים: װי אַװ רעָרסט דוּ צוּ מיר, מאזר + נישט 
אַװֹי פֿלעַנסט דוּ רעדעָן אַ מאָל. 

מאיר: האָסט מיף געֶקעֲנט... ניִשט געָדאַרכט צוּ 
רעָדעֶן. . . (פויוע 

סמרים: הײַנט אִיו דֹעֶר חופּהיטאָג געֲועָן... 

מאיר: יאָהרצײַט... אַזױ פיעס יאָהרעֶן בּעֶנראָבּץ 

מרים: בּעֶגראָבּען... נאָר בּעֶנראָבּעֶן + קײַן גליִק אִיז 
נאָרניִשט געֲוועָן? האָסט נאָר ניִשט 
דאַנקעָן. -. מאיר ! 

מאיר : (עֲריהוט). פאָלן מיִך, מרים --- רעָד ניִשט 
דעָרפן... אװי קעָן נישם ויַן... עֶס קען אַוֹי ניִשט בּלײ. 
בּעֲןי. י און װאָס ?1 מיר זעָנעֶן דאָך נִיִשׁט צוּנעֶכּוּנדעָן מיט 
אִייועֶרנעָ קײַמעָן . .  .‏ לאָימיִר זך ניִשט שוװעֶר מאַכעָן דעָם 


קײַן גוּמסם צוּ פעָר: 


טֶעֶצטעָן טאָג .. נעָהם בַּעֶסעֶר די שאַל, געָה אַראָבּ קויף עֶפעֶס אֵין = 


נפויועַ . דאָס געָואַנג פון צװײַטעָן ציְמעָר העָרֵט הף אָהן װעָר?. 
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מרים. ויֵל עָפֹעֶָס זאָגעֶ) . רעד מיך נישט אִיבּעֶר... 
עֶם מוו אַמאָל קוּמעָן די צײַט... און װאָס שפּעָטעֶר אִין 
עֶרגעֶר --- פאַר דיָר 7 ר נן מוֹבה מײַן אִיך אל געָה, מרים, 
געָה. לאָ'מיַר צוּזאַטעָן מימאָג עֶסעָן. .. 





רעיש 


מרים: װעַיננערט. גוּט... אִיךְ נֹעָה. (הײַבּט ‏ וך 
אוֹיף , - נעָהמט. הי שׁאַל נעָהֶם , װאַקעֲלדיְג , אִיבּעֶרן ציִמְעֶר צו דער 
מיהה)., 

מאיר: מאַנט ויך, גלײַך עֶר אִיו צורוק פעָרטועפט אִין 
השבונות) , 

מרים : אִין טהיט . צוּ װיִדעֶר זעָהן ! 

מאיר: טפערט ניִשט , גלײַך עֶר העָרט נושט), 

ם ר ים : װאַרפט אוֹיף אִיהם אַ געֲבּעֶט- בּליק), 

מא יֶר : עָרפיְהַלט דֵעָם בּליָק אוּן לאָום נִיְדעֲריְגעֶר דֹעָם קאָפ 
אִיבַּעָון בּוּךְ אַראָבּ) . . 

מרים: טל זיִך צװײַנעָן. געָהט געֶשׁװינֵר אַרוֹים), 

מאיר: (עָטעָסט אָבּ. אַה ! ושׁטעָהט אוֹיף , געָהט האַסטיג 
אִיכּעֶר דער שטוּב) . אוֹים אִייזעָן מוּז מעֶן זײַן ------ --- אוּן װאָס 1 
רְוועָל וו דאָך פּעָראָרנעֶן --- -- -- עֶם מוּז זײַן אַפֹף--- 

אַשנײַו עָר"ג עָועָל; (קוּמט פון צװײַטעֶן צוטעָט . בּעַל- 
הבּיַת , אִיךְ מוּז הײַנט אַהײִם געָהעֶן פריָהעָר --- 

מאִיר: שאַפטיט. געָה! 

ש ײַ ד עָר"ג עֶזעָל: נקוּקם פּערװאוּנדערט. נאָך א װײַלש) גיִם 
מּיַר אַרּכּל אַװאַנם!יי+ 

מ אי ר : (האַפטוגעָט . מאָרגעָן, מאָרגעָן -- געָה... נַעָה! 

שנײַדעָריגעֶןל: (ציָהט רי אַקעָל, נעָהט אַרוֹם. 

;ד.רף דעָר אָפענעָר טהיר העָרט ויַך אַ שטיל-געָצוֹיגעָן געָואנג 6 

קט יאָגעֶן. ס'ציְהעֶן שׁוועֶרעָ װאָלקען , 

עֶס בּלאָזט אוּן פּײַפט דער װיִנד! 

פון סיִבּיַרעֶן שיִקט דײַן טאַטץָ ---- 


: שאט וי 
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מאיר: (מיט קנאָה) + מעֶנשעֶן זיִנגעֶן , (געָהט צוּ , פעָרמאַבטג 
לאַננזאַם די טהיר) . 
נעָם העָרט זיך די טעלאָדיעָ אָהן װעָרטעֶר), 

(מאיר נעַהט אוֹיף אוּן אָבּ--געָריָהרט) ' 

שב נה: (קוּמט אַרײַן . גוּט מאָרנעָן. .. (בּלײַבּט שְׁטעַהעֶן אִין 
יִטוָהר) , 

מאיר: מייעֶס, גוּם יאָהר.., אֵיהר זוּכט מײַן װײַבּ ? 
אַרוֹיסגעָגאַנגעָן יי . 

שכ נה : ך'װײַס... . אִיך האָבּ זי אַראָבּנעָפיִהרט פון די 
טרעָפּ. זי אִין אַזױ שװאַך... (פויוע) אוּנטעָן האָט װַ זיך 
צוװײַנט . (פויוע) 

מאיר: פּעֲרציָהט אַ האַרט פּנים) . נו, אִיוֹ װאָם ?ָֿ 

שׁכ נ ה: װאַרט אַ רגע, לויפּט אִבּעָר דעָר שטוּבּ , עֶפעָנט 
דאָס ציָמעָר צו די שנייְדעֶר געֶועֶלעֶן) י 

מ א י ר : צוּלאַכט זיִך) . האַדהאַדהאַ ! מוֹרא געָהאַט פאַר יְחוּד - 

שכ נ ה; שוק געָהענדיַג . אִיף װײַם דוּ װעָסְט מיר 
קײַן בּעַלץ נישט זײַן... נאָר, אַז די תּורה זאָגט ‏ נײַן ! אִיו--- 
נײַן ! 

מאיר: הכּלל-- 

שכנה: הַכֹּלֹל עָם אִיז אַ רחמנות ! 

מאיר : אַ בּיִליְגעַ זאַך --- רחמנות! --- אוּן אוֹיף מיָר אִיז 
קײַן רחמנות ניִשט ? (אַרױספּלאַצעַנד) אוּן פאַר וועֶמעֶן האָרעוועָט 
מעָן? פאַר וועֶמעֶן רײַכט מעֶן אַיין די װעָלט ? שינדט מעָן ------ 

אַנעָועָ פ (פון -צװײיטעָן ציִמעָר),- בּײַ'ם אַרבּיִטעֶר די 
הוט ! 

מאיר { (װײַוט אַ פוֹיסט צוּ דעָר צוּויָיִטעָר שטובּ) , 

שכנה: א ר' מאיר, ר' מאיר --- אִיהר. רעָדט אַלץ 
פוּן עולם הוה, װאָלט אִיהר חאָטש געֶרעָרט + וועָגעַן אַ קריֶשׁ -- 
--- אִיכּעֶר הוּנדעָרם אוּן צװאַנצן; יאָהר פּאַר דֹעֶר נשמה 


װעָגעָןוייי 


















צווייטעָס בּילד 1 


רער ערע ערע ,בערע רשע רע רע טרא 





מאיר: זאָל זײַן דאָס --- 

ש כ נ ה : אוֹיף אִיהר אִיז אֶבֹּעָר מעָהר רחמנות --- אַזאַ. 
גוּטץָ נשטה --- --- 1 

מ א י ר (פעֲרעֲנדעֶָרט דאָס קוֹל , אַיינשמײַכעָלדיְג) זעצט אַייך,. 
שכנה וועצעֶן זיך צוּם טיש --- אַררכּא --- אִיהר האָט רחמנות. 
אִיךְ האָכּ אויף רחמנות ---,אַ גוּמץ נשמה", זאָנט אִיה-, אִיך 
זאָג נאָר: אַכֹּשׁר'ץָ נשמה... אֶבּעֶר עֶס מוּו דאָך אַ סוֹף. 

שכנה: אַװדאַי אִיו שלעָכט... 

מאיר : אַ קונץ צוּ זאָגעֶן {שלעכט"!..אַז מען אִיו אֶבּעֶר- 
אַ שכנה, אוּן מעָן האָט רחמנוֹת, מאַכט מעָן שלום... 

ש כ נ ה : פעָרוואוּנדעָרט) . אֵיהר קריעגט אַייך דעָן ? 

מאיר: הּמײַן ----- : 

שׁבֿ נה: נײַן, ר' מאיר . . . שֹׁלוֹם מאַכעָן טאָר אִיך ניִשט,.. 
קעָגעֶן דעֶר תּוֹרה הקרוֹשה... אַ שפּאַס די עֶרשטעָ מצוה! 

מאיר: אוּגעֲדוּליט . ניִשט דאָס מײַן אִיך... שלום 
צוּם נט!... 

שכנה: חס ושלום, חס ושלום! אַפינְגעֶר אִין שפּאַלט 
פון מהיָר לַעָג אִיךְ ניִשט... 

מאיר: כֹּיָו, שֹׁטעָהש אוֹי). נוּ, געָהט מיָר געֲזוּנטער 
הײַר 

שכ נ ה: שְׁטעָהט אוֹיף , געָהט . דועָהט ויַך אוֹיט שוין אִין 
טהיר) , פוּן דעֶסְטועָגעֶן פאָלנטם מיף, ר' מאיר -- פרענט 
אַ שאלה . .., אָפּשר וועָט מעֶן מתּיר זײַן ---- װאָס תּלמידי חכמים 
קענעֶןייי : 

אַ שטיַמץָ פוּן הוֹיו-- געָהסט אִין שטובּ אַרײַן} 
פיקינד רײַסט זַך!--- 

שכנה: אִיך געָה, אִיך געַ 

מאיר: נעָהמט זי מיִט געװואַלט צוּם חִשׁבּוֹן, רעָכֿעֲנט הוֹיך) . 


אוּן 8 אִיז 12 אוּן 9 אִיו 32 (שטיְלעֶר . דעָרנאָך). 67 און 68 --- 
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בּײַ) אַ שוואַרץ יאָהר --- עֶס דרעָהט אִין קאָפּ... מאַמע 
;טְעוֹתים -- כּדיל הדל װעָל אִיךְ װעֶרעֶן -- אֵיין עֶק מו עָם 


נית-דיו- : 2 1 

| בּית-ריָן- שמש: קקוּמט אַרײַן) , נוּם מאָרגעָן --דעָר 
רב שיקט רוּפעָן --- | | 
6 א האָכּעֶן * מאיר: (אַרויסשרמַעַנדוג) . אַזױ פּריָה } 
; : מרים: (קימט צוּריַק , נישט אֵיינגע עַקוֹיפּט, װאַקעלט זיך צוּ צום 


בּעָם װיַל זיך לעָנעֶ. (פאָרהאַנג) , 


ו 
64 6 מאיר: שטענט. הָּהאָכּ דיָר שױן נישט אֵײנטאָל וֹ י! ל. 5 
' ' 


יגעָזאָגט, בײַ טאָג לעֶנט מען זַך נישט... ס'קען אַסוחר 


יקוּטען -- 
מרים : פאַר װאָס מאַטעָרכט דוּ מיך נאָך, מאיר ? 
מאיר: װעֶר מאַטעָרט ריז } װײַסט, מעָנטעָן קענעֶן 











היי. 


-קומען. עֶס מוּן אויסזעָהעָן לײַטיט.... אַנים גִיִם מעָן קײַן 
קרעָריִט ! געֶשעֶפט אִי אה --- אוּן דוּ. װײַסט , וועֶן 
ניִשט דאָם, װאָס דוּ װײַסט, װאָלט אִיךְ אַנײַ שפּאַניַש וועָנטיִל 
:געקוֹיפט... דער אַטעָם, עליה השלום, אִיז צוּריִסעֶן, 
אהרפֿהי- 2 

מרים; װײַנעֲנדיט . װעֶסט קוֹיצעָן, װועֶסט קויפעָן : פאַר 
אֵיין אַנדעֶרעָייי 

מאיר: שטעָהט אוֹיף) אַ מענש דאַרף זײַן אַ מעָנש! אוּן 
װאָס ? װאָס פֿאַר -אֵיין. אוֹנגליִק ? געָהט נעֶהִנטעָר צוּו ה'לעֶבּעָן, 
גאָר ניִשט! װאָם אִיו? חִם שא אַװױ. אַלם. ביוט רו? 
נגעָמט אַ בּעֶנקַעַל, זעָצט זיִך רײַטעָנדיַג , פּאָהרם צוּ אוֹיפ'ן בּעֲנקעָל 
נעֶהנטעֶר צוּם בּעֲטוּ גלױיבּ , מיָר, מרים, די וועָלט ט אִיז אַ װעָלט .. 
די זוּן אִיז דיר ניִשט אוּנטעֶרגעָגאַנגעֶן, חס וֹשׁלום ! אַ שעֶן װײַ: 
בּעָל, בּרוּךְ השם, ביסט דוּ דאָך -- זאָלסט דיך נאָר אַזֹי אבי 


לאָוען !ייי אוינעָן האָסט דוּ... נאָך װאָס פאַר אוינעֶןוייי 
זאָלסט ח' גאָר נישט אַזװי אױסװײַנען- - אַ שאָר. אַװינע 


=אויגען 0 
מרים: װויַנם שטיטס . װאָסם דוּ רער טאיר ! 
ומי/ 


מ אי ר: אוּן אַ פַּאֶר הּוּנדעֶרטעֶר וועָסטווּ בּעְקוּ 








